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AE RELA DO Se 


(1903) 


CANDIDA PUELLA 


Atraviesas el mundo 

como una dulce aparicién fantastica, 
un nimbo de candores en la frente 

y un enjambre de suefios en el alma. 


Cuando la tierra pisas, 

la toca apenas tu ligera planta; 

sabes muy bien que el inviolado armifo 
con la impureza terrenal se mancha. 


Cuando miras al cielo, 

sientes impulsos de tender las alas, 
las alas invisibles que escondidas 
has de llevar bajo tu veste candida. 


2 Donde he visto tu faz?... gEn la vidriera 
de la vieja capilla abandonada? 

2En el nicho ojival de antiguo templo 

o en un coro de virgenes extaticas?... 


2Por qué, cuando te miro, me recuerdas 
la mirra perfumada, 
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el gemido del érgano en el coro 
y la vislumbre de la cera palida?... : 


No sé; pero no tienes 

el sello vil de la flaqueza humana, 
y cruzas por la senda de la vida 
como una peregrina desterrada. 


Yo sigo desde lejos 

la gracil huella de tu leve planta... 

;Quién de tu manto la dorada fimbria : 
besar pudiera y entregarte el alma! 


Mas ta de los clamores 

de la confusa multitud te apartas, 

y muda y sola, deshojando lirios, 
como una Ofelia misteriosa pasas... 


No mires tanto al cielo, 

que temo verte desplegar las alas, 
las invisibles alas que escondidas 
has de llevar bajo tu veste blanca... 


A UNA MARGARITA 


Margarita que yaces deshojada 

en blando lecho de menuda arena 
équé radiosa beldad rubia 0 morena 
te pregunto temblando si era amada? 


¢Fue tu respuesta dolorosa espada 
que hiri6 su pecho con aguda pena, 
o su candida frente de azucena 
hiciste enrojecer alborozada? 

De incierto porvenir anunciadora, * 
sabiendo que el amor en una hora 
lo mismo que las flores se marchita, 


2piedad tuviste de su dicha breve? 
~Escondiste algun pétalo de nieve 
y la engafiaste, blanca margarita? 


* “Tel porvenir incierto sabedora”, en Preludios (Mazatlan, 
03). 


RITE... 


Suelta, divina rubia, la cascada 

de tu risa de oro. 

Brille el igneo rubor en tus mejillas 
y el destello satanico en tus ojos... 


Mira, la espuma del champafia rie, 
y hasta el eco sonoro 

de la lejana orquesta, en argentina 
carcajada de amor, llega a nosotros, 


Ta no sabes de lagrimas; si lloras, * 
sufre una extrafia confusién tu rostro; 
mezclas risa con llanto, 

y tu boca se rie de tus ojos. 


Tu coraz6n es urna en que la suerte 
guardé los goces del amor tan sélo; 
tu frente no conoce las espinas, 

nunca en tus plantas se clavé el abrojo. 


* “Ta no sabes Ilorar, y cuando lloras”, en Preludios (Ma- 
zatlan, 1903). 


SPRELUDTOS” ‘ke 


jBebe!... La copa de cristal espera 
con el filtro espumoso. .. * 

jCuan alegre el reir de las burbujas 
y qué mundo de dichas en el fondo! 


2 jBebe!... ; Y al roce de mis labios trémulos 
sobre el calido armifio de tus hombros, 
brote, rubia gentil, tu carcajada 
como lluvia de oro! 


* “En la copa de cristal espera | el champaiia espumoso”, en 


Preludios (Mazatlan, 1903). 


FINAL DE UN POEMA 


Era el fin del crepisculo. Surgia 

la sombra ya por el lejano oriente, 
y alla por el ocaso lentamente 

la ensangrentada lumbre * se perdia. 


Como un adios al moribundo dia, 

se hizo oir una cantiga doliente: 
“adiés”, clamaba en su bullir la fuente, 
y el campo “adids” en torno repetia. 


Hundiése al fin el sol; la noche oscura 
tendio arriba su toldo de negrura 
y abajo la tiniebla por alfombra, 


y donde hubo una luz y soné un canto, 
solo silbaba el cierzo del espanto 
sobre el mar insondable de la sombra. 


* “Ja claridad del astro”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


SANGRE Y NIEVE 


Yo vi una gota de sangre 
en una azucena blanca, 
un breve estigma de fuego 
en una albura sin mancha. 
Quizas una pequefiuela 
forjadora de guirnaldas, 
de esas de cabellos rubios, 
de esas de pupilas claras, 
que cazando mariposas 
recogen la tenue falda * 

y dejan ver indiscretas 

las dos puntas de las alas, 
clav6 el dardo de una espina 
en su yema sonrosada, 

y sobre la flor de nieve 
dej6 la sangrienta mancha. 


En casto pecho de armiiio, 
yo vi la pasion volcanica 
como en la nevada cima 


* “la breve falda”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
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explosién de roja lava, 
como amapola de fuego 
en haz de gardenias palidas 
y como boton de purpura 
que un seno de virgen mancha. 


;Oh, fuego! zquién te ha encendido? 
jOh, sangre! gde donde saltas? 
jOh, botén! gpor qué revientas? 
jOh, corazon! gpor qué amas?... 
No sé; pero en casto pecho 

yo vi la pasion volcanica 

como una gota de sangre 

en una azucena blanca. 


PALIDA 


Tu palidez marmérea y enfermiza 
es el magico filtro que enamora; 
iy esa sensualidad que te devora, 
y esa sed de pasion que te electriza! 


Como el ave que, muerta, en su ceniza 
se levanta de nuevo triunfadora, 
tal surge la pasion abrasadora 
de tu figura blanca y enfermiza. 


En tu cuerpo de Venus demacrada 
se esconde una vestal aprisionada 
que el sacro fuego del placer atiza. 


Para la prosa de la vida, muerta, 
solo para el amor esta despierta 
tu palidez marmérea y enfermiza. 


REGIA ESTIRPE. 


Tu mirada es como un astro, 
clara luz en negra noche; 

en tu tez hay un derroche 

de blancuras de alabastro. 
En tu boca, vivo rastro 

de color dejo la fresa, 

y en tu frente de duquesa, 
marfilina y sofiadora, 

su fulgor prendio la aurora 
y sus timbres la realeza. 


2 Quién te hiere por altiva? 
éQuién maldice de tu orgullo? 
Ni te llega ese murmullo 

ni te alcanza esa saliva. 

Qué princesa no es esquiva 
si despiertan sus enojos? 

El desdén, tus labios rojos 

lo manejan como un rayo. 

Di: gmerece algun lacayo 

la mirada de tus ojos? 


, goza, mientras tanto a 
~ que la turba se alza aleve... 
ne garganta, que es de nieve, — 
ytu sangre purpurina— 

_ piden ya da guillotina, | 
ie es el arma de la plebe! 


EL VADO 


r, ls a Al poeta Esteban 


Comienza a amanecer. A mi ventana, 
en ondas sube el viento perfumado 
trayendo aromas del vecino prado 
donde el rocio en perlas se desgrana. 


Al tenue rayo de la luz temprana, 
en pos de las florestas, el ganado 
mugiendo pasa el anchuroso vado 
en alegre y confusa caravana. 


Con fiera majestad, el corpulento 
y noble toro, en la risuefia orilla, 
su sonoro mugido lanza al viento; 


el suelo escarba, la cerviz humilla, 
y al resoplar, el vaho de su aliento 
asciende en vaporosa nubecilla. 


Flores 


“TOQUE 


Un tenue rayo de luz blanca 
que se filtraba por los vidrios, 
iluminaba aquella frente, 
acariciaba aquellos rizos: 

los frescos labios entreabiertos, 
los suaves parpados caidos, 

y entre las sabanas de nieve 
el delicado cuerpecito. 


Sobre el crespén del cortinaje, 

la blanca Juz parece un nimbo, 
nimbo de vagos resplandores 

de un serafin * que esta dormido. 


Luego, una nube, como helado 
soplo de muerte, apaga el tibio 
rayo de luz de luna palida 

que se filtraba por los vidrios. 
Vuelven las sombras de la noche 
a cobijar aquel recinto... 

Y todo fue como un ensuefio, 
como un ensueno fugitivo. 


* “de un nino Dios”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


EL BANO 


Ya dejas el plumon. Las presurosas 
manos desatan el discreto nudo, 

y queda el cuerpo escultural desnudo, 
volcan de nieve en explosién de rosas. 


El bafio espera. De estrecharte ansiosas 
estan las aguas, y en el marmol mudo, 
un esculpido satiro membrudo 

te contempla con ansias amorosas. 


Entras al fin y el agua se estremece. 
En tanto, alla en el orto ya parece 
el claro sol de refulgente rastro. 


Y cuando ufana de la fuente sales, 
de tu alcoba a los diafanos cristales, 
por mirarte salir, se asoma el astro. 
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AMIGA, YA LA NAVE... — 


— Amiga, ya la nave 
surca las verdes ondas, 
yy favorable el viento 
_ hincha y empuja las crujientes lonas. 


Mira cémo la cresta ee 
de la esculpida prora zi 
va dejando en el agua 

una estela brillante y espumosa. 


¥ 
— 


Del canto de los nautas 
ya slo algunas notas 
Tegan a nuestro oido 

<= en alas de la brisa juguetona. | 


_ Ya casi todo el casco 

se pierde entre las olas... 

Pero dime zno hay alguien 

que nos mira de lo alto de la popa? 
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Lloras porque se ha ido, 
porque te deja lloras, 

y pasan por tu mente 

en finebre cortejo las memorias; 


te acuerdas de las noches 

tibias y voluptuosas 

pasadas al abrigo 

de la caliente y perfumada alcoba; 


recuerdas cuando juntos, 

bajo la vid frondosa, 

libasteis * el falerno, 

de diafano cristal en ancha copa; 


cuando él, ebrio de vino, 

y tu, de amores loca, 

convertisteis ** en talamo 

del verde césped la mullida alfombra. 


Por qué tan hondo duelo? 
éPor qué te sientes sola, 

si yo puedo *** brindarte 

las caricias que el pérfido te roba? 


Entrégame el tesoro 

que, torpe, él abandona, 

y rindete a mis ruegos... 

j Veras qué alegres pasaran las horas! 


* “libaron”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 

** “convirtieron,” en la misma edicidén. 

*** “Mas no, calma tu duelo, | no quedaras tan sola | que yo 
puedo”, en la misma edicién. 
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Y luego, cuando vuelva 

—si por acaso torna— 

arrancate a mis brazos 

y entrégate a los suyos presurosa. 


Tus ultimas caricias 

es justo que recoja... 

; Tal vez quede en tu pecho algun latido 
y algun beso en tu boca!... 


EMBRIAGUEZ 


Pediste al vino su calor ardiente 
que los espasmos del amor provoca, 
y diste el cAliz de tu fresca boca 

y la hostia albeante de tu frente. 


Te deslumbré el relampago fulgente 
de la pasion irresistible y loca, 

y sucumbiste al fin, como la roca 
al impulso brutal de la corriente. 


Luego, paso aquel éxtasis... ; Qué frio 
y oscuro el despertar con el hastio 
de un instante fatal de impetu ciego!... 


Hoy que reinan las sombras del ocaso, 
pides en balde al fondo de tu vaso 
la misma sensacién y el mismo fuego. 


A LYDIA 


De tus celestes ojos zquién diria 

que el sol que en las pupilas fulguraba 
tan presto en el ocaso se hundiria?... 

2 Quién el rosado marmol de tu seno 
ajO con mano aleve 

e hizo surcar de arrugas 

tus mejillas mas blancas que la nieve? 
De tu pecho de diosa 

équién deprimio los globos de alabastro 
que mal cubria la plegada veste?... 

De tu gracia de ayer * no queda rastro. 
Cayé de tus cabellos, 

que prematura senectud argenta, 

la corona de flores que ceiiste, 

y eres sombra no mas de lo que fuiste. .. 
Quién, dime, quién osado 

el cetro te arrancé de la hermosura 

y tus divinas gracias ha robado?... 
Amor, tan sdlo amor... Y si volvieras 
a la dorada juventud perdida, 


* ‘De tu gracia gentil”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


EL VERSO 


No al verso injurie quien nacié poeta 
ni lamente su dura tirania, 

ni sostenga que al numen la armonia 

con jaula de oro en su volar sujeta. 


La inspiracion, como veloz saeta, 
hiende el espacio y en sus alas fia, * 
y el verso nimba con eterno dia 

al genio altivo y a la musa inquieta. 


Quien siente el soplo del divino fuego, 
lanza su canto sin temor, y luego 
del ritmo alado el galardon conquista. ** 


Sumiso el verso ante la experta mano, 
es acero tenaz para el profano 
' y cera para el numen del artista. 


* “hiende el espacio en su pasiOn bravia”, en Preludios (Maza- 


tlan, 1903). 
** “el esplendor conquista”, en la misma edicidn, 


A UN POETA . 


;Deja caer la amanerada lira 
—ludibrio del amor, del arte mofa— 
despierte ya la musa que te inspira 
y cual rayo de luz surja la estrofa! 


é Donde aprendiste-el enfermizo canto 

que lanzas como cisne moribundo? 

2 Quién habla —dime— de morir en tanto 
que el sol, el almo sol, incendia el mundo? 


2 Buscas inspiracién, te falta numen, 
todo lo encuentras arido y sombrio, 
y tus ansias tiritan y se entumen 
como las aves al llegar el frio? 


Qué gno hay un ideal para tu anhelo? 
2 Todo es miseria, podredumbre y lodo? 


; Ve el campo, mira el mar, contempla el cielo: 


alli hay belleza, inspiracion y todo! 


En cauce que le oprime y le sofoca, 
el hondo rio su raudal desata 


ot 
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y desde el filo de elevada roca ~ 
se desprende en inmensa catarata; 


. ostenta lujuriosa la ribera 
floridas hierbas y tupida fronda, 
y nayades de rubia cabellera 
en el cristal se miran de la onda; 


el ancho mar con impetu salvaje 
azota las arenas de la orilla 

y, a los rayos del sol, el oleaje 
en mil penachos espumosos brilla. 


Naturaleza por doquier ostenta 

de inspiracién el germen encendido, 

lo mismo en el fragor de la tormenta 
que en el trinar * del pajaro en el nido. 


Es pompa en la pradera de colores, 
armonia en los zumbos ** del boscaje, 
perfume en los efluvios de las flores 
y poema de luz en el celaje. 


Del bosque milenario en la espesura, 
finge rumores misticos el viento, 

y el sol como una lampara fulgura 
en la béveda azul del firmamento. 


Después, huye la luz, viene la tarde, 
se oculta el sol tras el lejano monte, 


* “que en el piar’, en Preludios (Mazatlan, 1903), 
*# “en los trinos’, en la misma edicién, 
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las nubes dora, y reverbera y arde 
como incendio voraz ‘el horizonte; 


y cuando el angel de la noche extiende 
su dulce paz, su oscuridad discreta, 
bajo el silencio azul * las alas tiende 
al mundo de los suefios el poeta... 


; Deja el canto irrisorio y decadente, 
ludibrio del amor, del arte mofa, 

y del cristal de la castalia fuente, 
como Venus del mar, surja la estrofa! 


* “inspirado y. feliz”, en Preludios (Mazatlan, 1903), 
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A BEETHOVEN 


Al vendaval hirsuta la melena, 

hosca la faz y la actitud bravia, 
sohabas con eterna sinfonia, 

gigante como el mar que nada enfrena. 


Todo cantaste: la quietud serena 

del lago azul, Ja claridad que envia 
la triste luna, el esplendor del dia, 

la leda brisa, el huracan que atruena. 


E] llanto universal funde en tus notas, 
de fuentes sacrosantas y remotas, 
la humana voz y la virtud del arte; 


y es tan gloriosa tu altitud, que pienso 
que fuera menester todo tu inmenso 
soplo de inspiracion para cantarte. 


MARMOL 


En tus formas purisimas ostentas 
- Ja belleza impecable de la estatua; 
ta serds insensible, pero hermosa; 
ta no sabes amar, pero te aman. 


oe Al soplo de la estética no vibra 

SS as una cuerda de tu alma; 
mas j;qué magno poema * son tus ojos 
y qué oda triunfal tu frente blanca! 


Bajo tu pecho culminante y breve 
acaso no hay un corazon que lata; 
mas jcuantos corazones esclavizas 
y cuantos himnos el amor te canta! 


En tus labios divinos, la elocuencia 
nunca prendié su refulgente llama; 
pero a la boca donde anida el beso 
équién va a pedir palabras? . 


* “qué dulce poema”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


“como ella eterna”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


DESDE LO ALTO 


;Y se doblega al fin! Titan caido, 

al rebotar su frente sobre el suelo, 
lanza una horrenda imprecacion al cielo 
y repercute el monte su alarido. 


El era asi, como Luzbel, henchido 

de inmenso orgullo, de insaciable anhelo, 
y sintio en sus espaldas el flagelo 

con la impotente rabia del vencido. 


De pronto, dominando la tristeza 
que, como dardo, el corazén le hiere, 
los atléticos miembros endereza; 


y antes que la agonia se apodere 
de su palido cuerpo, la cabeza 
levanta una vez mas, solloza y muere. 
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A_UN_ARTISTA 


j No desmayes! ;No tiembles!... La idea 
desprovista de forma gallarda 

que en el fondo del pecho se agita 
como pajaro preso en la jaula, 

no por siempre en oscuras prisiones 
hundira sus estériles ansias... 

jCuando suene la hora, al espacio 
tendera, como el céndor, las alas! 


2 Quién no guarda una azul mariposa 
en el germen de humilde crisalida ? 
éQuién no lleva en el pecho una chispa 
que ha sofiado con ser una llama? 

A las voces del genio, la forma 

es segura en venir, aunque tarda. 

jY la chispa tendra sus fulgores; 

y la azul mariposa, * sus galas! 


;No desmayes! Del hierro —la idea— 
el cerebro, que es yunque y es fragua, 


* “da gentil mariposa”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
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se sere de faces que irradian, es 
" a el informe carbon cristaliza 
en diamante de falgidas aguas. 


jNo desmayes! ;No tiembles! La idea 
desprovista de forma gallarda, 

no por siempre en oscuras prisiones — 
hundira sus estériles ansias. = 
«De la masa candente en que el genio ~ = 
= forcejea, resopla y trabaja, 

surgira, cuando suene la hora, 

: como surge del bloque la estatua! 


a ten 


* “A su lumbre vivifica”, en Preludios (Mazatlin, 1903), 


-RONDEL 


Como las blancas pubes del incensario, 
_ ‘ee 
__ a ti suben los ecos de mis canciones, 


_ mientras van peregrinos los corazones 
a oficiar en el ara de tu agntidrio: 


Mientras tafie la esquila del campanario, * 
mientras baten sus alas las oraciones, 

a ti suben los ecos de mis canciones 
como las blancas nubes del incensario. 


_ Dime, cuando prosiga mi solitario 
camino de tristezas y decepciones, 
alld, bajo las naves ** de tu santuario 
gte llegaran los ecos de mis canciones 
~ como las blancas nubes del incensario? 


1903). 
“bajo los dombos”, en la misma edicién. 
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A UNA ESQUIVA 


Desata ya las cintas 

de tus cabellos rubios 

y déjalos que caigan sobre el marmol 
de tus hombros desnudos. 


Ya termino el imperio 

de tu desdén injusto 

y es hora de trocar la roja clamide 
por las ropas de luto. 


La vengadora Venus, 

celosa de su culto, 

de tu ingrata esquivez, con dura mano, 
hoy te cobra el tributo... 


Tus juveniles gracias 

épor qué con cruel orgullo 

negabas al que décil 

ante el dardo de amor bajé su escudo? 


Di gpor qué desdefabas 
al que agil y robusto 


RY 


“PRELUDIOS” 35 
(ale A eS A al Na ee ge eS 


en los juegos olimpicos 
por tu belleza disputaba el triunfo? 


jAy! al lograr el lauro 
codiciado de muchos, 

en vano pretendia 

una mirada de los ojos tuyos, 


mientras tu, de la alcoba 

en el recinto oscuro, 

de femenil mancebo te rendias 

al extranjero y vergonzoso yugo. 


jCon qué amorosos besos 

pagabas sus discursos, 

los sones de su lira y su atiplada 
vocecilla de eunuco! 


Mas jqué pronto la suerte 

te did castigo justo! 

El se alejé dejando 

tu pobre corazén herido y mustio, 


y hora tal vez alegre 

con mas reciente triunfo, 

de adorada rival entre los brazos 

se esta burlando del recuerdo tuyo... 


Desata ya las cintas 

de tus cabellos rubios 

y déjalos que caigan sobre el marmol 
de tus hombros desnudos. 


ENRIQUE GONZALEZ MARTINEZ 


Heridas que amor abre 

con sus dardos agudos, 

aqui en la soledad curarse pueden 
con balsamo seguro. 


A mi heredad no llegan 

los bullicios del mundo... 

Ven; tu castigo y la desgracia mia 
lamentaremos juntos... 


OPULENCIA 


Précer del ideal, tengo un tesoro 
para calmar las ansias de mi mente: 
un cielo azul, sereno y esplendente 

y un sol de fuego cuya lumbre adoro. 


Halagan mis oidos con su coro 
pajaros mil, con su rumor la fuente, 
y me da sus aromas el ambiente 
y el horizonte sus celajes de oro. 


Prédiga la fortuna de sus dones, 
con un reino interior mi afan completa, 
y me da, para colmo de ambiciones, 


una reina gentil, mi musa inquieta; 
un cortejo de honor, mis ilusiones, 
y una legion, mis suefios de poeta. 


PENSIEROSA 


Sus ojos encerraban no sé qué misteriosa 

y placida tristeza por un perdido bien; 

sus labios se entreabrian como una fresca rosa, 
y un inviolado lirio * era su blanca sien. 


Sentabase en la sombra, a orillas del torrente, 
en las floridas siestas del opulento abril, 

y sus cabellos rubios bajaban de su frente 
como dorada lluvia al busto de marfil. ** 


Sus manos deshojaban silvestres florecillas 
que el viento arrebataba alegre y juguetén, 
y suspiraba a veces al ver las avecillas 

en vuelo fugitivo cruzar por la extensién... 


;Oh, casta sofiadora! Conozco tu secreto. 
Ya sé por qué te fuiste, paloma del juncal; 
mas duerme sosegada; no temas que indiscreto 
muestre a la faz del mundo tu corazén inquieto, 
revele las angustias de tu alma virginal. 


* “vy un lirio que albeaba”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


** “cubriendo como un manto el busto de marfil”, en la misma 
edicién. 


ODORE DI FEMINA 


A la luz temblorosa de las estrellas, 
vuelvo a mirar la alcoba donde dormias, 
y surgen las memorias de aquellos dias, 
tus suspiros amantes y tus querellas. 


Alli donde el pasado dejo sus huellas, 
despiertas olvidadas melancolias. .. 

Te arrullaban mis cantos, y te dormias 
mirando los fulgores de las estrellas. 


Ya todo de los afios cedié al ultraje; 
hecho esta ya jirones el cortinaje 
y cubiertas de polvo las celosias; 


y en la alcoba forrada de blanca seda, 


tu adorable perfume vagando queda 
y evocando lejanas melancolias. * 


* “nasadas melancolias”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


AL AMOR 


El] carro deja de la cipria diosa, 
jligero Amor! y el ala presurosa 
tiende a Ja margen del sonoro rio 
donde, radiante de beldad, se bana 
la que es tormento mio. 


Bajo el amplio dosel de la verdura, 
entre las linfas que el retozo empana, 
mientras al juego sin temor se entrega, 
resalta la esbeltez de su cintura 

como un 4anfora griega. 


2No miras su garganta tentadora, 

su cabellera, envidia de la aurora, 

y sus traidores ojos, 

por su diafano azul, del cielo enojos? 


Toma de tu carcaj el mas agudo 
dardo ligero y fuerte 

que para ti Vulcano forjar pudo. 
De su pecho desnudo, 

mira gno ves en el izquierdo lado 


ee en vano ) cuidadoso ai : 

: fal pulso firme, el animo seguro: | RAE pce 
isobre ese marmol culminante y duro Os 

se embotaran tus aceradas flechas! 


oe 
VISION 


A Rafael de Alba 


Del arroyo en las limpidas aguas, 

medio oculta del bosque en las frondas, 
se bafiaba desnuda y tranquila 

luciendo sus bellas y clasicas formas. 


Los cabellos, cual velo de oro, 

le cubrian la espalda marmérea, 

y del agua prendida en los rizos, 

la luna en diamantes trocaba las gotas. 


Entregada a sus suefios de amores, 

al tenderse en la liquida alfombra, “+ 
resaltaban erguidos sus_pechos. 
como una pareja de blancas palomas. sy “e 


€ £e 


Asombrado quedé, con el alma 
a la par conmovida y absorta; ; 
mas la luna escondidse * en el cielo vib 
y entre ella y yo puso sus velos la sombra... 


* “la luna ocultése”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


< 


—> CRASSENIME: 


Sacude la fatal melancolia 

que abruma tu cabeza sofiadora. 

éNo sabes que el amor, como la aurora, 
se renueva triunfante cada dia? 


Vuelve con fe la pagina sombria, 
goce de ayer y desencanto ahora; * 
de tu boca divina y tentadora 

hay quien pida los besos todavia. 


Mientras la juventud —ensuenio alado— 
forje diademas para ornar tu frente 
y riegue flores para darte alfombras, 


aspira los perfumes del pasado, 
embriagate en las glorias del presente |-~ 


zy deja el porvenir entre las sombras. 
a \e 
— Be i: 
Opn, tig a) 
oe % ) Se 
é Se " <9 
oe 


Kuseas ; Te ‘ 
* “No es tiempo de rendirse a la sombria | pesadumlfré~criiél> 
que te devora”, en Preludios (Mazatlan, 1903). Tae 


_ Fatigado, jadeante, 


en busca de asilo y calma, fe eR oe 
al castillo de tu alma Seep 
- llamé, trovador errante. : erp: ; oe 
Se abrié tu puerta al instante; _ Pie Og 


entré cefiudo y sombrio... 
£Por qué al mirarte, bien mio, 
_ latié pujante y despierto 
mi corazon, casi yerto ; 
de dolor, cansancio y frio? 
_ Desde tu ojival ventana 

joh, compasiva sefora! 

apenas brille la aurora, 

me veras partir mafiana. 

No me culpes, castellana, 
de ingratitud ni un instante; 
alguien me grita: jadelante!... 
Obedezco a mi destino, 

y hay que seguir el camino 
como trovador errante. 


BESO FURTIVO 


Fue un beso tan fugaz que rozo apenas 
la frente virginal y escapo luego; * 
mas de alli al corazon cundio su fuego 
y corrié por la sangre de las venas. 


Las dichas del amor, antes serenas, 
trocaronse en mortal desasosiego. . . 
;Ay! gcomo pudo envenenar tan luego 
si la candida frente roz6 apenas? 


jOh, beso engafador, oh, beso aleve! 
4Cémo diste a beber en toque leve 
el ponzonoso filtro de tus penas? ** 


Como en las garras del dolor, cautivo 
dejaste un corazon, beso furtivo, 
si la tez virginal rozaste apenas? 


* “a blanca frente y disipdse luego”, en Preludios (Mazatlan, 
1903). 

** “¢Como arrojar pudiste tan en breve | el peso abrumador 
de tus cadenas?”, en la misma edici6n. 


LEJOS 


Como en el fondo del azul espacio 
tenue cresp6n de vaporosa niebla, 
asi al través de la distancia miro 
tu casta imagen que esfum6 la ausencia. 


Tu dulce voz que aventuré temblando 
frases de amor y timidas promesas, 
del viento en alas a besar mi oido 
como una nota delicada llega. 


El tibio aliento que bebi en tus labios 
en gratas horas de pasiOn inmensa, 
aspiro atin como el sutil perfume 
que dejan en el vaso las violetas. 


Si acaso de tu fragil envoltura 

te has desligado por buscar la huella 
de mis errantes pasos * jbien venidos, 
eco, perfume y vaporosa niebla! 


* “te has desligado carifiosa y tierna | y vienes a buscarme”, 
en Preludios (Mazatlan, 1903). 


AL DESPERTAR 


be ; 
Rendirse al suefio, y al cerrar los ojos, 


ay Balun /ssruel ala desplegar la fantasia 


y convertir en placida alegria 
lo que antes era desazon y enojos; 


verte llegar con ptidicos sonrojos, 
pronta a mis ansias y a mis ruegos pia, 
y sentir en la frente, como un dia, 

el casto beso de tus labios rojos; 


y luego, al despertar, roto el ensuefio, 
hallar la soledad, ver sdlo enfrente 
de la verdad el * implacable cefio. .. 


Si la ilusién halagadora miente, 
si la dicha fugaz vive en el suefio ** 
éno era mejor dormir eternamente? 


* “Va realidad con”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


si no se trueca en realidad el sueno”, en la misma edicion. 


NAUFRAGO 


Como la fragil barca que en tormentoso piélago, * 
con el timon inutil y con la quilla rota, 

juguete de los vientos, ya hindese ya flota 
mientras la noche tiende sus alas de murciélago; 


y luego, a los fulgores de cardena centella, 

la sombra de un islote divisa en lontananza, 

y apenas da cabida a un rayo de esperanza, 
contra la roca inmovil el fiero mar la estrella; 


asi por la existencia bogando a la ventura, 
en una mar rugiente, bajo una noche oscura, 
surgir te vid de pronto mi loca fantasia... 


Clamé con voz de angustia, tendiéndote los brazos. . . 
jOh, sirte engafiadora! ;No ves hecho pedazos 
el barco iluso y fragil ** de la esperanza mia? 


* “en el furioso piélago”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “e] triste barquichuelo”, en la misma edicion. 


AA 


“Now, I must sleep” 


No temas, oye, de mi vida errante 

yo te consagro la postrer jornada; 
rendido estoy y en tu regazo quiero 
posar la frente sudorosa y palida. — 


Perdi las fuerzas. El antiguo * orgullo 
con que reté soberbio a la desgracia, 
ya quedo para siempre hecho jirones 
de mi camino en las punzantes zarzas. 


La perseguida gloria, los azules 
ensuenos de la mente ** acalorada, 
disiparonse ya como la niebla 

cuando brilla del sol la roja lama. *** 
Ya slo quiero paz, solo descanso 

me esta pidiendo sin cesar el alma; 


* “rebelde”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


** “Tos afanes de gloria, los impulsos | y suefios de mi mente”, 
en la misma edici6n. 


** “Ja Jumbre clara”, en la misma edicion. 


See 
“PRELUDIOS”® isi 


ey 


ya desfallezco’ de dolor y angustia 
y esta mi frente sudorosa y pélida. 


Dormir, quiero dormir y que me arrulle 
el eco celestial de tus palabras... 
jAve viajera * de remotos climas, 
aqui en tu nido plegaré las alas! 


* “Ave que vuelve”, en Preludios ( Mazatlan, 1903). 


A UN SONADOR 


Ta vives en un mundo de quimera 
poblado de fantasticas visiones 

-y lanzas como el ave tus canciones 
bajo un eterno sol de primavera. 


Radiante dicha en el umbral te espera, 
y uncidas * con dorados eslabones 
a tu carro triunfal, las ilusiones 
te siguen como esclavas por doquiera. 


Atento a los acordes de tu lira, 
jamas la suerte con airado cefio 
te cierra el paso o con desdén * * te mira. 


Del mundo rey y de la vida duefio, 
una eterna verdad es tu mentira, 
y la menguada realidad, un suefo. 


* “Y atadas”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
o con furor”, en la misma edicidn. 


GRITO NOCTURNO 


Un grito doloroso, alla a lo lejos, 
desgarra el seno de Ja noche muda... 
¢De quién es esa voz, de dénde viene, 
de qué garganta la arrancé la angustia? 


Se fue la barca; con la vela al viento 
dej6 en el mar la estela de su espuma. 
ZEl pescador, tal vez, naufrago y solo, 
pidid al silencio y a la noche ayuda? 


Sobre el cantil de la materna playa, 
palida virgen con las manos juntas 

fij6 los ojos en el mar... ;Acaso 

lloré un presagio que la muerte anuncia? 


En tanto, el mar indiferente sigue 

su interminable y gigantesca lucha, 

y sobre el antro de lo inmenso flota 
la sombra eterna con la eterna duda... 


Un grito doloroso, alla a lo lejos, 
rasga el silencio de la noche oscura... 
;Tal vez un ave que lanz6 un graznido! 
;Quiza el viento que agitado zumba! 


\ 
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? 
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LUCHA ETERNA 


Tu amor me brindas y mi amor te niego; 
a otra mujer mi corazon adora, 

y me olvido de ti y hora tras hora 

voy de ella en pos desatentado y ciego. 


Inutilmente sin descanso ruego 
e inttilmente tu pasion me implora; 
ni sacias el afan que te devora 
ni yo al objeto de mis ansias llego. 


Mujer, es fuerza batallar, prosigue 
J prosig 
y sirvate de aliento la esperanza 
para que al débil coraz6n fustigue, 


que es ley ineludible y sin mudanza 
huir de la ventura que nos sigue, 
seguir el ideal que no se alcanza. 


RONDA 


Un amante trovero ronda el castillo, 

y va rasgando el aire la serenata 
mientras, entre plumones, la rubia ingrata 
suena en la faz imberbe de un pajecillo. 


Hay una nube parda que empafia el brillo 
de la palida luna —disco de plata— 

y parece que escucha la serenata 

del trovero que ronda por el castillo. 


Cuando de media noche suena la hora, 
ella, con impaciencia que la devora 
vuela a los tiernos brazos del pajecillo, 


y rendida de amores la rubia ingrata, 
escucha distraida la serenata 
de quien ronda los muros de su castillo. 


FONS ILLIMIS 


Cual céfiro sutil entre las frondas, 
cual arroyuelo de calladas linfas, 
cual blanco cisne en el azul de un lago, 
en santa paz se deslizé su vida. 


El goce apenas dibuj6 en sus labios 
imperceptible y placida sonrisa; 

su dolor fue una lagrima asomada 
al abismo de luz * de sus pupilas. 


El fuego de la edad de las pasiones 
apenas did color a sus mejillas; 

el amor con la punta de las alas 
rozo su frente pensadora y nitida. 


Sin huella de su paso, la vid el mundo ** 
cruzar como una nube fugitiva; 

vivid de aspiraciones sin objeto, 

de suefios vagos y dulzuras intimas. 


* “de azul”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “Dor el mundo”, en la misma edicién, 


CLEMENCIA 


Di gqué esperas? gacaso’ que rujan 

cual leones heridos mis cdleras? 

éque mis suefos burlados te claven 

en cruz de ignominia con muerte afrentosa? 


é Que te exponga al ludibrio y que cuente 
de tus crimenes todos la historia, 

y que alla en tu patibulo fije 

un inri infamante que diga: “traidora”? 


jlmposible! Te he amado y no puedo 
ser un juez implacable en tu contra. 

Si tus crimenes gritan: jcastiga! 

mis llagas abiertas murmuran: jperdona! 


NIEVE ALPINA 


En las palidas manos sostenia 
un ramo de azucenas la inocente, 
y al través del ropaje transparente, 
mas aérea, mas blanca parecia. 


La corona de lirios se perdia 
en los alpinos hielos de su frente... 
j Qué transito de paz, qué dulcemente 
se disipo en la vaga lejania! 


Sutil esencia que en abierto vaso 
un efimero olor deja a su paso 
cuando en alas del viento se consume, 


al sentir el embate de las penas, 
ella se consumid dejando apenas 
el recuerdo fugaz de su perfume. 


BOREAL 


Con las proas hacia el norte y los mastiles al cielo, 

bajo un sol que alumbra apenas, lentamente van las 
- [naves; 

con las quillas trazan surcos y abren rutas en el hielo 

y es su marcha majestuosa como el vuelo de las aves. 


Frente a ellas sdlo tienen las escarchas y las brumas, 
los recuerdos espantables de pasados cataclismos, 
» y caminan por el piélago, vasta losa sin espumas 
que ha llenado * de cadaveres sus recénditos abismos. 


Como en épocas remotas las audaces carabelas, 
en pos corren de otros mundos, y al hinchar las blancas 


[velas | 
el helado cierzo, crujen, cual quejandose, las naves... 


Pero avanzan, de lo ignoto a rasgar el sacro velo, ** 
con las proas hacia el norte, con los mAstiles al cielo 
y la marcha majestuosa como el vuelo de las aves. 


* “sin oleajes, sin espumas | que ha poblado”, en Preludios 


(Mazatlan, 1903). 
** “el denso velo”, en la misma edicion. 
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‘6 CANCION DE OTONO 


3: ‘ 

Canta, mi bien. Al peso del racimo es 
la vid inclina su follaje umbroso 2 ee Raabe 
-y con abrazo estrecho y amoroso 
_ busca en el tronco paternal, arrimo. 


De Ja naturaleza el don opimo 

Oxee = pi . lodi . 

Sigh 1en merece tu canto melodioso; 

canta, mientras el jugo delicioso 3 

2a en la ancha copa de cristal exprimo. ; 


Ya tu frente en mi pecho se desploma... 
_ Y yo me embriago de placer y amores 
__ libando el néctar de tus labios rojos. 


= 


EL RETRATO 


Era un griego perfil: la blanca frente 
con su curva elegante y delicada; 
melancolica y dulce la mirada, 

y la boca divina y sonriente. - 


Desnudo el fino cuello; la esplendente 
y rubia cabellera destrenzada 
envolvia la faz inmaculada 

en un nimbo de oro refulgente. 


Encerrado en el marco polvoriento, 
por largas horas a mirar me siento 
la misteriosa faz descolorida; 


y de la estancia en la penumbra incierta, 
asoma al rostro de la virgen muerta 
una fugaz emanacién de vida. 


DE NOCHE 


- Huye por fin la claridad febea, 
oscurece la fronda su verdura, 
de luminares puéblase Ja altura 2 
y Sirio deslumbrante parpadea. 


Tras de la blanca torre de la aldea 
que recuesta su paz en la llanura, * 
Selene asoma refulgente y pura 
y cual nocturna lampara flamea. 


Y cuando el disco de la luna brilla 
como un fanal en la mitad del cielo 
con su luz apacible y amarilla, 


sobre el verde tapiz que cubre el suelo, 
parece una paloma la capilla 
y una cinta de plata el arroyuelo. 


* “que se recuesta en la feraz Ilanura”, en Preludios (Maza- 


tlan, 1903). 


PALLIDA MORS 


“.. Pespace d'un matin” 


Y te sentaste al borde de la cuna 

donde un angel sin alas se mecia... 
jQué claro sol, qué refulgente dia, 
cuan mimosa y risuefa la fortuna! 


éNo viste, oh, ceguedad, a la importuna 
sombra * que alzaba Ja guadafa impia 
sobre aquel serafin que se mecia 

en el plumon de la oscilante cuna?... 


La facil senda se llen6d de abrojos 
y riegas con el llanto ** de tus ojos 
la solitaria y dolorosa via; 


y es la eterna visidn que te importuna 
el desierto plumén de aquella cuna 
donde un Angel sin alas se mecia. 


* “muerte”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “Hoy, al ver de tu suerte los despojos | vas regando con »* 
llanto”, en la misma edici6n. 


FUENTE DE MARMOL 


Un fauno joven, de espaciosa frente, 
robustos miembros y viril figura, * 

de una desnuda ninfa la hermosura 
codicia ** desde el borde de la fuente. 


En el amplio tazon bulle el hirviente 
chorro del agua cristalina y pura, 
y un coro de amorcillos se apresura 
a beber en la limpida corriente. 


é Hay vida alli o el arte Ja remeda?... 
Miro al fauno saltar, en los ardores 
de sus ansias de amor desenfrenadas; 


ella, vencida, entre sus brazos rueda... 
Y se escapan volando los amores 
cual grupo de avecillas azoradas. 


* “vy gentil figura”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “acecha”’, en la misma edicién. 


TEMA ANTIGUO™ 


Volvié a mi mente un eco de extrafia melodia, 
brotada no sé dénde, oida no sé cuando, 

un eco lastimero como el fugaz y blando 
gemido de la tarde cuando fallece el dia. 


Por la callada senda de mi alma, se tendia 
un fanebre cortejo de penas sollozando. . . 
jEvocacién tremenda!... Oida no sé cuando, 
de aquella turba ligubre surgié la melodia. 


¢No.traga para siempre sus presas el olvido? 
2 Por qué volvéis, oh notas, a lacerar mi oido 
y a descorrer el velo que mi dolor esconde? 


En dichas inefables sofando me dormia... 
;Y brotas de improviso, lejana melodia, 
tocada no sé cuando, oida no sé donde! 


jOh, ta que altivo, en actitud bravia, 
sangrando por doquier, rota la espada, | 
sostienes la bandera ensangrentada 

_ ya sintiendo el sudor de la agonia! 


Ee jNo tiembles al morir! Cuando la impia 
muerte empafie el fulgor de tu mirada, 
mil héroes de la sangre derramada 
se elevardn al renacer el dia. 22 


115 a6 ideal, en la viril contienda, 
como el grupo feliz de la leyenda, 
halla en el arca salvacion segura; 


y aunque nuevo diluvio al mundo azote, 
los gérmenes del bien saldran a flote 
_ para formar la humanidad futura. 


LA SERENATA DE ORFEO 


El dulce Orfeo, el que a las fieras doma 
con el son de su misica divina, 

deja las frondas del afioso bosque, 

toma en sus brazos la olvidada lira * 

y a la ribera de la mar los pasos 
presuroso encamina. 

Reina el silencio. Con su luz Selene 
atraviesa las aguas cristalinas 

y llega al fondo en que Neptuno guarda 
sus enormes riquezas escondidas. 

Sobre la arena de la playa, Orfeo 

se sienta, la mirada pensativa 

vuelve a los cielos y a la lira arranca 
extrafia y dolorosa melodia... ** 

En alas de los céfiros, las notas 

del mar conmueven la tersura limpida. 
Alla en su lecho de coral las nayades 
perezosas dormitan; 

mas a la voz del hijo de Caliope 


* “toma‘en sus manos la heptacorde lira”, en Preludios (\ 


zatlan, 1903). 
** “Ja triste melodia”, en la misma edicién. 
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y por magico impulso compelidas, 
van sacando los cuerpos de alabastro 
del mar paterno * a la risuefia orilla. 
Pechos de marmol en la blanda arena 
como mansas gaviotas se reclinan, 

y los moérbidos brazos se entrelazan, 
y los rostros se juntan y se apifian. 
A los reflejos de la luna, el oro 

de las humedas trenzas luce y brilla 
como brillan también fosforescentes 
las verdosas pupilas. 


Se escucha el canto, que primero finge 
como un lamento de ilusién perdida, 
impregnado de hondisima tristeza 
que traduce la extrafia melodia... ** 

Y cuenta Orfeo sus pasados goces, 

de su Euridice la hermosura pinta, 

el amor de su pecho, la ternura 

de su prenda perdida; 

como la muerte se Ilevé la presa 

en tan triste ocasion, la noche misma 

en que amante Euridice, entre sus brazos 
iba a arrojarse de pasion rendida; 

cémo en su busca, sin temer los riesgos, 
amoroso y audaz, cruza la Estigia, 

como a los dioses infernales mueve 

con su magica lira, 

como del Orco rescatarla pudo 

y la perdié su indiscrecion maldita. 


* “del ancho mar”, en Preludios (Mazailan, 1903). 
** “Como vaga y extraha melodia, en la misma edicion. 


Joven triton, sobre la fresca arena, 
- boquea y se retuerce de lascivia. = 


a 


PETRONIO 


_ {Sonante lira cuyas cuerdas de oro 
taher me oy6 la multitud un dia, 
ya por ultima vez tu melodia 
el viento rasgue en cantico sonoro! 


A Venus plugo que el cobarde loro 
nunca velara * la mirada mia; 
de dicha, juventud y poesia 
hoy devuelyo sin mengua mi tesoro. 
Ae jBrindame, Eunice, el almohad6én turgente 
de _tu serio gentil; musica, suena; 
om fragantes rosas, coronad mi frente! 


Dice Petronio; con la faz serena, . 
tiende al médico el brazo y lentamente 
la sangre brota de la herida vena. 


* “Jamas velara”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


STELLA 


2 Era estrella?... Quizds... Pero una estrella 
de luz tan misteriosa 

como el tinte inefable de los cielos 

cuando la noche huy6 y atn no hay aurora. 


iEra canto?... Tal vez; mas era un canto 
de tan palidas notas, 

que parecia cual rumor del céfiro 

que besa, cuando pasa, las corolas. 


Era perfume? Si, quizas perfume, 
pero tan vago aroma 

que apenas en el fondo de las almas 
dejO una emanacién como una sombra. 


éEra flor? Puede ser; mas flor de nieve 
sobre la veste blanca de una monja, 

que confundio la nieve de sus pétalos 
con la blancura ntvea de las tocas... 


éQue se borré su huella? gque se ha ido 
su recuerdo a la sombra?... 

é Qué extrafio que se olvide, si fue sdlo 
rosa y estrella, cantico y aroma? 


VENCIDO 


jImposible luchar! Cai rendido 

y en tu poder a discrecion me entrego; 
de mis humildes labios brota el ruego 
y solo amor por compasion te pido. 


jAy, en vano a las fuentes del olvido 
corri a beber desesperado y ciego!... 

Qué son esos raudales para el fuego 
que aqui en el corazon llevo encendido? 


Hoy a tus plantas vengo a arrodillarme; 
en tus labios de diosa esta mi suerte 
y en tu mano el perderme o el salvarme. 


Por eso tiemblo conmovido al verte. 
¢ Como no he de temblar si pueden darme 
tu amor la vida y tu desdén la muerte? 


MALDAD DEL MUNDO 


De Théophile Gautier 


El mundo a decir se atreve 
con malicia refinada 

que entre tus senos de nieve 
hay un reloj que se mueve, 
no un corazon, mi adorada. 


Mas yo miro que violento 
tu blanco seno se agita 
cual mar al soplo del viento, 
y el ardor juvenil siento 
con que tu carne palpita. 


jCuan malo el mundo! ;Creeras 
que va asegurando estulto 

que son tus ojos no mas 

dos maquinas que a compas 
maneja resorte oculto? 


iY en la ondulante cortina 
de tus pestafias, bien mio, 
veo temblar cristalina 


oe 


nina = 
<PRELUDIOS” AIG 
a a nN ng A 5 Se 


una lagrima divina 
como gota de rocio! 


Que eres tonta, mi adorada, 
dicen los hombres perversos; 
que la inspiracion te enfada 
y es una lengua ignorada 
para ti la de los versos. 


j Mas de tu boca encendida 
—flor que se abre y se pliega— 
la risa —abeja atrevida— 

en cada hoyuelo se anida 

y con cada encanto juega! 


jEs que me quieres a mi 

y odias al mundo! Un momento 
deja de quererme asi, 

y oiras que dicen de ti: 

jqué corazon, qué talento! 


SOL DE OCASO 


Sobre el himedo césped, la morena 
de negros ojos y de pecho erguido, 
deja su cuerpo languido tendido 
mientras del novio la guitarra suena. 


Se escucha de la dulce cantilena 

el eco melancolico y sentido 

y el astro rey, de purpura tefido, 
con sus ojos de luz mira la escena. 


Calla de pronto el amador; la trova 
suspende al ver la boca sonriente 
en donde el néctar de los besos roba; 


y en los niveos crespones del poniente 
—paje que cierra la nupcial aleoba— 
esconde el sol la enrojecida frente. 


EN EL PENON 


Su gigantesca mole de granito 

que reta al mar y al viento desafia, 
alza el pefion, y de Ja mar bravia 

le arrulla el son y el pavoroso grito. 


En vano con furor el infinito 
como dardo de luz su rayo envia; 
el titan, * en su cispide sombria, 
eternidad y fuerza lleva escrito. 


Hay una grieta en el pefién. ; Quién sabe 
qué ciclope la abrid?... Mas cuando el suelo 
asorda el huracan siniestro y grave, 


entre el rudo chocar de tierra y cielo 


se oye un canto de amor, y luego un ave 
tiende las alas y remonta el vuelo. 


* “el gigante”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


COMO SUTIL NEBLINA 


Como sutil neblina, la tristeza 
prendié sus velos en el alma mia, 

y muerto el sol de mi radiante dia, 
pérfida sombra * a cobijarme empieza. 


Inclino silencioso la cabeza 

al peso de letal melancolia 

al ver que prisionera el alma mia 
en las redes cay6 de la tristeza. 


Mi vida es selva donde no hay el germen 
de una ilusién, y mis ensuehos duermen 
oculta bajo el ala la cabeza; 


aves que esperan en el fragil nido ** 
el abrazo de nieve del olvido 
y el osculo glacial de la tristeza. 


* “Ja oscura sombra”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “en su pobre nido”, en la misma edicion, 


MEDIANOCHE 


I had a dream which was not all a dream 


Byron 


En esa oscuridad hay unos ojos, 
dos ojos de pupilas luminosas 

que Janzan un fulgor fosforescente 
y parecen estrellas en la sombra. 


éFelino audaz en amorosa empresa 
baj6é desde el tejado hasta mi alcoba? 
2Puntual acude a la nocturna cita? 
2Celoso espera, enamorado ronda? 


Las luminosas manchas* se divisan 

alla en el fondo de mi estancia l6brega, 
y fijos en mi rostro, me contemplan 

y parece también que me interrogan... 


Fué una importuna rafaga de viento 
Ja que apago la luz consoladora; 
alli sobre la mesa quedo el vaso 
sin acabar ** y la empezada estrofa. 


* “Tos puntos luminosos”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “cin concluir’, en la misma edicion. 


Enrique GoNnzALEZ Martinez 


2En qué pensaba al escribir los versos? 
~Por qué un pasado el coraz6n evoca? 
iPor qué unos pasos, que conozco, suenan 
y oigo una voz doliente y misteriosa? 


ZEs la imaginacién?... ¢Cémo el olvido 
devuelve un nombre que se hundié en la sombra? 
; Presto, encendamos luz!... Y desparecen 
los ojos de pupilas luminosas. 


Al resplandor de la rojiza lampara, 

huyo el temor de la callada alcoba... 

j Venga la musa y que me inspire un canto 
de diamantinas y traviesas notas; 


que huya y no vuelva el torcedor recuerdo, 
que no renueve * la olvidada historia 

y que del libro de mi vida deje 

que el viento lleve la arrancada hoja! 


No se apago la luz de aquellos ojos? 
&No se perdio el aliento de su boca? ** 
No hubo un adids desgarrador y eterno 
junto a una cruz abandonada y sola? 


Aléjate de mi, suefio que matas; 

idos lejos de aqui, tristes memorias. 
;Y a terminar los comenzados versos 
y el opalino néctar de la copa! 


% 


* “que no me traiga”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


** “de esa boca’, en la misma edicidén. 


BOCETO 


A Julio G. Arce 


Es un don Juan que envanecido ostenta 
nobleza rancia, heraldicos blasones; 

de burlados y heridos corazones 

en las lides de amor, perdi6 la cuenta. 


Los lances busca, la ocasi6n le alienta, 
y siempre tuvo en rifas o salones 

la voz dispuesta a modular canciones, 
la espada pronta a castigar la afrenta. 


Le hacen reir venganzas de maridos, 
y de padres celosos y ofendidos 
las iras burla: jsu valor le abona! 


Y confiado en su dama y en su suerte, 
sereno y firme le hallara la muerte 
empunando la cruz de su tizona. 


SEQUIA 


Junto al maizal, la gente campesina, 
los turbios ojos levantando al cielo, 
ve de la nube gris el amplio vuelo 
que alla por el oriente se avecina. 


Triste sus tallos el maizal inclina, 
muere de sed el abrasado suelo; 
mas un halito dulce de consuelo 
en cada humilde corazén germina. 


Prefiada de favores, ya la nube 
ligera y rauda por el éter sube 
y gigantesca hacia el cenit avanza... 


j Mas, ay, que el norte su furor subleva 
y con su aliento funeral se lleva 
a un tiempo mismo nube y esperanza! 


LAGO TRANQUILO 


j Alma llena de paz que del violento 
huracan del dolor al soplo aciago 
nunca se conmovid; silente lago 
cuyas ondas jamas encrespo el viento! 


No juzgues por la calma del momento 
que has de quedar asi, sorda al estrago; 
alla en tu fondo misterioso y vago, 
una cercana tempestad * presiento. 


Cuando de la pasién abrasadora 
como una tempestad, suene la hora, ** 
ya te conmoveras, silente lago. 


De hervorosas espumas *** coronadas, 
he de surcar tus olas encrespadas. .. 
j Triste de mi si en tu furor naufrago! 


* “yna cercana agitacién” en Preludios (Mazatlan, 1903). 


** “la fiera tempestad ruja traidora”’, en la misma edicién.* 
KKK 66 6] . ‘oe Nee, 
*** “de brillantes espumas”, en la misma edicién. 


NIVEA 


;Y vi tu desnudez!... ;Cudnta blancura 
atesora tu cuerpo alabastrino! 

En ti forj6 la mano del destino 

un templo de alabastro a la hermosura. 


En ese fondo de inviolada albura, 
solo forman contraste peregrino 

de tus ojos lo azul —cielo divino— 
y el oro de tus crenchas —onda pura. 


j Y vi tu desnudez!... Nada mas blanco 
que el armifio sin mancha de tu flanco 
de carne puber que al placer invita; 


y vi tus senos, que en tus manos domas 
como indocil pareja * de palomas 
que al beso del amor tiembla y palpita... 


* “y yi tus senos albos, tiernas pomas,| una blanca pareja’, 
en Preludios (Mazatlan, 1903). 


A UN MAL POETA 


Yo no burlo tus cantos ni condeno 
tus pobres coplas ni tu afan ardiente; 
a falta de un laurel sobre la frente, 
tienes el corazon de angustias lleno. 


Mas gpara qué cantarlas si al ajeno 
infortunio es el mundo indiferente?... 
jNo expongas al ludibrio de la gente 
los ocultos dolores de tu seno! 


é Qué le importa el pesar que te acongoja? 
Qué le importa que el tedio te consuma 
si con satira injusta te sonroja? 


2 Qué vale el drama que tu vida abruma 
si del papel ante la blanca hoja 
se niega torpe a obedecer la pluma? 


PRIMAVERA 


_ Amada, ven. Del campo la verdura 
_ salpican ya las tempraneras fldres, 
y el enjambre de p4jaros cantores 
sus trinos lanza en la arboleda oscura. 


‘Mira, desde el cenit el sol fulgura 
en torrentes de luz abrasadores, 

y es una alegre fiesta de colores - 
al dsculo del viento la Manura. ; 


Entre las redes del amor opresos, 
miraremes pasar en dulce halago 
del rio paternal las claras linfas, 


ote y al estallar de mis amantes besos, 
. veras bafiarse en el azul del lago 
blancas, desnudas y en tropel las ninfas. 


ESTIVAL 


De rubia mies el campo se reviste; 
el astro rey en occidente expira; 
las blancas nubes del ocaso, mira 
como de ardiente purpura las viste. 


No te des al dolor. Por qué estas triste 
si jubilo en el aire se respira? * 

é Quieres oir los cantos de mi lira 

que en no lejanos tiempos aprendiste? 


Clava en mi tu pupila enamorada 
y déjame decirte que te adoro 
de la tarde a los dltimos destellos. 


2 Qué es el sol ante el sol de tu mirada 
ni qué son las espigas ante el oro, 
junto al oro triunfal de tus cabellos? * * 


te todo dichas y placer respira”, en Preludios (Mazatlan, 


** “Junto al rubio matiz, de tus cabellos”, en la misma edici6n. * 


De lo alto de la roca descarnada 
cortada a pico, chorro cristalino S a 
en colérico y raudo torbellino, Be te: 
baja al abismo y forma la cascada. z 


Sobre el vapor flotante, la mirada 
del sol en el incendio vespertino 
besa el cristal, y el dsculo divino 

trueca en iris la espuma levantada. ee 


No importa que las iras de la suerte 
mi anhelo de ideal hieran de muerte 
y lo abatan con impetu violento. 


Para cada tropiezo de la vida, 
yo tengo un claro sol que en la caida 
trueca en iris triunfal mi pensamiento, 


os 


RUSTICA 


PRELUDIO 


En la triste, brumosa lejania, 

se esfumaba la lumbre salvadora, 
y en el boscaje donde el ave mora 
lanzaba sus preludios la armonia. 


Era la tenue claridad del dia, 

un vago resplandor como de aurora, 
un ambiente sutil... En esa hora, 
en un alma también * amanecia. 


j Suenos divinos a la par que extrafos, 
timido despertar de los quince afios, 
dichosa ** edad que celebré el poeta! 


jOh vida, cuya influencia soberana 
erige el seno de botén de grana 
y desgarra el cendal que lo sujeta! 


~ 


* “en el fondo de un alma”, en Preludjos (Mazatlan, 1903). 
** “sublime”, en la misma edicidén. 
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EL ORTO 


Es el amanecer, y cuando ufana 
salta la aurora iluminando el mundo, 
se oye un himno magnifico y profundo 
como el eco triunfal de alegre diana. 


Por la vaga extensidn, una campana 
deja oir su tahido * gemebundo, 

y por el campo ubérrimo y fecundo 
se dilata la luz de Ja manana. 


Todo saluda al sol; dan a porfia 
las flores su matiz, ** el viento aromas; 
el arroyo, confusa parleria, 


un canto de verdor las altas lomas, 
su pincelada azul la serrania 
y su erotico arrullo las palomas. 


ESCENARIO 


Bajo el azul sin mancha de los cielos, 
la cabana gentil en la hondonada 
parece una paloma acurrucada 

que calienta en el nido sus polluelos. 


Nunca la visit6 con sus desvelos 
la cefiuda ambicién, nunca la airada 
envidia habité alli ni la mesnada 
de fieros odios ni de torvos celos. 


* “oy -lamento”, en Preludios (Mazatlan, 1903). : ae 
** “y dan al dia|las flores, el matiz’, en la misma edicién. 
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Escondida en su lecho de verdura, 
cabe un * arroyo de corriente pura, 
con brisa que perfuma y sol que arde, 


brindale el campo cAnticos y flores, 
la noche sus diamantes tembladores, 
su luz la aurora ** y su quietud la tarde. 


CASTA 


De la cabafia agreste donde mora 
la dulce paz con la frugal limpieza, 
con el cantaro rojo en la cabeza 
que de tonos de sangre se colora, 


rapaza de hermosura tentadora 

que a abrir los ojos al amor empieza 
y que muestra la lirica belleza *** 

de entreabierto botén, sale a esa hora. 


Sus ropas, al andar, el viento agita, 
adivinanse encantos de Afrodita 
si la falda se cifie a su regazo, **** 


y modela la escasa vestidura 
el breve seno, la gentil cintura, 
la recia pierna y el fornido brazo. 


CAMINO DE LA FUENTE 


Feliz en su candor de campesina, 
del campo orgullo, de las selvas gala, 


junto a un”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 


su luz el dia”, en la misma edicién. 
‘ . Chea td 
en sus formas la belleza”, en la misma edicién. 
ES 5 : eye 
cuando Céfiro sopla en su regazo”, en la misma edicién. 
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trisca por la vereda, * como el ala 
tiende por el azul la golondrina. 


Ya corre alborozada, ya se inclina 

a coger una flor; ya, si resbala 

por la himeda hierba, un grito exhala, 
y rie como el pajaro que trina. 


No sabe qué son penas; sus angustias 
son ver que ruedan las corolas mustias * * 
cuando el invierno a la heredad asoma, 


que se muera un rosa}, que caiga un nido, 
el robo del cordero * * * preferido 
o la fuga de pérfida paloma. 


EL MANANTIAL 


Bajo el dosel de musgo de la roca, 

un chorro bullidor, desde la alta 
piedra agrietada, se desprende, salta 

y en un lecho de guijas hierve y choca. 
Cuanto la JJuvia diamantina toca, * * * * 
de césped blando y florecido esmalta; 
es un sitio de amor y nada falta; 

todo al deleite embriagador provoca. 


Encantada en la gloria del paisaje, 
llega la moza; al recoger el traje, 
descubre a trechos desnudez divina, 


* “nor la pradera trisca”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
* * “sus dolores |son ver que rueden las marchitas flores”, en 


la misma edicion. 
* * * “Cue se seque un rosal, que caiga un nido,|la muerte 


del cordero”, en la misma edici6n. 
ade enh eg “Cuanto el agua al caer salpica y toca”, en la misma 


edicion. 
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y cuando al agua su hermosura ofrece, 
toda su carne puber * se estremece 
al beso de la onda cristalina. . 


SORPRESA 


Cuando al Jlenar el cantaro se apresta, 
brota un rumor del matorral cercano 

y surge un nuevo actor, cayado en mano, 
de la alta roca en la empinada cresta. 


Es un patan: * * la melenuda testa 
encajada en un tronco * * * soberano; 
un soberbio ejemplar de barro humano 
en el mejor rincon de la floresta. 


Queda la moza convertida en nieve, 
sin voz, sin movimiento; pero en breve 
con rubor repentino se sonroja; 


y cuando el rostro escrutador divisa, 
se da en cubrir su desnudez tal prisa 
que media falda en el remanso moja. 


PAGANA 


No de otro modo ninfa que imprudente 
deja las ondas del paterno rio 

por correr en el campo a su albedrio, 
ajena al mal, al riesgo indiferente, 


* “toda su carne tiembla y”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
ao hs: Un gandul’ 45 en la misma edicion. 


** * “en un torso”, en la misma edicién. 
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y en el terso cristal de oculta fuente, 
bajo la pompa de dosel umbrio, 
apaga los bochornos del estio 

en el dulce frescor de la corriente, 


al divisar de pronto entre el ramaje 
a un satiro bicorne en espionaje 
de pies de cabra y de pupilas de oro, 


acude a la flotante cabellera 
cuya dorada red la cubre entera 
y a tiempo oculta * el virginal tesoro. 


POST NUBILA... 


La sorpresa pas6; no es enemigo 
el apuesto gafdn de testa bruna 
que no sabe si place o importuna, 
ladino actor o rustico testigo. 


Camarada de juegos, al abrigo 

del mismo bosque se mecié su cuna, 

y es para Casta, sin reserva alguna, 
poco menos que amante y mas que amigo. 


Alla en la infancia, con gentil donaire, 
los pies descalzos y la frente al aire, 
hurtaron en la selva y en el llano, 


y al disfrutar de su rapifia a solas, 
repartiéronse nidos, amapolas, 
fresas del valle y frutos del manzano. 


# “que de cabeza a pies la cubre entera|y casta oculta”, en 
Preludios (Mazatlan, 1903). 
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COMIENZA EL DRAMA 


Tiempo ha que el mozo la ocasion acecha 
de abrir la jaula a su pasion bravia, 
y mira con placer que llega el dia 

y que el agreste sitio le aprovecha. 


Baja, nervudo y 4agil, por la estrecha 
senda que al cauce de la fuente guia, 
mientras Casta en el fondo de la umbria 
le aguarda entre cefiuda y satisfecha. 


Propicia soledad... Hiedra salvaje, 
misteriosa quietud brinda al paisaje 
y amortigua del sol la llama pura, 


y Oyese un ronco y trémulo “te amo”, 
que es a la par de tértola reclamo 
y relincho de potro en la llanura. 


EL RETOZO 


No en retéricas vanas el osado 

el tiempo pierde y la ocasiOn propicia; 
es tentacion muy fuerte la delicia 

de aquel rostro gentil y sonrosado. 


La fresca brisa y el mullido prado 
avivan el afan de la caricia... 
jFuera en verdad torpeza o estulticia 
a Eros tutelar dejar burlado! 


— 
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Ni facil ni segura la victoria, 
por alcanzar del: triunfador la gloria 
ninguno avanza ni tampoco ceja; 


agil el mozo, la doncella ducha, 
uno del otro dignos, nueva lucha 
de Jacob con el Angel asemeja. 


PARENTESIS 


(No te asombres, pulida castellana, 
la de charla ingeniosa y exquisita, 
que en vela aguardas la nocturna cita * 
bajo el arco ojival de tu ventana. 


Naturaleza virginal y sana, 

en su rudo vigor, no necesita 
decir en verso su amorosa cuita 
ni con frase sutil y cortesana. 


Circula en el labriego sangre noble 
cual tiene savia poderosa el roble, 
vigor el campo y limpidez el cielo, 


y es la misma la fiebre que consume 
al pajaro que anida en el perfume, 
al amante pastor y al toro en celo.) 


* “que esperas del galén nocturna cita”, en Preludios (Maza- 
tlan, 1903). 
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CATASTROFE 


Ella se niega mientras é] insiste; 
fogoso el amador, tenaz la bella, 
en jiras el jub6én de la doncella 
la lucha apenas del amor resiste. * 


Casta no cede; pero mira triste 
de aquel retozo la patente huella, ** 
y con falsos lamentos se querella 
y de astucia y de brios se reviste. 


Por escapar de los robustos brazos, 
de un empellén, cual victima inmolada, 
rueda el cantaro al fin hecho pedazos. . . 


Queda atdénito él, ella pasmada; 
mas pasa el susto y vuelven los abrazos 
tras una estrepitosa carcajada... 


DAT SIGNUM... 


jFeliz instante! Del galan al peso, 
la doncella al final rueda vencida, 
sobre el césped que cémplice convida 
del libre amor al inefable exceso. 


Un cefirillo placido y travieso 
viene a avivar la lumbre ya encendida. .. 


éQué mucho que ella al fin quede rendida 


y que se escuche el estallar de un beso? 


es débil el jubén de la doncella|y mal las luchas del amor 


resiste”, en Preludids (Mazatlan, 1903). 


** “de aquel retozo en su jubén la huella”, en la misma edicién. 
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- Casta suspira, y eee la arena 
Ae lazo azul... y la ering FORaS 


ns Univ. of Arizona Library 


“LIRISMOS” 


(1907) 


EL RUSTICO INDOLENTE 


jOh rustico galan! ;qué haces en esta 
cabana solo? En ardoroso brio, 

de sorprender acabo junto al rio 

a tu amada gentil, hoy a la siesta. 


Para los juegos del amor dispuesta, 
mal encubre su erdtico extravio; 
desnuda, en vano, en el remanso frio, 
_ por apagar sus ansias se recuesta. 


De aspera gruta en el cafion estrecho, 
yo vi satiros viles en acecho 
espiar astutos la ocasién cobarde. 


éNo juzgas, di, si tu favor implora, 
necio el desdén y torpe la demora?... 
jAy, rustico, de ti si llegas tarde! 


LA FUGA DEL CENTAURO 


El centauro Critén, en la carrera 
de la vencida y humillada tropa, 
retrasado qued6, pero galopa 

por alcanzar oculta madriguera. 


Detiénese de pronto: en la pradera, 
de alto laurel bajo la verde copa, 
una ninfa se bafia, sin mas ropa 
que su larga y  luciente cabellera. 


El rumbo tuerce el fugitivo (;pudo 
mas el amor que el riesgo!) y al desnudo 
cuerpo de la beldad corre derecho; 


mas cuando suefia en su botin gallardo, 
de Hércules triunfador vibrante dardo 
los aires surca y le traspasa el pecho. 


VENUS Y ADONIS 


“No desoigas mi voz, joven amigo 
de blanca tez y de mirar sereno; 

baja del potro sudoroso, el freno 
sujeta en el arzon, y ven conmigo. 


Hace ya tiempo que tus pasos sigo, 
sediento el labio, palpitante el seno... 
Y sé de un bosque placido y ameno 
que a nuestro amor ofrecera su abrigo. 


Tu casta adolescencia me provoca; 
no apunta el bozo en tu carminea boca 
y la erdtica fiebre desconoces; 


mas yo te haré, si escuchas mi querella, 
diestro y feliz, que bella, y mas que bella 
sabia en amor, te ensefiaré sus goces”’. 


% 


En su carrera Adonis suspendido, 
tira del freno, su caballo para, 


a 
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y quédase mirando cara a cara 
a la divina madre de Cupido. 


No sabe amar; mas tirbale * el sentido 
tanta belleza; duda, se prepara 

ya a huir, ya a obedecer. .. (Junto a una clara 
corriente, Pan atisba sorprendido). 


Pero de pronto esctchase el salvaje 
grunir del jabali, y entre el ramaje, 
la rica presa el cazador divisa; 


la rienda afloja, en el ijar aprieta, 
arrancase veloz como saeta... 
; Y suelta Pan su burladora risa! ; 


* “y turbale”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


* 


MARINA 


Sobre la playa, el arenal escueto; 

el mar, plomizo como hedionda charca, 
y no lejos el casco de una barca, 
fosil aparicién de un esqueleto. * 


Ni un toque de verdor, ni un indiscreto 
rayo solar en lo que el ojo abarca; 
solo un islote gris el lomo enarca 

como un cetaceo encadenado y quieto. 


Con calma funeral vienen las olas 
a agonizar en las riberas solas 
sin que haya nadie que su riesgo afronte; 


y en la bruma sutil que el alma hiela, 
ni un ala, ni un celaje, ni una vela 
que rompa la insulsez del horizonte. 


“cual macabro carcaj de un esqueleto”, en Lirismos (Mocori- 


to, 1907). 


EL RISCO 


Sobre el inmenso mar, de un cataclismo 
aborto colosal, hay una roca 

en cuya mole cenicienta choca 

la infatigable furia del abismo. 


En vano pide voz a su mutismo 

el huracan; * en vano la provoca 

del igneo rayo la iracunda boca... 
Rayo, mar y aquildén la hallan lo mismo. 


2 Qué hace en su eterna soledad? ;Quién sabe! 
Mas siempre que a lo lejos una nave 
asoma el mastil de aguzada punta, 


parece que el pefasco se endereza, 
y en su enorme y fantastica tristeza, 
por alguien o por algo le pregunta. 


* “En vano el huracan en su mutismo | quiere arrancarla”, en | 
Lirismos (Mocorito, 1907). 


CRECIENTE 


Crece y desborda el sonoroso rio 
y en impetu brutal se desenfrena; 
barre la margen de menuda arena 
y amenaza el trigal y el caserio. 


No como ayer, bajo del arco umbrio 
de los copudos Arboles, serena 
su linfa azul enamorada suena 
fresca templando el fuego del estio. 


Alamo enorme que troncho la ira 
de safiudo huracan, pasar se mira * 
como una barca gigantesca y rota 


que lleva ** en la prisién de su ramaje 
un ave implume que en extrafo viaje 
no sabe como va ni a donde flota. 


* “cruzar se mira”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 
** “levando”, en la misma edicion. 


EVOCACION 


La cimbradora palma cabecea 

con noble lentitud; el viento arrasa 
el tendido arenal; un sol que abrasa, 
el rocalloso murallén caldea. 


Turban la paz arroyo que pasea 

por entre guijas la corriente escasa, 
el zumbo de algun diptero que pasa 
y la voz de un gaan que canturrea. 


Yo pienso en ti. Mientras circula en torno 
—vaho de hornaza— el tropical bochorno, 
yo pienso en ti, la de glaciales climas, 

la que reinas feliz entre las brumas, 

fria como tus mares sin espumas, 

blanca como la nieve de tus cimas. 


FRENTE AL MAR 


En pie y ante la insomne quietud de la ribera, 
mientras las brisas gimen y asorda el oleaje, 
hundido en la tristeza monétona y salvaje, 
sigo el volar erratil del ave pasajera. 


Un mortecino tinte en el ocaso impera 

que da matiz de suefios al vesperal paisaje, 
y el corazén emprende su misterioso viaje 
hacia el remoto y vago pais de la quimera. 


jOh, mar! Jamas alguno de los que el alma adora 
cruzo por tus abismos, ni desde el alta prora 
me dio su despedida con temblorosa mano; 


y victima, no obstante de extrafio desvario, 
yo siento que tus ondas se llevan algo mio 
y tornan mensajeras de un osculo lejano. 


AL RAYO 


Para don José Lépez-Portillo y Rojas 


Sal de la nube atronador, desata 

tu furia toda en la soberbia encina; 
con tus fuegos olimpicos, calcina, 

y con tu fuerza misteriosa, mata. 


Hiere lo erguido y colosal; dilata 
clamor y luz por la extension vecina; 
difunde al par tu radiacién divina 

y tu sordo rugir de catarata. 


Ven a mi frente si abatirla quieres; 
yo adoro la pujanza con que hieres, 
tu voz que atruena y tu fulgor que asombra; 


no de la onda pérfida el mutismo 
que acecha desde el fondo del abismo 
y mata en el silencio y en la sombra. 


PAIS DE ENSUENO Bo 


El suefio era a tus ojos simbdlico paisaje; 
tu barca de oro y gules surcé el dormido lago, 
y una discreta aurora bafio con tinte vago, 
la pléyade de cisnes de nitido plumaje. © 


Ornaban nubecillas de candidos crespones 
Jas ondulantes curvas de las azules lomas, 
y en el zafir olimpico, bandadas de palomas 
fingian con sus alas un vuelo de ilusiones. 


_ EI aura sus estrofas dejaba en tus oidos; 

la luz, sobre tus crenchas, cambiantes y reflejos, 
y el invisible bosque mandaba desde lejos 
como rumor de frondas y preludiar de nidos. 


Tu nave desfloraba las aguas silenciosas; 

la estela era una cauda efimera de espuma, 
y el inconsttil velo de la impalpable bruma 
‘borraba los extrafios perfiles de las cosas. 


Y ta, desnuda y blanca... Sobre tus senos breves 
erguian los pezones su pico sonrosado 
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como candentes ésculos del sol enamorado 
sobre la enhiesta cumbre de las alpinas nieves. 


Los cisnes misteriosos, ebirneos y sedefos, 
de cuellos enarcados, flotaban en las linfas, 
y entre ellos, como diosa cercada de sus ninfas, 
te alzabas en el triunfo glorioso de tus suefos. 


Ta misma no sabias a dénde los antojos 
del céfiro empujaban tu barca de oro y gules, 
y en pajaros de armifio y en vértices azules 
ibas posando el avido anhelo de tus ojos. 


* 


;Oh nave, que no llegues jams a la ribera! 
jOh transparente lago, ensancha tus espejos, 
y siga entre las nubes de nacar, a lo lejos, 
por vagos horizontes flotando la quimera! 


Y ta, la que has cruzado por mares adormidos 

y viajas por remotas, fantasticas regiones, 
embriagate en los suenos hermosos y mentidos 
en que hay rumor de frondas y preludiar de nidos 
y pajaros que pasan en vuelos de ilusiones. 


“ — C FUENTE OCULTA 


De las musgosas abras en la cuenca sombria, 
del bullicio apartada, timidamente brotas, 

y el_caer argentino de tus diafanas gotas 

va entonando secreta y extrafia melodia. 


No los faunos lascivos, en brutal caceria, 
enturbiaron tus aguas y escucharon tus notas, 
y no sabes siquiera de qué fuentes remotas 
invisibles veneros te formaron un dia. 


Que el dios campestre guarde la paz de tu aislamiento, 
que el gemir de las hojas y el sollozo del viento 
los rumores apaguen de tu caudal escaso. 


Perdona si un instante mi indiscreta mirada 
sorprendio, sin quererlo, tu existencia ignorada... 
Y déjame alejarme con silencioso paso. 


DIOSES CAIDOS 


En el tupido fondo del boscaje, 

bajo el negro dintel de una caverna, 
de un dios el torso, en soledad eterna, 
del tiempo vengador sufre el ultraje. 


Nunca en el desencanto del paisaje 
distraido viador la planta interna, 
y una balada dolorosa y tierna 
canta el cercano mar en su oleaje. 


Aquella soledad cobij6é un dia, 
en erotica y dulce compafia, 
mancebos fuertes y doncellas blondas; 


aun en sus alas céfiros traviesos 
llevan murmullos de apagados besos. . . 
Y su eterna canci6n siguen las ondas. 


EROTISMO 


En tus sedas, frufries tentadores 
hablan de amor con misterioso acento; 
de tu corpifio azul, brota opulento 
tu blanco busto como un haz de flores. 


En tus ojos, eréticos fulgores 

se agitan con extraflo movimiento, 

y en tu ventana el vagaroso viento 
lascivo entona su cancién de amores. 


En el cristal bohemio se consume 
sutil esencia y mezcla su perfume 
con el perfume languido que exhalas, 


y en propicio rincén * de la arboleda 


—vencido marmol— se desploma Leda 
bajo un gran cisne de opresoras alas. 


* “Y en umbroso rincén”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


CRATERA 


Eres como la cratera esculpida 

en marmol pario con cincel divino, 
donde la sangre de la vid, el vino, 
brinda su ardor en onda enrojecida. 


Tu cuerpo como el anfora convida 
al beso del placer, y el que con tino 
sabe libar el néctar purpurino, 

en gloriosa embriaguez pasa la vida. 
Mas jay del que sediento de ventura 
cata el licor y hasta la hez apura 
con imprudencia loca e insensata! 


Porque el amor que guardas en tu seno 
es elixir de vida y es veneno * 
que place a sorbos y a raudales mata. 


Rie 
} y / 
| iy | 
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* “es, a la par, elixir y veneno”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


AEGRI SOMNIA 


Como al polo el iman va mi deseo 
en pos de ti con insistencia loca, 
y suefio con las mieles de tu boca 
y en todos tus encantos me recreo. 


j Ah! pero sé que es humo y devaneo 
toda ilusién cuando se alcanza y toca, 

y aunque eres onda que a besar provoca, 
al llegar a tus linfas titubeo. | 


Todo mi ser al tuyo se convierte; 
mas tiemblo al sospechar que el poseerte 
destruye la pasién que me avasalla... 


jAh, si pudiera eternizar la vida 


de una frase de amor interrumpida, * 
y el espasmo de un beso que no estalla! 


* “frase de amor no concluida”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


EN EL CAMINO | 


Como voz de socorro en la espesura 
de solitaria selva, hasta mi oido 
llegé en alas del viento tu gemido 
traspasando el brefial de mi tortura. 


;Cudn presto mi dolor y mi amargura 
disiparse crei, como rendido 

corri en tu ayuda y relegué al olvido 
la fiera safa de mi suerte dura! 


Me porté como buen samaritano, 
ungi tus llagas con mi propia mano 
y en seguro lugar te di hospedaje. 


No espera premio la nobleza mia; 
en paz te quedes, ilusién de un dia... 
Yo voy de prisa y seguiré mi viaje. 


IMPERATRIX 


Al ver mi vasallaje te ufanas y te engries; 

tus ojos son dos ascuas, tu boca sangra y quema; 
te presta Ja hermosura su majestad suprema, 

y cuando lloras vences, y vences si sonries. 


La vivida guirnalda de rosas carmesies 

que cifies a tu frente cual amoroso emblema, 
entre tus rizos aureos parece una diadema, 
parece una diadema cuajada de rubies. 


Y reinas... gPor qué nunca mi férvido entusiasmo 
un eco hall6 en tu alma, por qué ningin espasmo 
movio tu seno procer cuyo marfil adoro? 


Persigue mi deseo la posesién sofiada, 
y hiere mis oidos * tu alegre carcajada 
cual burlador repique de crétalos de oro. 


* “Siguiendo voy, en vano, la posesién sofiada,|y vibra en 
mis ‘oidos”, en Lirismos. (Mocorito, 1907), - 


BERCEUSE 


Para Jorge 


Deslicese tu vida como una barquichuela 
sobre corriente mansa, callada y misteriosa, 
y bajen a tu frente de nacar y de rosa 
el aura que perfuma y el céfiro que vuela. 


Que arrulle tus ensuefios la dulce cantinela 
que entona entre los arboles la brisa melodiosa; 
cruce tu vela blanca como una mariposa 
y que la luna argente la fugitiva estela. 


Que pases entre lirios y juncos tembladores; 
la dicha, esa libélula de vividos colores, * 
separe los tropiezas y marque tu camino; 


y encalle tu barquilla junto al recinto grato 


de la gentil princesa del biblico relato 
que salva de las ondas la vida y el destino. 


* “de magicos colores”, en Lirismos (Mocorito, 1907), 


EL CIEGO 


A M. Barrero Argiielles 


Con los siniestros ojos hundidos en lo arcano, 
bajo el oscuro porche de la ojival capilla, 
envuelto en sus harapos el ciego se arrodilla 

y a los que pasan tiende la temblorosa mano. 
Entre silencios hoscos y algtiin “perdone, hermano” 
que con fingido alarde de compasi6n humilla, 
llega a caer alguna moneda en la escudilla 
como irrisoria prenda * del egoismo humano. 


Cuando se escucha el toque de la oracién sonoro, 
recoge el pordiosero su misero tesoro 
y el vacilante paso dirige a la taberna. 


Alli, callado, solo y con el' vaso enfrente, 


olvida, con los suefios de luz del aguardiente,,. 
las brumas de su noche fantastica y eterna. 


* “Grrisoria dadiva”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


IMPAVIDUM FERIENT RUINAE 


A Jestis E. Valenzuela 


Tu corazon es vaso de tristeza 

que fue colmando prddiga la vida; 
para nuevo dolor ya no hay cabida 
y ya la urna a desbordarse empieza. 


Mas bajo la altivez y la fiereza, 

tu historia de pesar vive escondida. .. 
; También el céndor con el ala herida 
al cielo yergue la viril cabeza! 


En medio al oleaje de tu duelo 
nunca rogaste* al implacable cielo 
que separara el caliz de tu boca. 


Jamas la roca ** de la mar se cura, 
y te alzas en el mar.de tu amargura 
impasible y audaz como la roca. 


* “Jamas rogaste”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


** “Nunca la roca”, en la misma edicién., 


LA LUNA RIE 


Es un bosque discreto. Colombina, 
echada sobre el césped, se recrea 
atisbando a Pierrot, que no menea 
ni pie ni mano. (Rama libertina, 


la falda de ligera muselina 

presa guardo. Pierrot no parpadea, 

y la mirada atonita pasea 

por los encantos de la pierna fina). 


De pronto, una cancion (j;la serenata 
del dichoso Arlequin!)... Corre la ingrata 
tan sedienta de amor, que en su fortuna 


no ve que rasga el enganchado traje... 
Y asomada al balcén en un celaje, 
mientras rabia Pierrot, rie la luna. 


EL SECRETO DEL FRAILE 


De oscuro claustro en la quietud austera, 
de himeda celda en soledad sombria, 

vivid un fraile sin otra compania 

que un Santo Cristo y una calavera. 


Noche por noche, de la vil estera 
que de lecho y tortura le servia, 
sacaba un medallon, y en él ponia, 
con un beso sin fin, la vida entera. 


gEra reliquia de dolor profano, 
misero resto del bullicio humano, 
prenda de amor o mistico amuleto?. 


Nadie lo supo. Lo guard6é escondido 
entre el sayal y el cuerpo enflaquecido, 
y se llevé a la tumba su secreto. 


AUTO DE FE 


Cuentan que un fraile en su misal un dia 
hallé en una maydscula de ornato 

un cuerpo de mujer desnudo y grato 

que artista ignoto dibujado habia. 


Quedo suspenso el infeliz —jimpia 
profanacion, horrible desacato!—... 
Rasgé el papel, y en mistico arrebato, 
quemo la hoja en el velén que ardia. 


Dicen también que al abrasar la impura 
forma del mal, un viento de amargura 
soplo sobre la paz de su inocencia... 


Cruz6 un recuerdo de la vieja hora, 
y lloré sin cesar hasta la aurora, 
a solas con su Dios y su conciencia. 


EN LA MUERTE 
DE MANUEL JOSE OTHON 


j;Oh, Pan! de tu siringa, por llanos y montana 
cese la voz; que llore la ninfa que escondida 
guardas en el hojoso rincén de tu guarida, 

y tu, con voz doliente, sus quejas acompafia. 


Ya el rustico poeta que un dia en la campafia 
lanzara egregios carmenes,,al fin cay6 sin vida... 
jAsi del alto roble desplémase vencida 

la pompa, cuando arrecia del huracan la safia! 


Las rubias hamadriades de luengas cabelleras, ©” 

esparzan |a los vientos sus notas lastimeras ;) ao epg! 
Sesh eta KO © 

cambie en sollozo el agua lo que hasta ayer fue canto. * Ve 


Cinta de verde lauro, cabe corriente pura, 
yazga la frente noble; del bosque la espesura 
sobre el cadaver tienda su rumoroso manto. 


* “Sus voces planideras; | el manantial solloce su funerario 
canto”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 
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PERFIDUM MARE 


Leida en el “Liceo Altamirano” 
de México, la noche del 30 de 
octubre de 1905, para despedir 
al licenciado Joaquin D. Casasis. 


Ya por el ancho mar huye la nave, 
tendida al viento la gallarda vela. 
Cuando a la playa volvera? * ;Quién sabe! 


Rayo lunar sobre las ondas riela 
y cual reguero de copioso llanto 
su nieve esfuma la argentada estela. 


Tiende la noche su enjoyado manto 
sobre la inmensidad estremecida, 
y hay un silencio pavoroso y santo. 


En la costa natal, su despedida 
lanza confusa multitud que llora... 
jCuadn amargo el dolor de la partida! 


Todo, la calma, ** la quietud, la hora, 
en lo profundo de las almas deja 
como una sensacién desgarradora. 


* “tornara”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 
** “Todo, el silencio” en Ja misma edicion. 
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Y entre lo que quedé y el que se aleja, 
sopla un cierzo tan frio de amargura, 
que el mar, el mar sin corazon, se queja... 


a cnercecamcvennecns J 
;Oh, ta, barca veloz a quien apura ~ = 
o sofiado ideal o deber rudo, BZ 


halles viento feliz, playa segura! 


Nunca jamas el aquilén safudo C 

. oe y 
tu casco estrelle ni tus velas rompa; RS 
quede a tu paso encadenado y mudo. 


Que tornes presto; vocinglera trompa 
te salude al volver empavesada 
con arte insigne y desusada pompa... 


éQuién del vivir en la contienda airada 
logra saber si el ansia que le anima 
quedara satisfecha en la jornada? 


Flota la duda tenebrosa encima 
de la alta frente del viador... ;Le espera 
sima voraz o brilladora cima? 


Nave, marcha con fe; surca altanera 
el fiero mar y tras el rudo viaje, 
torna por fin del triunfo mensajera. 


Mas si en traidoras sirtes el ultraje 
del viento audaz tu arboladura azota, 
quiebra el timon y rompe tu cordaje, 


desde la playa pérfida y remota 

do yazga el casco entre la arena hundido, 
manda... ;Mas no; ta llevas a quien flota 
por sobre las borrascas del olvido! 


| eh 


A PAUL VERLAINE 


é Qué fuiste? ;Si ta mismo no sabes lo que fuiste! 
Un loco o un vidente que llora, reza y canta 

y a quien el hondo tedio sacé de la garganta 
una cancion extrafia, libidinosa y triste. 


jSentimental imbécil! Asi cuando surgiste 

te flagelaba el zoilo, y tu con débil planta 
ibas del Cristo exangiie junto del ara santa 

y alli “de amor —gritabas— mi corazon heriste”’. 


De martir y elegido marcabate el estigma; 
glorioso y claudicante tu numen fué el enigma 
que nos lanzo la esfinge de tu cerebro insano; 


y asi, sensual y puro, apostata y creyente, 
pasaste con un lauro sobre la calva frente, 
con un rosario al cinto y un phallus en la mano. 


“SILENTER” 


(1909) 


A GUADALAJARA, MI TIERRA NATAL, 


ESTA FLOR DE ENSUENO 


SILENTER 
{ ; 
CWA va V AG € ied 
% _Enn marmoles pentélicos, en bloques de obsidiana _ 
o en bronces de Corinto esculpe tu presea, 
el orto de Afrodita, el triunfo de Frinea 


o un lance cinegético de las ninfas de Diana. 


No importa que ante el simbolo de tu visién pagana 
se abata o regocije la turba que vocea; 

dales forma a tus ansias, critaliza tu idea 

y aguarda altivamente una aurora lejana. 


Que un sagrado silencio del bullicio te aparte; 
enciérrate en los muros del recinto del arte 
y tu ideal repule titanico o pequeiio; 


sirvate la belleza de coraza y escudo, 
y sordo ante el aplauso y ante la befa mudo, 
envuélvete en la nube prestigiosa del suefo. 


— 


Hi Bee. Sircrne tate 


Wp - ~ 


LA—HAUT 


Llegas. La cima es alta. La blancura 

de las nieves deslumbra. Todo es blanco... 
Cortado a pico, el insolente flanco 

da el vértigo espantable de la altura. 


__-Trepas.escarpas,.y..estampando huellas _ 


de pies y manos con tu sangre rojos, 
subes, y ves al levantar los ojos 
tan lejanas como antes las estrellas. 


Inadtil obsesién, empefio vano; 

el deseo insaciable, siempre el mismo; 
inttilmente al borde del abismo 

a un divino edelwéis tiendes la mano. 


Redoblando tus impetus, escalas 
cimas y crestas, el dolor te abruma, 
y a los copos flotantes de la bruma 
demandas fuerzas y les pides alas. 


Y al fin rendido, con la frente mustia, 
los ojos tristes y los labios secos, 


as Ces \ te } 


ae fir ue azul! Oh la tersura 
por donde ayer se deslizé tu nao!... 


-Y piensa tu cansancio en Ja serena ~ = 
mansion de paz al pie de la montafa... 
jOh tu placido alcor! ;Oh tu cabafia © 

donde la esquila pastoral resuena!... note 


- 
COMO LA BARCA ES MIA... 


Como la barca es mia, como navego solo, 
frivolamente vago donde el azar me inclina, 
lo mismo entre los rudos tifones de la China 
que entre las moles algidas del congelado polo. 


Arrojo el ancla a veces, y mi pendén tremolo 
albo * como el plumaje de algin ave marina; 
me halagan las sirenas con su canci6n divina, 
Neptuno me adormece y me acaricia Eolo. 


Ta que a lo lejos miras pasar mi carabela 
y que de pie en la prora me ves que a toda vela 
a cielo y mares lanzo mi loco desafio, 


no mi bajel detengas. Tu timidez en vano 


iza el pafiuelo al viento con temblorosa mano. .. 
Yo gusto de ir a solas y mi velero es mio. 


* “blanco”, en Silenter (Mocorito, 1909). 


* 


a 
VISION LUNAR 


Bajo la plateada caricia de la luna 

que se levanta, — pyagan jeer 

y bajo de un rocio mirifico de estrellas, 
cruzan las tres hermanas silenciosas y bellas 
y los mMusgos parecen sonreir a su planta.. 

Y van silentemente, sin mirar cosa slennae 
bajo la plateada caricia de la luna. 


Van blancas y desnudas, cogidas de la mano, 

Ja ckista, a | cielo. . 

Se Srnec Boleata’ la cinta del camino, _ , / pes ff 
y cuando cruzan ellas, un Jampo Ae ene Sindh 
la huella de sus pasos dibuja sobre el suelo... 

Y yo voy persiguiendo su resplandor lejano, 

y ellas marchan desnudas, cogidas de Ja mano. 


ae 


A la mas joven nimba un halo de tristeza; 


vividas rosa sahara 
tejidas en ee ostenta la segunda, ¢,, 7 
y un erético ambiente de aromas la circunda; ~~) <,, 
y la tercera virgen de miradas radiosas | 


cifie un laurel, y un astro titila * en su cabera... 


“cintila”, en Silenter (Mocorito, 1909). 
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A la mas joven nimba un halo de tristeza. 
Bajo la plateada caricia de la luna, 

van su camino; 

y en tres rutas diversas se divide el sendero, 
y cada cual elige distinto derrotero, Cotas. 
y ofrece cada una diferente destino... 

Y yo me quedo absorto, sin seguir a ninguna, 
bajo la plateada caricia de la luna. 


IRAS SOBRE LA VIDA DE LAS COSAS... 


Iras sobre la vida de las cosas 
con noble lentitud; que todo lleve 
a tu sensorio Juz: blancor de nieve, 
azul de linfas o rubor de rosas. 


Que todo deje en ti como una huella 
misteriosa grabada intensamente; 

lo mismo el soliloquio de la fuente 
que el flébil parpadeo de la estrella. 


Que asciendas a las cumbres solitarias 
y alli, como arpa edlica , te azoten 
los borrascosos vientos, y que broten 
de tus cuerdas rugidos y plegarias. 


Que esquives lo que ofusca y lo que asombra 
al humano redil que abajo queda, 

y que afines tu alma hasta que pueda 
escuchar el silencio y ver la sombra. 


Que te ames en ti mismo, de tal modo 
compendiando tu ser cielo y abismo, 


A 
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que sin desviar los ojos de ti mismo 
puedan tus ojos contemplarlo todo. 


Y que llegues, por fin, a la escondida 
playa con tu mintsculo universo, 
y que logres oir tu propio verso 
en que palpita el alma de la vida. 


PIEDAD 


Y bien, es necesario ser orgulloso y fuerte, 
pasar sobre las victimas, y con la faz erguida, 
ir peligrosamente a través de la vida 

y llegar con pie firme al umbral de la muerte. 


Dejar a los esclavos la ergastula; ser cumbre 
dorada por los rayos del sol de la belleza; 

no arrepentirse nunca... Y abajo, en la vileza 
del fango, que fermente la humana podredumbre. . . 


Mas ta, piedad, no puedes abandonar tu asiento, 
y con tu sombra ofuscas la luz del pensamiento 
y la raz6n conturbas, y la pupila empafas: 


y ante el leproso mustio que se titula hermano, 
ante la horrible mueca del sufrimiento humano, 
nos muerdes como un cancer que roe las entrafias. 


A 


VECES UNA HOJA DESPRENDIDA... 


A veces, una hoja desprendida 

de lo alto de los arboles, un lloro 
de las linfas que pasan, un sonoro 
trino de ruisefor, turban mi vida. 


Vuelven a mi medrosos y lejanos 
suaves deliquios, éxtasis supremos; 
aquella estrella y yo nos conocemos, 
ese arbol, esa flor son mis hermanos. 


En el abismo del dolor penetra 

mi espiritu, bucea, va hasta el fondo, 
y es como un libro misterioso y hondo 
en que puedo leer letra por letra. 


Un ambiente sutil, un aura triste 
hacen correr mi silencioso llanto, 
y soy como una nota de ese canto 
doloroso de todo lo que existe. 


Me cercan en bandada los delirios. .. 
(Es alucinaci6n. -., locura acaso?) 
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Me saludan las nubes a su paso 
y me besan las almas de los lirios. 


j Divina comunién!... Por un instante 
son mis sentidos de agudeza rara... 
Ya sé lo que murmuras, fuente clara; 
ya sé lo que me dices, brisa errante. 


De todo me liberto y me desligo 
a vivir nueva vida, de tal modo, 
que yo no sé si me difundo en todo 
o todo me penetra y va conmigo. 


Mas todo huye de mi y el alma vuela 
con torpes alas por un aura fria, 

en una inconsolable lejania, 

por una soledad que espanta y hiela. 


Por eso en mis ahogos de tristeza, 
mientras duermen en calma mis sentidos, 
tendiendo a tus palabras mis oidos 
tiemblo a cada rumor, naturaleza; 


y a veces una hoja desprendida * 

de lo alto de los Arboles, un lloro 
de las linfas que pasan, un sonoro 
trino de ruisefior, turban mi vida. 


"* “Por eso alguna hoja desprendida”, en Silenter (Mocorito, 


1909). 


VIVERE VITAM... 


Dices bien... Pero goza sin resabios la vida; 
corre al tumulto an6nimo, ensordécete y canta 
tu canciOn como todos... Ya llevaras tu planta, 
si lo quieres mas tarde, por la senda escondida. 


Nunca niegues tus labios a la flor encendida 

de una boca sedienta; si un deseo levanta 

una rosa de seno, un lirio de garganta, 

no los esquives, 4malos... Al fin, eso es la vida. 


iy Have § No dejes a los cerdos las margaritas ; fuera 
: , insensatez... ¢Acaso no tu bajel espera 
aparejado y listo sobre el golfo risuefio? 


Cuando ya hayas probado de todo en el banquete, 
sube, despega el ancla, tiende tu vela y vete, 
mientras los otros roncan, a tu pais de ensuefio. 


- -VOCES DE SOLEDAD 


oo _ Voces de soledad oyé mi oido, - 
_ de un eco tan doliente y tan sentido, 
que era como un dolor cada sonido. Tad as 


Vibraban, como el érgano en las naves, 
melancoélicamente, y eran suaves 
- sollozos de hojas y quejumbres de aves. 


—--- Cerré los ojos porque no pudiera 
Soe filtrarse un rayo de la azul esfera 

& entre mi alma y la nota lastimera. .. 
jY abri mi alma y me cerré por fuera! 


Y cantaba el dolor tres veces santo, 
y resbalaba por mi faz el llanto, 
y me crei ser nota de aquel canto. 


Era en el bosque inmenso; las remotas 
brisas me acariciaban, y las gotas 
de mi Horo eran lagrimas y notas. 


Un divino templor en la desierta 
~ quietud me conturbaba. .. y qued6 muerta 
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a toda sensacién la carne yerta... 
Al fin, la vida me grité: jdespierta!... 


; Voces de soledad que oy6é mi oido, 

de un eco tan doliente y tan sentido, 
y; 

que era como un dolor cada sonido! 


SONE EN UN VERSO... 


Soné en un verso vibrante y précer, almo y sonoro, 
diafano y vasto como los mares que agita el viento, 
y en cuyas calmas, si duerme docil, el firmamento 
refleja estrellas, lividas lunas, soles de oro. 


El verso pugil, que es como el eco de cien montafias, 
que cruza selvas y enciende el alma con nobles iras, 
que entre las hojas y los ramajes se forma liras 
do suenan salmos, Iloros inmensos, voces extrafas... 


Mas con crespones vold sus cuerdas la lira mia 
y fue mi verso de una apagada melancolia 
como los pasos que se deslizan sobre la alfombra, 


como las linfas quietas y mudas de las cisternas, 
como las aguas que lloran dentro de las cavernas, 
sin horizontes, aprisionadas entre la sombra. 


A JULIO RUELAS 


Fuiste un viajero lagubre del reino del espanto, 
y con tu faz dantesca y iu gesto de hastio, 
ibas de la lujuria sobre el macho cabrio 
arrastrando la luenga negrura de tu manto. 


Con crispacién de miembros y con muecas de llanto 
surgieron las visiones de tu numen sombrio, 

y entre danzas faunescas, el sutil calosfrio 

de la ronda macabra salmodiaba su canto. 


El sepulcro y la carne reclamaban su imperio 
sobre ti... Vendavales de sagrado misterio 
a Lutecia empujaron el bajel de tu suerte; 


y ante el himno de piedra donde el alma de Frollo 
vibra aun, celebraste, enigmatico y solo, 
incestuoso connubio con tu madre la Muerte. 


LA VEJEZ DEL POETA 


Cubre la luenga barba el pecho enflaquecido; 
cruzan arrugas pérfidas la frente sohadora; 
las tristezas acuden revolando... ;Es la hora 
de un ocaso sin pompas, brumoso y destefido! 


¢ Y en esos mudos labios, como en panal henchido, 
lib6 sus mieles aticas la abeja zumbadora, 
y las magicas cuerdas de esa lira sonora 
dieron al viento notas que respet6 el olvido?... 


De garrulas doncellas pasa el desnudo coro; 
fingen los rizos rubios relampagos de oro 
y el marmol de los sénos a los lirios humilla. 


Como de fuego fatuo la Ilamarada inquieta 
asomase a las turbias pupilas del poeta... 
Y una lagrima hiende la rugosa mejilla. 


INDOLENCIA 


De mi indolencia acaso 

conoces el secreto? 

éSospechas ti siquiera 

lo que llevo aqui dentro?... 

Porque me ves tendido a la bartola, 
saboreando el denso 

humo de mi cigarro, distraido, 

y con la vista lejos 

éya quieres contemplarme desde lo alto 
de tu embrionario y misero cerebro?... 


jPobre bestia de carga 

que conoces el |atigo y el diestro! 
jMulo de noria! Sigue 

tu voltear eterno. 

Echa sudor, jadea, 

resopla como fuelle que infla el viento, 
hispete luego y grita 

que a fuerza de labor ganaste el pienso. 


Truena de la justicia, 
pon el grito en el cielo 
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porque también para mi pecho hay aire 
y sol confortador para mis miembros. 
Y en tanto te enronqueces 

ponderando la gloria de tu esfuerzo, 
déjame a mi vivir cuando me plazca 
en la vida ultranoble del silencio... 


jNo alcanzaran tus ojos, 

por mas que empines el menguado cuerpo, 
a divisar la punta de las alas 

del que vuele mas bajo de mis suefios!... 


VESPER 


La luz crepuscular apenas lucha 
con la vecina sombra... 

Lenta, muy lentamente, de los arboles 
cayendo van las amarillas hojas. 

El corazon se envuelve en el misterio 
solemne de la hora 

y siente que reviven olvidadas, 

viejas historias. 


Por el camino polvoriento cruza 
el convoy campesino. 

La garrocha 
en la mano, el gafan sigue la marcha 
de la carreta chirriante y tosca 
hecha de mal forjadas tablazones 
en que dormida y boquiabierta bota 
la hembra del boyero, arrellanada 
en un colchon de hierbas y panojas. 
Con las manos cruzadas en la nuca, 
tendida a la bartola, 
las firmes eminencias de sus senos 
se dibujan erguidas y redondas 
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como vacunas ubres, y las faldas 
replegadas y cortas 

muestran las pantorrillas opulentas 
de piel quemada y bronca, 

pero joven y fresca. 


En un recodo, 
retrasado el gafan, en la que ronca 
fija los ojos, y de pronto siente 
como una llamarada lujuriosa 
que le enciende la faz y los deseos. .. 
Vienen a su memoria 
_ el misero bohio ya cercano, 
la cena apetitosa 
preparada al calor de la lumbrada 
que crepita y ahoga; 
luego, el largo sonar, tras el retozo 
con la garrida moza, 
hembra de amor y de trabajo, buena 
solo para estas cosas... 

Y siente prisa de llegar, y azuza 

la marcha perezosa 

del par de bueyes, y los dos corntpetas, 
rejoneados por la pica, trotan... 


En la copa del alamo 

que en la Ilanada inmensa alza su fronda, 
como macabra aparicioén, un buho 

su silueta recorta. 

Una esquila lejana 

el grave toque de oracion salmodia. 
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Por la llanura pasa, 
como glacial ventisca, dolorosa 
quietud. 


Siguen cayendo lentamente 
las hojas. 


LA CENTAURESA 


La centauresa tiene ojos claros y bellos 

con iris de esmeralda; sus undosos cabellos 

de azafranados tintes, Janzan vivos destellos, 

como un casco de bronce, cuando el sol juega en ellos. 


La centauresa tiene senos duros y blancos, 
piernas firmes y agiles para nerviosos trancos 
y cola fuerte y luenga que le azota los flancos. 


La centauresa, airada, eriza la bermeja 
cabellera, contrae la colérica ceja 
iy hay quien guarda sefiales del arco que maneja! 


La centauresa huye de la hipica tropa, 

vase a campo traviesa y saltando galopa 

-y a los Arboles jévenes les desgrefia la copa 
y con verdes follajes se enguirnalda y arropa. 


Y hay un satiro joven que la espera a que salga 
y de stbito salto en sus lomos cabalga, 
la espolea en los flancos, la fustiga en la nalga, 


158 Enrique GoNnzALEZ Martinez 


y los rubios cabellos como riendas empuna 
y le clava en el pecho acerada la una 
y en los niveos ijares la aguzada pezufa. 


;Oh la trémula grupa al sentir el ultraje, 
el feroz alarido y la fuga salvaje 
y el volar de las crines al través del ramaje! 


Encabritase en vano; es inutil que siga 
su furiosa carrera; la rindié la fatiga 
y sangraron sus miembros el zarzal y la ortiga... 


Los olores cabrios y los brazos morenos, 
que ciféndola el torso le titilan los senos, 
le sugieren el ansia de gozar desenfrenos 
a la sombra propicia de boscajes serenos. 


~Y celebran sus hibridos esponsales a solas, 
y los cascos destrozan céspedes y corolas 


al rumor de las selvas y al cantar de las olas... 


Y hay reir de cantaridas y rubor de amapolas. 


EN VOZ BAJA 


Verdad; en el silencio nocturno, en la fiereza 

del mar que brama y tiembla, en el fulgor que viste 
de oro los crepisculos, en todo lo que existe 

he oido muchas veces tu voz, naturaleza. 


Algo de ti murmura la aligera presteza 
de las nubes que pasan... Mas sibito resiste 
tu amor a mis antojos, y entonces quedo triste 
con una inacabable y medrosa tristeza. 


Te sigo y te me escapas; te adoro y es en vano. 
Hermética me escondes la clave del arcano 
y dejas con sus ansias el coraz6én inquieto. 


gCuando sera la hora que trémulo ambiciono 
en que, rendida amante, con languido abandono, 
me digas en voz baja tu divino secreto? 


DIOSES MUERTOS 


Suefio con una selva lujuriosa y sombria 
donde sélo los vientos columpien el ramaje 

y donde no perturben el silencio salvaje 

mas pasos que mis pasos, mas voces que la mia. 


Donde enhiestos e incélumes los troncos milenarios 
hablen de tiempos idos y de viejas edades 
cuando en paz con los hombres las risticas deidades 
poblaban los augustos senderos solitarios. 


Donde al conjuro magico que lance mi deseo. 
resurja Pan bicorne, y la lira de Orfeo 
repueble con sus notas las regiones desiertas. . . 


;Y alli, mientras se acoplan fogosos y desnudos 
con ninfas y hamadriades los satiros velludos, 


vivir, vivir un dia con mis deidades muertas!... 


SOLEDAD 


Una blanca paloma tiende su vuelo 
sobre la azul y diafana comba del cielo. 
Es una tarde quieta 

de esas tardes amadas por el poeta, 
en que todo reposa, todo convida 

a meditar muy hondo sobre la vida. 
Un arroyo parlero murmura y canta; 
un ave rima arpegios en su garganta; 
secretean las brisas tenues congojas 
tamizando suspiros entre las hojas, 

y arroyo cristalino, 

ave y céfiro forman un solo trino. 


En la pradera 

ataviada de pompas de primavera, 
aligeras, flotantes y vaporosas 
merodean bandadas de mariposas. . . 
Mientras la paz asciende y el sol declina, 
yo me tiendo a la vera de la colina, 
observatorio oculto, verde y risuefio 
donde a las veces rimo y a veces suefio. 
Adoro esos rincones ensombrecidos 
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tan mudos que parece que estan dormidos, 
cuyo silencio sélo turba lejana 

la voz vaga y unciosa de una campana 
o la de una pareja de labradores 

que tornan del trabajo cantando amores... 


Ante el sol que dardea vivos reflejos,: 
pienso en todo lo mio que esta muy lejos. 
Jamas esas campifias han evocado 

ni la mas leve sombra de mi pasado; 
mis infantiles 

recuerdos vagan fuera de esos pensiles; 
no mezcl6 sus murmurios aquella fuente 
al rumor de mis besos de adolescente, 

ni sus cristales trémulos han reflejado 
la imagen imprecisa de un ser amado. 
Para mi nada dice ni nada encierra 

ese cielo sin nubes ni aquella tierra 
que ante los ojos mios su manto tiende 
y que ni me conoce ni me comprende. 
;Qué distante la miro del alma mia 

y qué sola que vuela mi fantasia! 


Ante el cielo sin brumas y sin celajes, 

sueho con mis memorias y mis paisajes, 

mis sombras familiares, mis pobres muertos 
que han pisado la arena de otros desiertos. . . 
Y agoniza la tarde, * la tarde quieta, 

de las tardes amadas por el poeta, 

en que todo reposa, todo convida 

a meditar muy hondo sobre la vida!... 


* “Y Ja tarde se muere”, en Silenter (Mocorito, 1909). 


SPLEEN 


Tarde gris; la llovizna golpea mi ventana. 
De codos en Ja mesa, mientras medito y fumo, 
voy en las azuladas espirales del humo 
proyectando recuerdos de mi vida lejana. 


La caida monotona de la lluvia incesante 

me condena a forzoso y languido mutismo 

en el rustico albergue, y me encierro en mi mismo 
mascullando memorias de todo lo distante. 


De pronto, siento pasos, y una moza garrida 
pone junto a los restos de mi frugal comida 
el café borbotante que perfuma y humea. 


La requiebro; se esquiva; alza como al descuido, © 
ai trasponer la puerta, la orla del vestido; 
vuelve el rostro y sonrie... 

La lluvia tintinea. 


NOX 


- ;Oh, noches tristes, noches silenciosas 
cuyo silencio dice tantas cosas . 
de ayer, y que del seno * del olvido, 
que es hondo mar, en pescas milagrosas 
sacais a flote lo que ha tiempo es ido!... 

= Cuando sois estelares, los luceros- ae 

son como misteriosos pebeteros 

que arden en el altar de las pasadas 

y muertas ilusiones... Si la luna. 

os bafia con su luz, una por una, 

en blanca teoria 

van pasando visiones olvidadas. .. 

Y vosotras, oh noches enlutadas, 

que evocais el misterio y el encanto 

de la vida interior, cuando se abisma 

el alma a dialogar consigo misma _ 

jcuantas cosas lejanas y secretas 

decis al corazén de los poetas! 


Y cuando rasga el velo 


* “del fondo”, en Silenter (Mocorito, 1909). 


, 


= 


sobre las cosas" 


! 


LOB Ss! 


° 


oches silenc 


= 


srais reinar 
no 


ee 


UNA VIEJA... 


Una vieja en el borde 
del camino murmura 

una oracion. La mano 
descarnada y huesuda 
tiende instintivamente 

a quien pase... No hay una 
alma por los contornos. 
La vieja es ciega. Rumia 
débilmente sus _preces, 
con monotona angustia 
de leccién aprendida. 
Corre por la llanura 

la penumbra indecisa 

del creptsculo. Cruza 

por el aire brumoso 

un pajaro. * Se anuncia 
la noche, y hace frio... 
La vieja se arrebuja 

en sus harapos; mete 

la mano al seno, y hurga 


* “tn buho”, en Silenter (Mocorito, 1909). 
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entre las tetas lacias 

un mendrugo... La oscura 
noche cae... La vieja 
pan y rezos masculla, 

y es su rostro un extrano 
laberinto de arrugas. 

Hay viento y hace frio, * 
va saliendo la luna; 

un silencio de muerte 
vaga por la llanura... 
Como no pasa nadie, 

se ha dormido Ja bruja 
bajo el cielo impasible, 
sobre Ja tierra muda... 


* “Fface frio, es de noche”, en Silenter (Mocorito, 1909). 


ELOGIO DE LA VID 


Va cabizbajo y trémulo el viejo Pan... Las lides 
de amor ya no le turban, y a una rapaza bella 
como la propia Venus, habla, apoyado en ella, 
contandole al oido las glorias de las vides: : 


“La vid es buena; sabe que la mullida alfombra 
del césped es refugio de erdticos arrimos, 
y a las sedientas bocas ofrenda sus racimos 


y a los amantes besos su pabellén de sombra. 


“;No miras aquel fauno de picarescos ojos, 
rudimentarios cuernos y faz adolescente, 
que lleva coronada de pampanos la frente 


y un carricillo endeble entre los labios rojos? 


“Pues ése de las vifias conoce los secretos, 
y cuando en un incendio el sol los campos bana, 
aprovechar le place, en juvenil compajfia 


silencios oportunos y ramajes discretos. 
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“El sabe los encantos de la embriaguez, conoce 
también ya de los ésculos furtivos la dulzura... 
Su blanca adolescencia divina e inmatura 


probo mas de tres veces el inefable goce. 


“<,No ves como a la sombra de los viftedos, entre 
las mallas del follaje te atisba y te desea? 
éNo ves cémo su librica mirada se pasea 


sobre tus blancos senos y tu hoyuelado vientre?... 


“Ah, yo también fui joven (;no ves cdmo me agito 
al recordarlo?) joven, enamorado y bello!... 
Tuve la piel tan blanca..., tan rubio mi cabello, 


este que ves ahora ya palido y marchito!... 


“*Oh las lucientes hojas de vid sobre las frentes _ 
de ninfas incansables en Ja divina hora!... 
{Oh de las buenas vides la sombra protectora “ 


y los besos sin término de los labios ardientes!... 


“Oh mis gloriosos triunfos cuyo recuerdo aterra!... 
Perseguidor de faunos y satiros cobardes, 
risuefio y confiado, sin presumir alardes 


de valor ostentoso, les declaré la guerra. “—— 


“Mas de una vez trabamos descomunal disputa, 
y mas de alguna ninfa, de las velludas manos 
supo arrancar mi brazo viril a los villanos... 


1Y saben de la presa las sombras de mi gruta!... 


29 


CRUZAS POR ESTAS PAGINAS... 


Cruzas por estas paginas como sobre las olas 
un milagroso espectro; tu apariciOn arranca 
asombros adormidos, y tu silueta blanca 
riega calladamente perfumes y corolas. 


¢Acaso eres la misma? No sé porque te esfumas 
entre las vagas nieblas en que mi ser se agita; 
ignoro si te llamas Mignon o Margarita, 

si surges de los trépicos o vienes de las brumas. 


Ya sé que no me dejas, ya sé que tus encantos 
piadosos me acompafian; que por mi propia senda 
caminas, y que juntos alzamos nuestra tienda 
donde mezclar supimos las risas y los llantos. 


Ya sé que en la celeste blancura de tus senos 
cansadas reposaron las ilusiones mias; 

mas ya no sé si tienes —jha de ello tantos dias!— 
guedejas aurorales o rizos nazarenos. 


Ya sé que me brindaron consuelos y ternezas 
tu boca, flor del beso; tus manos, hostias puras; 
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tu boca, fuente viva de todas las ternuras, 
tus manos que son balsamo de todas las tristezas. 


Mas guardo de tu rostro una expresion tan vaga, 
borr6 el olvido tanto tu mistica silueta, 

que apenas en mis horas divinas de poeta 

te miro como un lampo que brilla y que se apaga. 


;Qué importa que te lames Cordelia o Eloisa! 
Divisante mis ojos-y el corazon se abrasa; 
cuando tu blanca veste junto a mi lado pasa, 
mis canticos te besan como a la flor la brisa. 


Y vas por estas paginas calladamente, a solas; 

se esfuma entre las nieblas tu aparici6én lejana, 
regando por mi senda, joh silenciosa hermana! 
como demente Ofelia, perfumes y corolas. 


DIVAGACION 


En la hora solemne de la tarde divina, 

un mismo pensamiento nos embargo quizas... 
Teniamos al frente la ondulante colina, 

arriba el cielo diafano y la selva detras. 

Los recuerdos tocaban su_vieja sonatina _....--" 
de borrosas cadencias e inseguro compas, 

y sentimos entrambos un ansia repentina 

de ir en pos de esas horas que no vuelven jamas. 


Desunimos a un tiempo manos y corazones; 
por paises de sombras y de divagaciones, 
lejos uno del otro nos lanzamos tu y yo; 


te miré, nos miramos... Como dos peregrinos 
que vagaron, vagaron por opuestos caminos 
y que un dia el acaso de la vida junto. 


DIIS) PLACUIT... 


Como un himno nupcial surgio la nota 
de mi reclamo, y en el gran delirio 

te vi plegarte como blanco lirio 

de tallo endeble y de corola rota. 


Apuraba mi sed la ultima gota 
del néctar de tu erético martirio, 
y en el cenit, parpadeante Sirio 
alumbraba mi triunfo y tu derrota. 


Como volcado tiesto de azucenas 
yacia en las inmdviles arenas 
tu cuerpo en flor de juveniles galas... 


Cuando una nube cautelosamente 
mi gesto audaz y tu humillada frente 
cobij6 con la sombra de sus alas. 


EL ESTOQUE 


Tiene el pomo del estoque 
una Venus cincelada 

de mufiones cercenados, 
torso firme, faz impavida. 
En los fuertes gavilanes 
repujados de oro y plata, 
un triton y una sirena 

con las colas enroscadas, 
y en la aguda y tersa hoja 
de factura toledana, 

en romance esta divisa 
hecha a fuego: “Cela y mata”. 


Ta la has visto en la panoplia 
junto de una vieja adarga, 
escondido el fino hierro 

en los oros de la vaina, 

bajo un cuadro, noble copia 
de la escuela veneciana. 

Tu la has visto, ti que ostentas 
verdes iris de esmeralda 
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que sembrados de oro fingen 
las arenas de la playa. 

Tu la has visto, th que tienes 
boca roja y manos sabias 


‘que simulan dos palomas 


por lo tersas y lo blancas. 

Tu la has visto, y el tesoro 

de tu carne sonrosada 

que ofrendaste a mis caricias, 
que ofrecistes a mis ansias, 

no temblo, y ante los fuegos 

de la fiebre que me abrasa, 
me parece que sonrien 

tus pupilas enigmaticas... 

No has temblado y yo te adoro; 
no has temblado y ti me engafias. 


Y el estoque sigue quieto 
en el muro de la estancia, 
cabe artistica panoplia, 
junto a una vieja adarga, 
escondida la hoja aguda 

en los oros de la vaina, 
bajo aquella antigua copia 
del pincel del Viejo Palma. 


DEL PASADO 
La embalsamada soledad espera. Fas 
-y el propicio boscaje; pero en vano 


la selva tiende su profundo arcano 
y su tapiz de sombras la pradera. 


Vanamente la esquila, mensajera 

de la cita nocturna, el son lejano 

_ dilatara por el confin del llano 

2 que otras veces te vio cruzar ligera. 


El hilillo de agua transparente, 
discreto y triste que apago en tu frente 
el fuego de los besos de mi boca, 


solo testigo del pasado gozo, 
con la melancolia de un sollozo 
sigue cayendo en su taz6n de roca. 


Y 
<4 


ANORANZA 


Encantados jardines, avenidas 

de blanca arena. .., chorros bullidores, 
viejas cosas de ayer, citas de amores 
lejanos..., rosas muertas, voces idas. 


Manos de azules venas, encendidas 
a fuerza de estrecharlas. .., ruisenores 
que alzabais vuestras cantigas mejores 
al palpitante beso de dos vidas... 


No quiero que volvais; que nada rompa 
con torpe mano la irisada pompa 
de mi éxtasis romantico y risueno. 


jPor piedad, no tornéis!... Queda distantes 
como visiones tenues y flotantes 
en la divina vaguedad de un suefio. 


VIENES A MI... 


Vienes a mi, te acercas y te anuncias 
con tan leve rumor, que mi reposo 

no turbas, y es un canto milagroso 
cada una de Jas frases que pronuncias. 


Vienes a mi, no tiemblas, no vacilas, 
y hay al mirarnos atraccion tan fuerte, 
que lo olvidamos todo, vida y muerte, 
suspensos en la luz de las pupilas. | 


Y mi vida penetras y te siento 
tan cerca de mi propio pensamiento 
y hay en la posesi6n tan honda calma, 


que interrogo al misterio en que me abismo 


si somos dos reflejos de un ser mismo, 
la doble encarnaci6n de una sola alma. 


EL EXTASIS DEL SILENCIO 


Del viejo parque en el rincon lejano 
hecho para el amor, tibio y discreto, 
aspiraba el secreto 

de la muda caricia de tu mano. 

Todo callaba en torno. Solamente 

en alas del ambiente 

un concierto de aromas ascendia 
alrededor de tu alma y la mia... 
Callaban brisas, pajaros y fuente. 


Y no fueron entonces ni tus ojos 
entornados de dicha, ni los rojos 
claveles de tus labios en que abreva 
mi inacabable sed que se renueva 

a cada beso tuyo; 

no tus senos en flor, no los hechizos 
de la rubia cascada de tus rizos; 
no tu carne gentil de adolescente 
ni el rosa nacarado de tu frente, , 


la causa de aquel éxtasis profundo. 
Fue tu silencio solo, compafiero 


suplicante de amor. Trémula, nada 


de romper el encanto, 
_ sobre tus labios colocaste un sede. re 
La noche vino, desplegé su manto; — 
una calma triunfal, un gran reposo 
cruzo por el recinto misterioso. . . 

jY no has sido jamas como aquel dia 
tan mia, tan intensamente mia! 


Yo te invité a callar, con la mirada _ 


me respondiste, y con el santo miedo © 


PEREGRINANDO 


A veces, a la vera del camino 
tedioso y largo de la vida, siento 
que me invade profundo desaliento, 
que me asalta cansancio repentino, 


No saber donde voy, ir al acaso, 

la faz ansiosa, en el confin los ojos, 
hollando guijas y pisando abrojos... 
j Me faltan fuerzas y detengo el paso! 


Las fuentes callan, lo que fue frondaje 
yace en el suelo en hojarasca mustia, 
y en la bruma sutil, crece la angustia 

del silencio infinito del paisaje. 


Entonces vienes ti, ti la que avanza 

con planta leve en la mansi6n desierta, 
y en tu mirada atdénita y abierta 

adivino la luz de una esperanza. 


En fatal obsesién, con un empefio 
misterioso y febril, firme caminas 
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envuelta con el chal de las neblinas, 
peregrina sonambula de ensuefio. 


Y mi espiritu entonces te divisa 

y tiembla de emocién. Tu también tienes 
polvo y sangre en las plantas, pero vienes 
con el noble antifaz de tu sonrisa. 


Tu dolor es recéndito, no aterra 
con gemidos ni lagrimas; ocultas 
tus penas van, y todas las sepultas 
hondo, cual un cadaver en la tierra. 


Me dicen “ven”, y voy... Vamos a solas 
arrostrando la safia de la ruda 

hiemal ventisca, en Ja extensiédn desnuda, 
de pajaros, de trinos, de corolas. 


Voy apoyado en ti como si fuera 

yo la hiedra, ti el roble, y el eterno 
dolor mio sorprende en el invierno 
una palpitacion de primavera. 


En una estrecha comunién unidos, 

con un nimbo de amor sobre las frentes, 
parecemos dos almas inocentes 

‘que por el bosque van en pos de nidos. * 


Y seguimos la ruta y me conforta 

tu inmensa paz y tu actitud serena.. 
Dime ¢se acerca el fin? ... En hora buena... 
;5i nunca habremos de llegar, no importa! 


* “Yan cazando nidos’, en Silenter (Mocorito, 1909). 


PRESAGIO 


Tu mano de marfil desfallecia 
en suave languidez sobre la mia; 


de tus pupilas negras en el fondo, 
fulguraba tu amor siniestro y hondo; 


en caprichosos rizos tu cabello 
jugaba sobre el marmol de tu cuello; 


en la alcoba silente y oportuna 
se filtraba una rafaga de luna, 


simulando en contraste con la sombra 
un caido punal sobre la alfombra. 


En mi éxtasis de amor hubo un momento 
en que la luz llend mi pensamiento, 


y adivinando un porvenir de olvido 
palpito el corazén estremecido; 


y busqué la traicién sobre tus ojos 
y vi tus labios hamedos y rojos; 


esagio 


A ee ss ex beers anes = ss 
_Ytu mano sensual se estremecia 
‘con espasmos de amor sobre la mia. 


J. 


EL ENIGMA 


E] sendero solitario 
culebrea; rojo sol 

prende el ultimo arrebol 
en la cruz del campanario. 


Del poniente las discretas 
claridades palidecen; 
los arboles ennegrecen 
sus pavorosas siluetas, 


Cruzamos por el sombrio 
y silencioso paisaje, 

tu, llevando por bagaje 

tu desencanto; yo, el mio. 


Y nuestras almas que bogan 
como dos barcas en pos 

de una quimera, son dos 
esfinges que se interrogan. 


En ambas grabé la suerte 
la duda como un estigma, 
y ni la muerte el enigma 
descifrara... ; Ni la muerte! 


SANGRE JOVEN 


Fragil como el cristal y trasparente, 
tu candorosa animula semeja 

una limpida nota que se queja 

en la serena calma del ambiente. 


Nunca su nube gris sobre tu frente 
dibujo un pensamiento, ni refleja 
mas luz que la del sol esa madeja 
de tu cabello blondo y refulgente. 


El] rojo vino de tu amor deslies 
de la vida en las ondas, y sonries 
inconsciente a los bienes y a los males, 


y tu hermosura olimpica tremolas 
como un rosal que vuelve sus corolas 
hacia todos los besos matinales. 


* 


Un ardor juvenil que nada sacia 
circula por tu ser, en donde anida 
con el germen fecurido de la vida 
la plenitud inmensa de la gracia. 
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Rubia como las mieses rumorosas, 
ebria de aire y de luz sales al campo, 
y es tu presencia victorioso lampo 

del sol sobre los musgos y las rosas. 


Si el huerto cruzas, tu gentil donaire 
saludan los copudos limoneros 
regando flores y aromando el aire, 


mientras tus senos de inviolado armifio 
se esponjan como cisnes prisioneros 
en la carcel azul de tu corpifo. 


EL VENTANILLO 


. b 
~ 


La ventana aquella 
donde tantas veces 
regaba la nifia — 
tiestos de claveles, ee 
aquel ventanillo ie hg a 
donde e] sol riente ge 
ey asomaba un rayo. 

por decirle “;duermes?”, 
cerrado se encuentra, 
cerrado por siempre. 


jAquella mafana 
la vi tan alegre 
que canturreaba 
sobre sus vergeles! 
_ Después, por la tarde 
.  jqué palida frente! 
Rojez en sus pémulos 
y en sus ojos fiebre. 
Por aquel postigo 
se cold la muerte... 
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Y esta la ventana 
cerrada por siempre. 


En el solarillo 

mala hierba crece; 
sobre los tapiales 
donde Ilueve y Ilueve, 
no saltan ya pajaros 
ni mirtos florecen. 
Hay en la casuca 
silencio de muerte 

y esta el ventanillo 
cerrado por siempre. 


Me siento a la vera, 
y cuando atardece, 
evoco la imagen 

de aquella inocente, 
evoco su rostro 

de carmin y nieve 
que asomaba dulce 
entre el rojo y verde 
de las trepadoras 

y de los claveles. .. 

j Ya esta el ventanillo 
cerrado por siempre! 


Recuerdo la tarde 
en que tanta gente 
_Hevaba el humilde 
ataud de nieve. 
Salmodiaba el cura 


NS NE eR A RS ES 
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yo no sé qué preces; 

y la madrecita 

cuitada y doliente, 

al irse muy lejos 

a esperar la muerte, 
dejé el ventanillo 
cerrado por siempre... 


A MARTA, LABRIEGA 


Respiras en la floresta 

a tus anchas; todo en torno 
encanto y vida te presta 

y te acaricia la siesta 

con su tropical bochorno. 


Primitiva y triunfadora 
paseas por el boscaje 

sola y libre a toda hora, 
y la selva te enamora 
como al pajaro salvaje. 


Discurres por la llanura 

al rayar del claro dia, 
cimbreando tu cintura 

y engreida en tu hermosura 
de hembra pujante y bravia. 


Tus catorce primaveras 
ya con loco devaneo, 

entre amorosas quimeras, 
se agitan con las primeras 
tentaciones del deseo. 
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Ya de la amorosa |Jlama 
el misterio has aclarado; 
te han dicho cémo se ama 
los pajaros en la rama, 
las ovejas en el prado. 


~Tienen sed tus labios rojos; 
sientes impulsos extrafios, 
y ya ha leido en tus ojos 
esa sed y esos antojos 
un zafio de pocos afios. 


Cual sabueso que olfatea 

lo que en tu pecho se esconde, 
ya te busca y te rastrea, 

y ha de alcanzar la presea 
yo no sé cuando ni dénde. 


Ya su brava sangre irritas, 

y alguna vez, cuando a solas 
cuentes al prado tus cuitas 
deshojando margaritas 

o recogiendo amapolas, 


ha de surgir, atrevido 

el mirar, la lengua escasa, 
y confuso y aturdido 

te va a contar al oido 

la pasiOn con que se abrasa. 


Su rusticidad no cuida 
del madrigal libertino 


~ 
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ni de la frase pulida... 
Y gqué hacer si ya la vida 
te estA ensefiando el camino?... 


Ya de la amorosa llama 

el misterio has aclarado; 

te han dicho cémo se ama 
los pajaros en la rama, 

las ovejas en el prado. 


“LOS SENDEROS OCULTOS” 
(1911) 


A LuIsA, LA BIEN AMADA, 


PORQUE ME DIO LA PAZ 


~ 


Mi musa es una satiresa 
de pies velludos y cabrios, 
cuyo semblante guarda impresa 
seal de ocultos extravios. 


Por la Jlanura, adolescente, 
siguio el tropel de sus hermanos, 
llevando tirsos en las manos, 


_ cinta de pampanos la frente. 


— 
De locos impetus lascivos 
hablan del musgo las alfombras, 


y de sus désculos furtivos 


el espionaje de las sombras. 
Presa de erética demencia, 
décil esclava de su afan, 
rindié su blanca adolescencia 
al sacro beso del dios Pan. 


(Fue cabe un hilo de agua pura 
do verde lama se deslie. 
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Barbudo Término sonrie 
frente al lugar de la aventura). 


Vio cierta vez en su sendero, 

o por su bien o por su dajfio, 
alforja al hombro, a un ermitaho 
de rostro rigido y severo. 


(2 Movio el asceta con sus graves 
normas el facil coraz6n?... * 
Hablan las frondas y las aves 


de aquella extrafia conversion). 


Su refinado paganismo 

negdése a amar el'santo lefio, 

y en vez del agua del bautismo, 
recibié el agua del ensuefo. 


Mas desde entonces la locuela 
cambio de rumbo y de doctrina: 
Siguio el cantar de Filomela 

y el volar de la golondrina. ** 


En el umbral de la locura, 
extrano simbolo, se aferra 
con las pezunas a la tierra, 
con las pupilas a la altura. 


al joven corazon”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 
cambié de rumbos y de fe;|oy6 cantar a Filomela|y 


siguid el vuelo de Progné”, en la misma edicién. 


semblante guarda impres 


<7. 


‘viejos extravios, 


de en Lee 
se cansa en vano de llorar, : 
__y lleva adentro una ansia viva 
de tener alas y volar... =. —— 
$ Fes 
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BUSCA EN TODAS LAS COSAS... 


Busca en todas las cosas un alma y un sentido 
oculto; no te cifias a la apariencia vana; 
husmea, sigue el rastro de la verdad arcana, 
escudrifante el ojo y aguzado el oido. 


No seas como el necio, que al mirar la virginea 
imperfeccion del marmol que la arcilla aprisiona, 
queda sordo a la entrafia de la piedra, que entona 
en recondito ritmo la cancion de la linea. 


Ama todo lo gracil de la vida, la calma 

de la flor que se mece, el color, el paisaje. 
Ya sabras poco a poco descifrar su lenguaje... 
jOh divino coloquio de las cosas y el alma! 


Hay en todos los seres una blanda sonrisa, 
un dolor inefable o un misterio sombrio. 
éSabes ta si son lagrimas las gotas de rocio? 
gSabes ti qué secreto va contando la brisa? 


Atan hebras sutiles a las cosas distantes; 
al acento lejano corresponde otro acento. 
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¢Sabes tu donde lleva los suspiros el viento? 
gSabes ti si son almas las estrellas errantes? 


No desdefies al pajaro de argentina garganta 

que se queja en la tarde, que salmodia a Ja aurora. 
Es una alma que canta y es un alma que llora... 
j Y sabra por qué llora, y sabra por qué canta! 


Busca en todas las cosas el oculto sentido; 

lo hallaras * cuando logres comprender su lenguaje; 
** el alma colosal del paisaje 

y los ayes lanzados por el arbol herido... 


cuando sientas 


* “lo sabras”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911), 
** “cuando escuches”, en la misma edicion, 


PSALLE ET SILE 


No turbar el silencio de la vida, 

ésa es la ley... Y sosegadamente 
llorar, si hay que llorar, como la fuente 
escondida. 


Quema a solas —ja solas!— el incienso 
de tu santa inquietud, y suefia, y sube 
por la escala del sueno. .. Cada nube 
fue desde el] mar hasta el azul inmenso. 


Y guarda la mirada 

que divisaste en tu sendero —una 

a manera de rafaga de luna 

que filtraba el tamiz de la enramada; 
el perfume sutil de un misterioso 
atardecer;. la voz cuyo sonido 

te murmur6 mil cosas al oido; 

el rojo luminoso 

de una cumbre lejana; 

la campana 

que daba al viento su gemido vago. ... 
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La vida debe ser como un gran lago 
cuajado al soplo de invernales brisas, 
que lleva en su blancura sin rumores 
las estelas de todas las sonrisas 

y los surcos de todos los dolores. 


Cada emocion sentida, 

en lo mas hondo de tu ser impresa 
debe quedar, porque la ley es ésa: 

no turbar el silencio de la vida, 

y sosegadamente 

llorar, si hay que llorar, como la fuente 
escondida... 


DOLOR, SI POR ACASO... 


> Dolor, si por acaso a llamar a mi: puerta 
“ llegas, sé bien venido; de par en par abierta 
la dejé para que entres... No turbards la santa 
placidez de mi espiritu.“> Al contemplarte, apenas 
el juvenil enjambre de mis dichas serenas 
apartarase un punto con temblorosa planta... * 


> Entra, sé bien venido.© Te sentaré en el viejo 
sitial que ya otras veces ocupaste. > Un reflejo 
de sol vendra a bafarnos... Y veremos la larga 
y polvorosa ruta, la que ti conociste. . * 

=< Brotaré de mi alma algin recuerdo triste, 
asomara a mis ojos una lagrima amarga. 


Luego, como al conjuro de algin viento de olvido, 
la barbilla en tu baculo, te quedards dormido.  - 
Regresara la alegre parvada bullidora ** 

a revolar en torno y ofrecerme mi parte 

en su festin de risas... Y entonces sera hora 

de posar en tus hombros mi mano y despertarte. 


* “con temerosa planta”, en Los senderos ocultos (Mocorito 
1911). 


** “falange bullidora”, en la misma edicién, 
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RENOVACION 


A José Enrique Rodo 


Y le digo a la vida: no vaciles; golpea, 

hunde el cortante filo de tu cincel, transforma 

y renueva mi alma, ti que sabes dar forma 

al bronce de un impulso y al marmol de una idea 


Y sacude mi espiritu si sientes que flaquea, 
y dale rumbo fijo cuando pierda su norma, 
y pule asperidades, y abrillanta y reforma 
sin descansar un solo instante en la tarea. 


Quiero ser un destello consciente de ti misma, 
purificar mi esencia, profundizar el cisma 
entre el nuevo horizonte y horizonte viejo, 


y salir de tus manos como un vaso de oro 
que a cada golpe vibre con un clamor sonoro 
y a cada sol devuelva otro sol en reflejo. 


EL ALCAZAR 


Edifiqué mi alcazar en una soberana 

cumbre, de aquellas cumbres en que el Aguila anida, 
dejando una ventana abierta hacia la vida 

cuyo rumor me llega como el! de mar lejana. 


Aprisioné mis suenos, * la pobre caravana 

de mis errantes suefios... De nieblas circuida, 
contémplase de lejos la insdlita guarida 

como esas viejas cuspides de cabellera cana. 


Mis suefos alli aguardan que cierre ya la pueria, 
y han de mirarme un dia de la mansion desierta 
cruzar, eterno huésped, las silenciosas naves. 

ships 
Echados los cerrojos, levantaré el rastrillo, ~~ 
y al foso que circunda los muros del castillo 
una noche de orgullo arrojaré las llaves. 


* “Alli cerré mis suenos’, en Los senderos ocultos (Mocorito, 
1911). 


4TE ACUERDAS DE LA TARDE...? 


éTe acuerdas de la tarde en que vieron mis 0jos 
de la vida profunda el alma de cristal? .. 

Yo amaba solamente los creptsculos rojos, 

las nubes y los campos, la ribera y el mar... 


Mis ojos eran hechos para formas sensibles; 
me embriagaba la linea, adoraba el color; 
apartaba mi espiritu de suefios imposibles, 
desdefiaba las sombras enemigas del sol. 


Del jardin me atraian el jazmin y la rosa 

(la sangre de la rosa, la nieve del jazmin) 
sin saber que a mi lado pasaba templorosa, 
hablandome en secreto, el alma del jardin. 


Halagaban mi oido las voces de las aves, 
la balada del viento, el canto del pastor, 
y yo formaba coro con las notas suaves, 
y enmudecian ellas y enmudecia yo... 


Jamas seguir lograba el fugitivo rastro 
de lo que ya no existe, de lo que ya se fue... 
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Al fenecer la nota, al apagarse el astro, 
joh sombras, oh silencio, dormitabais también! 


2Te acuerdas de la tarde en que vieron mis ojos 
de la vida profunda el alma de cristal ? 

Yo amaba solamente los crepisculos rojos, 

las nubes y los campos, la ribera y el mar... 


A LA QUE VA CONMIGO 


Iremos por la vida como dos pajarillos 

que van en pos de rubias espigas, y hablaremos 
de sutiles encantos y de goces supremos 

con ingenuas palabras y dialogos sencillos. 


Cambiaremos sonrisas con la hermana violeta 
que atisba tras la verde y oscura celosia, 

y aplaudiremos ambos la célica armonia 

del amigo sinsonte, que es musico y poeta. 


Daremos a las nubes que circundan los flancos 
de las altas montafias nuestro saludo atento, 
y veremos cual corren al impulso del viento 
como un tropel medroso de corderillos blancos. 


Oiremos como el bosque se puebla de rumores, 
de misteriosos cantos y de voces extrafias: 

y veremos cual tejen las pacientes arafias 

sus telas impalpables con los siete colores. 


Iremos por la vida confundidos en ella, 
sin nada que conturbe la silenciosa calma, 


bat a i 
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y el alma de las cosas sera nuestra propia alma, 
y nuestro propio salmo el salmo de la estrella. 


Y un dia, cuando el ojo penetrante e inquieto 
sepa mirar muy hondo, y el anhelante ofdo 
sepa escuchar las voces de lo desconocido, 


' se abrira a nuestras almas el profundo secreto. © 


DOUX PAYS 


Suefio con una vida bella como un paisaje 

de Puvis de Chavannes... Un azul esplendente 
sobre un cielo sin mancha, un aire transparente 
suspendido en la noble placidez del boscaje. 


Un divino consorcio entre la vida humana 
y la vida del mundo... La fusién apolinea 
entre la prodigiosa sencillez de la linea 

y el esfuerzo gigante de la visién lejana. 


Donde todo parezca un melodioso canto 

de serena alegria, un canto primitivo 

llevando un alma nueva en vuelo fugitivo 

al través de una atmésfera saturada de encanto. 


Donde a la luz edénica de una aurora indecisa 
finja tener el paso el silencioso viento. .. 
Y en medio de esa vida, un hondo pensamiento 
nimbado por el oro sutil de una sonrisa. 


ay 


UNA VIEJA TRISTEZA 7. Sey 


Q 
= Ses 
2. 
Ce . 
Bess 2 
Una vieja tristeza desanduvo el camino... .,, 
Yo podaba mi huerto y libaba mi vino... ee 
Faith 
Una constante charla de pajaros decia oe 
las divinas canciones de la franca alegria; aN % 
los ajados rosales, los musgos del jardin e 
y las flores regadas, hablaban del festin Ss 


interrumpido; el aire fingia llevar esos 
apagados murmullos de los furtivos besos, 


y un viejo Pan de marmol, en la ristica fuente 
de piedra, parecia reir paternalmente. .. 


Y la vieja tristeza se detuvo a mi lado 
y la oi levemente decir: ; Has olvidado?... 


De mis ojos aun turbios del placer y la fiesta, 
una lagrima muda fue la sola respuesta... 


Mientras tanto, la charla de pajaros seguia 
las divinas canciones de la franca alegria, 
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y la vieja tristeza se fue por donde vino, 
perdiéndose y perdiéndose por el mismo camino... 


Yo podaba mi huerto y libaba mi vino. .. 


Y PIENSO QUE LA VIDA... 


E | A Francisco Villaespesa 


Y pienso que la vida se me va con huida 
inevitable y rapida, y me conturbo, y pienso 
en mis horas lejanas, y me asalta un inmenso 
afan de ser el de antes y desandar la vida. 


jOh los pasos sin rumbo por la senda perdida, 
los anhelos initiles, el batallar intenso! 

Como flotais ahora, blancas nubes de incienso 
quemado en los altares de una deidad mentida! 


Paginas tersas, paginas de los libros, lecturas 
de espejismos enfermos, de cuestiones oscuras. . . 
jAy, lo que yo he leido! ;Ay, lo que yo he sofiado! . 


Tristes noches de estéril meditacion, quimera 
que ofuscaste mi espiritu sin dejarme siquiera 


mirar que iba la vida sonriendo a mi lado... 


(jAy, lo que yo he leido! jAy, lo que yo he sofiado!) 


EL ALMA EN LA MONTANA 


Como en aquella tarde gris y desconsolada 

el doliente crepasculo lloraba su agonia, 

como en el fondo perla del horizonte, nada 
ocultaba a mis ojos la Montafia sagrada, 

yo le dije a mi alma: “;No vienes, alma mia?” 
(Aleteaba el pajaro de la melancolia.) 


— Y el alma fue conmigo, presa de un sobresalto 
sutil... Del astro agonico mostraban los reflejos 
Ja senda serpeante... Y los Arboles viejos 
del borde del camino nos miraban perplejos. .. * 

El] alma fue conmigo... Un silencio profundo 

nos iba acompafiando; una muda sonrisa 

fingian impalpables los labios de la brisa; 

una paz misteriosa lanzaba sobre el mundo 

la divina agonia del astro moribundo. 


“Alma —le dije al alma ya duefia de la altura— 
gno sientes los efluvios de una vida mas pura, 


* Sigue: “Sabian que la senda Ileva siempre muy alto | y muy 


lejos...”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 
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la plenitud sin limites, la inalterable calma ~ 
de una vida mas honda?” “Verdad’’, me dijo el alma. 


*(La planicie distante se esfumaba a lo lejos; 


los pinos de la cumbre nos miraban perplejos.) 


Y yo segui: “;No sientes que te turba y asombra 
ver el valle risueno preso ya de la sombra 
mientras el sol poniente 

desflora un albo beso * de luz sobre tu frente?... 
(El alma queda muda... En obsesién extrafia, 
se erguia como un ampo de nieve en la montafia.) 


Alma ;quieres que alcemos aqui mismo una tienda?... 
Muy antes de que el astro su nueva luz encienda 
sobre todas las cosas, contemplaran tus ojos 

de la lejana aurora los resplandores rojos. 
¢Alzamos una tienda para pasar las horas 

en prolongar creptsculos y presentir auroras?” 


El] alma qued6 muda... En placidez extrafia 
sé erguia como un ampo de nieve en la montafia... 


* “nm almo beso”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 


CUANDO SEPAS HALLAR UNA SONRISA... 


A Ricardo Arenales 


Cuando sepas hallar una sonrisa 

en la gota sutil que se rezuma 

de las porosas piedras, en la bruma, 
en el sol, en el ave y en la brisa; 


cuando nada a tus ojos quede inerte, 
ni informe, ni incoloro, ni lejano, 

y penetres la vida y el arcano 

del silencio, las sombras y Ja muerte; 


cuando tiendas la vista a los diversos 
rumbos del cosmos, y tu esfuerzo propio 
sea como potente microscopio 

que va hallando invisibles universos, 


entonces en las flamas de la hoguera 
de un amor infinito y sobrehumano, 
como el santo de Asis, diras hermano 
al arbol, al celaje y a la fiera. 


Sentiras en la inmensa muchedumbre 
de seres y de cosas tu ser mismo; 


+ a y fae el garfio a espino = 
--y el sedefio ropaje de las dalias. .. 
Y quitards piadoso tus sandalias 

por no herir a las piedras del camino. | 


PORQUE YA MIS TRISTEZAS... 


Porque ya mis tristezas son como los matices 
sombrios de los cuadros en que la luz fulgura; 
porque ya paladeo la gota de amargura 

en el dorado néctar de las horas felices; 


porque sé abandonarme, con la santa inconsciencia 
de una tabla que flota, sobre el mar de la vida, 
y aparté de mis labios la manzana prohibida 
con que tentarme quiso el arbol de la ciencia; 


porque supe vestirme con el albo ropaje 

de mi nifiez ingenua, aspirar el salvaje 
aroma de los campos, embriagarme de sol, 
y mirar como enantes el pajaro y la estrella 
(el pajaro que un dia me conto su querella; 
la estrella que una noche conmigo sonrid), 


y porque ya me diste la calma indeficiente, 
vida, y el don supremo de la sonrisa franca, 
sobre la piedra blanca voy a posar mi frente 
y marcaré este dia con otra piedra blanca... 


INTUS 


Te engafias, no has vivido... No basta que tus ojos 

se abran como dos fuentes de piedad, que tus manos 
se posen sobre todos los dolores humanos 

ni que tus plantas crucen por todos los abrojos. 


Te engafias, no has vivido mientras tu paso incierto 
surque las lobregueces de tu interior a tientas; 
mieniras, en un impulso de sembrador, no sientas 
fecundado tu espiritu, florecido tu huerto. 


Hay que labrar tu campo, divinizar la vida, * 
tener con mano firme la lampara encendida 
sobre la eterna sombra, sobre el eterno abismo. .. 


Y callar, mas tan hondo, con tan profunda calma, 
que absorto en la infinita soledad de ti mismo, 
no escuches sino el vasto silencio de tu alma. 


* “hay que vivir tu vida”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 
1911), 


EL PALADIN 


El silencio en mi alma se arind de caballero, 
monté sobre su numen, Pegaso volador, 

de su desdén se puso la armadura de acero, 

y el ensuefio —su espada— reverberaba al sol. 


E] campo de la vida cruzé con altanero 

y majestuoso porte; miré en su derredor... 

y mordieron el polvo la lascivia primero 

y después la indolencia y en seguida el dolor. 


Paseo por la arena sus ojos y su espada; 
la soledad profunda premio con su mirada 
el magnanimo esfuerzo y el heroico valor. 


Y todo qued6 en calma... Ni un eco, ni un murmullo... 
Hundio los espolines dorados de su orgullo 
y regreso a la tienda de su paz interior. 


ESTA TARDE HE SALIDO AL CAMPO... 


Esta tarde he salido al campo jovialmente... 

Voy a sorber aromas, a mirar el poniente 

leno de lumbres nuevas y de nuevos matices; 

a ver como circulan bandadas de perdices 

que sospechan mi falta de instintos cinegéticos; 

a contemplar la ciénaga, y los aires proféticos 

de una garza que encuentro siempre (no sé por qué) 
inmovil, pensativa y parada en un pie... 


Llevo en la mano un libro, un libro que no leo, 
cogido en mis estantes al azar... Un deseo 
vago me hace hojearlo distraido. ;Quién es 

el autor?... Por encima del titulo en francés, 
hay este nombre exdético: Francis Jammes... Y digo: 
Oh, divino poeta ;quién te trajo conmigo?... 
Hojeo y rememoro... Hace tiempo que nada 
me ha conturbado tanto como esa desmafiada 
poesia de verso rugoso, sin alifos, 

como el rudimentario balbucir de los nifos; 
ese sentir ingenuo de formas y paisajes, - 

esa desnudez tnica, los olores salvajes 
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de la naturaleza, y las cosas secretas 
joh vida! que has contado a tan pocos poetas... 


“Francis Jammes, tu casa a tu faz se parece; 

la recubre la hiedra y un pino la ensombrece. . .’ 
Asi voy mascullando de memoria la cita 

de Guerin (duerme en paz, alma noble y bendita, 
alma suave, alma triste a quien duro destino 

y prematura muerte cerraron el camino)... 

Un pin lombrage... Siento el habla primitiva, 

y el desnudo concepto, la voz alerta y viva 

tan fresca, * tan ingenua, tan sencilla, tan pura, 
sin inflexiones sabias, pero de gran hondura; 

la que canto los mansos burros “cuyas orejas 

se sacuden los palos, las moscas, las abejas’, 

y el perro por quien pide en sublime piedad 

la gloria de los buenos por una eternidad... 
jOh la sincera platica, las voces misteriosas 

de quien conoce el alma de seres y de cosas!... 


? 


“Oh hijo de Virgilio”..., va diciendo el pasaje 
final del ya citado y divino homenaje 
del poeta difunto... . 

E] toque de oracion 
comenta aquel apdstrofe de un noble corazon, 
y flota en ese instante ** el alma suspendida 
como un jirén de bruma entre el libro y la vida... 


“tan franca”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911) 


*#* “en esa hora’, en la misma edicidn. 


Victima de tu propio paroxismo, 
das curso a tu nostalgia del abismo 


y a tu implacable afan de lejania. 


Del cielo que forjé la fantasia 
quieres robar el rayo... Tu’ser mismo 
se encarga de borrar el espejismo 
We encadena a la roca la osadia. 
esc: 

2 - Monta sobre el volante Clavileio, 
__ marchate a la conquista de tu suefio 

y vuelve ufana a relatarla un dia... 


Ay. ~ 


ee 2 


Te oiré como al retorno de la escuela 
oye el rapaz los cuentos de la abuela... 
;Nunca saldras de ti, pobre alma mia!... 


YO VOY ALEGREMENTE... 


Yo voy alegremente por donde va la vida, 
entre vernales halitos o ventiscas de otofo, 
mirando cémo cuaja en la yema el retono 
o cémo voltejea una rosa caida. 


Yo voy con pie ligero y labio sonriente 

a veces solo, a veces con el turbién humano, 
y llevo mis ensuefios cogidos de la mano 

y mi enjambre de rimas en torno de la frente. 


Tengo una flama oculta que siempre va conmigo, 
flama de amor que nunca se extingue ni consume; 
si hay una flor al paso, aspiro su perfume; 

si hay una fresca boca, corro a besarla... y sigo... 


Yo soy como un viajero que cruza la floresta 
sin que jamas le importe ni rumbo ni distancia, 
a quien el bosque entona un himno de fragancia, 
una cancion de risas y un madrigal de fiesta. 


Yo sé que viento y lluvias con impetu salvaje 
suelen barrer las frondas; mas tengo yo un asilo 
j 
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callado y misterioso en que esperar tranquilo 
a que el sosiego torne y a que el torrente baje. 


jOh mi divina gruta de goces interiores 

en que la vida adquiere intensidad extrafa, 
que solo yo conozco, que eternamente bafa 
un sol que prende luces y que revienta flores! 


Alli callada y sola va a meditar el alma 

como la linfa corre, como la alondra vuela; 
alli el ensuefio pasa cual fugitiva estela 

que va regando espumas sobre la mar en calma. 


Tristezas... si las tengo; mas cuando el alma llora, 
un inefable goce con mi dolor se aduna; 

romantico trovero de las noches de luna, 

soy lujurioso amante del sol y de la aurora. 


Yo voy alegremente... De eréticas empresas 

no la ocasién propicia esquivo, a fuer de sabio, 
y en mas de alguna boca bebié el sediento labio 
la sangre de las moras y el jugo de las fresas... 


Yo vivo alegremente; y al dar mi despedida 

a mi postrer crepusculo o a mi Ultima alborada, 
estrecharé en mis manos la mano de la amada 
y cerraré mis ojos al beso de la vida. 


ALAS.<. 


Alas, todos pedimos alas; pero ninguno 

sabe arrojar el lastre en el tiempo oportuno... 

A todos nos aqueja un impetu de vuelo, 

una atraccién de espacio, una obsesion de cielo; 
tendemos nuestras manos codiciosas de lumbre 

a la divina llama de la olimpica cumbre; 

mas al hacer * impulsos de volar, nos aferra 

el misterioso lazo que nos ata a la tierra... 

Un amor, un recuerdo, un dolor es bastante 

para apagar las ansias de la pasion errante... 

jOh la cruz afrentosa, los afectos humanos!... 
Cuando desclavaremos nuestros pies, nuestras manos? 
Cuando sacudiremos la pesadumbre infecta? 
Cuando revestiremos la desnudez perfecta 

de nuestro propio espiritu? ¢Cuando daremos con 
la ruta que nos marque nuestra liberacién?... 

j Y pensar que no es fuerza desandar el camino!... 
Que sea cada cosa el escal6n divino 

que nos preste su apoyo para dar aquel salto 

de todo lo que es hondo a todo lo que es alto; 

solo que es necesario esquivar, lo primero, 


* “Dero al hacer”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 
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todo lo que es instable, lo que es perecedero, 

para tomar lo eterno, lo que no se consume, 

el alma de la piedra y el alma del perfume, 

hasta lograr, por Ultimo, que vaya * confundida 

con nuestras propias almas el alma de la vida... 
Alas, todos pedimos alas; pero ninguno 

sabe arrojar su lastre en el tiempo oportuno... 

jOh la cruz afrentosa, los afectos humanos! 

Cuando desclavaremos nuestros pies, nuestras manos? 


* “que quede”, en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 


TIENDO A LA VIDA EL RUEGO... 


Tiendo a la vida el ruego doliente de mi mano 
como aquellos que claman: juna limosna, hermano! 
Sélo que yo no pido la dadiva incompleta, 

sino la integridad de la vida... (jOh poeta, 
alma que nunca sacia su sed, hambrienta boca 

que todo lo desea y que todo lo invoca!) 

Siento que son mis ojos una suplica intensa 

de visién infinita, y mi pecho una inmensa 
aspiraciOn que tiende el ala al universo... 

Y hago versos, y el alma se me va en cada verso... 


No como antafio puedo oir indiferente 

musitar a las brisas y llorar a la fuente; 

si hay un ave que canta al cruzar mi camino, 
quisiera ser a un tiempo el pajaro y el trino. 


Yo soy aquel viajero que ha detenido el paso 
para decir al Arbol que derrumbé el acaso: 
2Luego no te faltaba ni el dolor? ¢Luego es cierto 
que has vivido y sofiado y esperado? zTus hojas 
escuchaban concentos, murmuraban congojas? 
éTrémulo te crispaste al horror de ser muerto, 
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y a las nubes de ocaso flameantes y rojas 
tus ramas se tendian como un abrazo abierto?... 
éLuego aquellas parejas que buscaban abrigo 
bajo el cantico eterno de tu fronda sonora 
se engafaban creyendo su pasion sin testigo?... 


Y una voz inefable rompe de la floresta 
la calma silenciosa... y el Arbol me contesta... 


Soy un signo suspenso que interroga y aguarda... 

No ha egado la aurora atin, pero no tarda. 

Hay un frescor de aromas, cual si el soplo latente 

de la naturaleza se posara en mi frente... 

Alma mia, prosigue el éxodo divino; 

cruza sobre el Pegaso las regiones serenas 

y santas del ensuefio... gNo juzgas tu camino 

mas bello que el de Ulises que escuché a las Sirenas, 
y que los siete viajes de Simbad el Marino?... 


“at 


Para de trecho en trecho; tira el freno y aguarda. 


No ha legado la aurora atin, pero no tarda... 


ME ABRAZARE A LA VIDA... 


Me abrazaré a la Vida, y en la llama encendida 
de su amor infinito me envolvera la Vida: 


seré nube que asciende, mirra que se consume, 
todo calor y lumbre, todo vuelo y perfume; 


en el santo-abandono de un éxtasis profundo, 
palpitaré al unisono con la euritmia del mundo; 


seré el ojo vidente eternamente abierto 
y el oido que escucha las voces del desierto; 


mano que todo palpa, acaricia u oprime, 
boca que ora salmodia, ora impreca, ora gime; 


“same invadira el encanto de las cosas pequefias, 
del musgo que tapiza las abras de las pefias, 


del mintsculo cosmos que se agita 0 reposa 
bajo el dombo de un ala azul de mariposa, 


del paso de un insecto en la vislumbre extrafia 
de una chispa de sol sobre un hilo de arafia... 


= 
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Odiaré Jas abstractas locuras de mi mente 
y anhelaré tan sélo vivir intensamente; 


y una tarde de tantas, mientras caigan los rojos 
cendales de un creptsculo, se cerraran mis ojos. 


Y me hundiré en el suefio inefable y profundo, 
para los hombres muerto, y vivo para el mundo. 


EL SEMBRADOR DE ESTRELLAS 


Y pasaras, y al verte se diran: “;Qué camino 

va siguiendo el sonambulo?...” Desatento al murmullo 
iras, al aire suelta la tanica de lino, 

la tunica albeante de desdén y de orgullo. 


Iran acompafandote apenas unas pocas 

almas hechas de ensuefo... Mas al fin de la selva, 
al ver ante sus ojos el murall6én de rocas, 

diran amedrentadas: “Esperemos que vuelva.” 


Y treparas tu solo los grietados senderos; 
vendra luego el fantastico desfile de paisajes, 
y llegaras tu solo a descorrer celajes 

alla donde las cumbres besan a los. luceros. 


Bajaras lentamente una noche de luna 
enferma, de dolientes penumbras misteriosas, 
sosteniendo tus manos y regando una a una, 
con un gesto de dadiva, las luminicas rosas. 


Y miraran absortos el claror de tus huellas, 

y clamara la jerga de aquel montén humano: 

“Es un ladron de estrellas...” Y tu prédiga mano 
seguira por la vida desparramando estrellas. . . 


AL QUE VUELVE 


Tornas de tu retiro, de tus meditaciones, 

tu fardo de ideales en los hombros atléticos, 
en la boca un melifluo manantial de canciones, 
y en los ojos un lampo de fulgores proféticos. 


Vienes de oir al ave que durmio con sus trinos 
al monje legendario; de escuchar a la fuente 
que solo ta conoces, y de bafiar tu frente 

en blancores lunares y en oros vespertinos. 


Te has hundido en la sombra del silencio nocturno 
y en las lustrales aguas de la gruta escondida... 
Monstruos apocalipticos te vieron taciturno 

y lloroso ante el pasmo colosal de la vida. 


Viste las soledades en que la arena finge 

un mar sin horizontes... Tu indagadora duda 
arrojO sus plegarias a la faz de la Muda... 

Y para ti se abrieron los labios de la Esfinge. 


Y tus ojos miraron el atomo impalpable, 
tus timpanos vibraron al son jamas oido, 
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y al separar el denso cendal de lo inmutable, 
te asomaste al problema de lo desconocido. 


En ti cay6 una gota del misterio... La calma 
profunda hablé a tu espiritu... Ignotas maravillas 
miraste... y a las almas ingenuas y sencillas 
vienes a dar cual balsamo el verbo de tu alma. 


Te escucharan?... Acaso las inconscientes masas 
seran. sordas y esquivas ante la voz tremenda, 

de burlas y de escarnio tapizaran tu senda 

o encogeran sus hombros cuando miren que pasas... 


SIGUE LANZANDO AL SURCO... 


Sigue lanzando al surco Ja dadiva del grano, 
ya doblara los tallos de Ja panoja el peso; 
sobre las bocas avidas puedes dejar tu beso, 
sobre las frentes mustias puedes posar tu mano. 


Vuelca frescor de brisas sobre la gleba dura, 

sigue apoyando al débil y consolando al triste; 
hindete en las angustias de todo lo que existe... 
mas que tus ojos queden pendientes de la altura. 


Puedes amarlo todo, lo grande y lo pequefio, 
ser en tu rapto un foco de dileccién... Mas cuida 
de no bajar tu suefio al nivel de la vida... 

jHaz que la vida alcance la excelsitud del suefio! 


Puedes hundir la mano en aguas pantanosas, 
mas cristaliza el fango y purifica el lodo... 

& Qué hay de comin, responde, entre tu ser y todo 
lo que no sea el alma eterna de las cosas? 


Y pasa con tu suave serenidad y el santo 
reposo de tu espiritu..., pero advertido y presto 
a recoger del polvo con desdefioso gesto 

la fimbria de tu veste y el borde de tu manto. 


TUERCELE EL CUELLO AL CISNE... 


f 


Tuércele el cuello al cisne de engafoso plumaje 
que da su nota blanca al azul de la fuente; 

él pasea su gracia no mas, pero no siente 

el alma de las cosas ni la voz del paisaje. * 


Huye de toda forma y de todo lenguaje 

que no vayan acordes con el ritmo latente 

de la vida profunda... y adora’ intensamente 
la vida, y que la vida comprenda tu homenaje. 


Mira al sapiente buho como tiende las alas * * 
desde el Olimpo, deja el regazo de Palas 
y posa en aquel arbol el vuelo taciturno... 


E] no tiene la gracia del cisne, mas su inquieta 
pupila, que se clava en la sombra, interpreta 
el misterioso libro del silencio nocturno. 


* “y nada siente| del alma de las cosas y la voz del paisaje”, 
en Los senderos ocultos (Mocorito, 1911). 

* * “Mira el buho sapiente... ese tiende sus alas”, en la mis- 
ma edicidén. 


ESCOLASTICA 


Y que tu verso sea tu propio pensamiento 
hecho ritmos y luces y murmurios y aromas... 
Que vuele con el vuelo blanco de las palomas, 
que solloce con todas las quejumbres del viento. 


Que convenza al empuje del divino argumento 
de los rubios racimos, de las maduras pomas, 
de las aves que cantan en todos los idiomas, 
de todo lo que sea un color y un acento... 


Paladin de lo bello, barre con los sistemas 
para plantar el tuyo; sorites y dilemas 
vierta elocuente el labio en un chorro sin fin... 


Lleva doquier la férula de tu escolasticismo... 
Un ruisefor que trina... ;Oh, qué gran silogismo! 
;Y que profunda réplica el olor de un jazmin!... 


ERAN DOS HERMANAS... 


Eran dos hermanas, 
eran dos hermanas tristes 
y palidas. 


Venia una de ellas 

de tierras lejanas 

trayendo en sus hombros un fardo 

de nostalgias, 

siempre pensativa, 

callada, 

con los ojos vueltos hacia el infinito, 
los ojos azules de pupilas vagas 

por los que en momentos hasta parecia 
salirsele el alma... 

La otra 

hermana, 

de labios marchitos, 

de sonrisa amarga, 

siempre muda, 

siempre inmovil, esperaba 

yo no sé qué cosas de pasados tiempos, 
memorias ausentes o dichas lejanas... 
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No sé qué tenia 

su sonrisa... Hablaba 

de aquellos abismos de dolor inmenso 
en que se han hundido unas cuantas almas. 
Y cuando lloraba Ilanto silencioso 

la primera hermana, 

ella sonreia, ella sonreia 

y callaba... 

De aquellas sonrisas 

y de aquellas lagrimas 

yo nunca he podido saber cuales eran 
mas amargas... 


Eran dos hermanas, 
eran dos hermanas tristes 
y palidas... 


q> 


COMO HERMANA Y HERMANO 


Como hermana y hermano 
vamos los dos cogidos de la mano... 


En la quietud de la pradera hay una 
blanca y radiosa claridad de luna, 

y el paisaje nocturno es tan risuefio 

que con ser realidad parece suefo. 

De pronto, en un recodo del camino, 
oimos cantar... Parece el trino 

de un ave nunca oida, 

un canto de otro mundo y de otra vida... 
“iOyes?”, me dices, y a mi rostro juntas 
tus pupilas prefadas de preguntas. 

La dulce calma de la noche es tanta 

que se escuchan latir los corazones. 

Yo te digo: “No temas, hay canciones 


> que no sabremos nunca quién las canta. . .” 


Como hermana y hermano 


vamos los dos cogidos de la mano... 
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Besado por el-soplo de la brisa, 

el estanque cercano se divisa... 
Bafiandose en las ondas hay un astro; 
un cisne alarga el cuello lentamente 
como blanca serpiente 

que saliera de un huevo de alabastro... 
Mientras miras el agua silenciosa, 

como un vuelo fugaz de mariposa 
sientes sobre la nuca el cosquilleo, 

la pasajera onda de un deseo, 

el espasmo sutil, el calosfrio 

de un beso ardiente cual si fuera mio... 
Alzas a mi tu rostro amedrentado 

y trémula murmuras: “;Me has besado?” 
Tu breve mano oprime 

mi mano: y yo a tu oido: “zSabes? Esos 
besos nunca sabras quién los imprime... 


Acaso, ni siquiera si son besos...” 


Como hermana y hermano 
vamos los dos cogidos de Ja mano... 


En un desfalleciente desvario, 

el rostro apoyas en el pecho mio, 

y sientes resbalar sobre tu frente 

una lagrima ardiente... 

Me clavas tus pupilas sofadoras 

y tiernamente me preguntas: “¢Lloras?” 
“Secos estan mis ojos... Hasta el fondo 
puedes mirar en ellos... Pero advierte 


AL VIAJERO | 
_ Viador, esta es mi fuente, y todo es mfo: 

_ Arboles que sombrean la fontana, 

__ arroyo bullidor que de ella mana : 
_ y blando césped que mojé el rocio. pore 
‘ | Pe . 
Esta es mi fuente: puedo a mi albedrio 
__ brindarte paz; alguna caravana 

__ Ilegé de noche y fuese a la majfiana, 

_ saciada el hambre y recobrado el brio. 
_ Tengo un vifiedo; mis silvestres uvas F 
me dan de cuando en cuando un par de cubas 
_ de su vinillo rastico y amargo. 


Eso te da mi albergue: sombra amiga, 
___vino a tu sed y paz a tu fatiga... 
No te basta?... No hay mas... Pasa de largo... 


EL RASTRO DIVINO 


A Enrique Diez-Canedo 


Un dios dej6é sus huellas bajo este verde olivo. 
Del divinal retozo enturbiada se ve 

la fuente, y en la arena, la pezufia de chivo 

se estampa junto a una breve sefal de un pie. 


Aun hablan claramente del ataque furtivo 

esas caidas ramas... jIncrédulo! ¢Por qué 

dudas de que esta umbria, al abrazo lascivo 

de un dios y de una nayade, lecho amoroso fue?... 


gDices que algtin cabrero?... No sigas; tus palabras 
me hacen reir... gSupones que montaraces cabras 
hicieron aqui campo de su salvaje afan?... 


4 Y esas mordidas fresas?... gY alla, bajo las hojas, 
esa siringa rustica con las cafiuelas rojas 
y hamedas todavia de los belfos de Pan?... 


EL FAUNO ANACORETA 


‘De los humanos ojos apartado 
arrastré mi vejez penosamente; : 
corté mis cuernos y cubri mi frente ‘ 
con un crespo mechén alborotado. i‘ 


En barbudo eremita fui trocado 

con un viejo sayal de penitente... 

Viador que pasas por mi gruta, tente 

y oye mi voluntad... Mi hora ha llegado. 


oi 
Forma una hoguera de olorosas ramas 
y haz que vuele al crujido de las flamas 


mi ceniza a los vientos esparcida... 


jSalva mi cuerpo de infamante fosa 
donde se alce la cruz, la tenebrosa 
que maté los encantos de la vida!... 


LA CANCION DE LAS SIRENAS 


El golfo estaba quieto... Sobre cubierta, a solas, 
me invadia la calma solemne de las olas. 


Me asaltaba el delirio de la leyenda... Apenas 
distante de mis ojos, un grupo de sirenas 


surgio subitamente... Una cercana roca 
lo sustentaba en lecho de musgos... En mi boca 


enmudecio el asombro... 
Sobre las verdes lamas 
vi plateadas colas de pulidas escamas; 


y miré claros iris color de alga marina, 
y gotas rutilantes sobre la blanca y fina 


piel de desnudos torsos... Un divino temblor 


agitaba mis miembros, y miré en derredor 


como buscando ayuda... Mas no con manos cautas 
rellené mis orejas como los viejos nautas, 


Yo oo .. jLos mismos temas. .., la cancién ie 
- cosas muy viejas, cosas del amor y la vidal... 


APTN DEG 


“PRELUDIOS” (1903) 


De los 78 poemas que contiene Ja edicién original de 
Preludios hemos incluido 66 en la nuestra, segtin el tex- 
to que nos ha sido comunicado por el propio doctor En- 
rique Gonzalez Martinez. 

Al pie de la pagina hemos llamado la atenci6én sobre 
las correcciones introducidas por el autor, siempre que 
éstas podian figurar en una nota sin recargar excesiva- 
mente la composicion de la pagina. 

En el caso de poemas revisados total o parcialmente, 
hemos creido necesario reproducir en este apéndice el 
texto primitivo, remitiendo al lector a la pagina donde 
aparece la nueva version. 

Y finalmente: en vista de que la edicién original de 
Preludios es ya muy rara, nos hemos atrevido a recoger 
también aqui, para el estudioso, ademas del prélogo del 
autor, todos los poemas suprimidos por él, con excep- 
cién’ de las traducciones (El crucifijo de Lamartine, 
El cuervo de Edgar Allan Poe, y la Defensa de Otelo y 
la Muerte de Ofelia de Shakespeare) de Jas'que nos ocu- 
paremos en el volumen que contenga las versiones poé- 
ticas del doctor Gonzalez Martinez. 


Ages, 


AL LECTOR 


Libro con menos pretensiones de legislar en materia 
de arte, y con mas escrapulos publicado que éste que 
hoy sale a luz, dudo que lo haya ni pueda haberlo. Ni 
lleva fines tendenciosos, ni va siquiera —como la moda 
lo exige— ungido con el 6leo santo del arte nuevo, ni 
cuenta, por consiguiente, con el aplauso del grupo ex- 
quisito formado por aquellos que caminan —unos en 
carrozas triunfales, otros a tientas, cayendo aqui y tro- 


pezando alla— por las intrincadas sendas del moderno__ 


simbolismo. Hasta le falta, para colmo de desdichas, la 
indispensable unidad de toda obra literaria, ya que esta 
formado por elementos disimiles en propio campo es- 
pigados, sin orden cronolégico ni clasificaciones ningu- 
nas que resultaran a la postre inttiles o imposibles. 
Otrosi: ni es apasionado de la severidad antigua, ni pica 
“de romantico, ni presume de original. 

Si alguien pregunta a qué viene entonces lanzar a los 
cuatro vientos lo que bueno esta para quedar arrinco- 
nado en lo mas hondo de la gaveta, yo le diré que suele 
verse en lujoso marco de felpa y oro, entre bocetos de 
buenas firmas o artisticas acuarelas, algtin bordado in- 
forme o algtin ensayo a lapiz ejecutado en la mocedad 


» 
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por la duefia de la casa, y por ella colocado en lugar 
visible, y nadie interpreta aquello como vanidad pueril 
sino como natural afecto hacia el propio trabajo artis- 
tico, que es hijo de nuestro espiritu y nutrido a nues- 
tras expensas, asi sea el vastago deforme o contrahecho 

Con esta necesaria advertencia, salga el libro y cierre 
contra él la critica y hagalo trizas, 0 céjalo el desdén 
para arrojarlo en el cesto de lo inservible; todo sea en 
buena hora. Ni yo me quejaré de injusticia ni sera este 
librejo el unico que tal suerte corra, porque en llegan- 
dose el dia del supremo fallo sobre el acervo literario 
de una region o de una época, poco es lo que sobrevive 
y perdura: Rari nantes in gurgite vasto. 


ENRIQUE GONZALEZ MARTINEZ. | 


Sinaloa, agosto de 1902. 


CANDIDA PUELLA* 


Ta cruzas por el mundo 

como una dulce aparicion fantastica, 
prefado el rostro de candor sublime 
y de ensuefios purisimos el alma. 


El suelo que tu pisas 

lo toca apenas tu ligera planta; 

sabes muy bien que el inviolado armifio 
con la impureza terrenal se mancha. 


Cuando miras al cielo 

sientes impulsos de tender las alas, 
las alas invisibles que escondidas 
debes llevar bajo tu veste candida. 


¢ Donde he visto tu faz? ¢En la vidriera 
de la vieja capilla abandonada? 

éEn el nicho ojival de una madona 

o en un coro de virgenes extaticas? 


Por qué cuando te miro me recuerdas 
la mirra perfumada, 


* Véanse pags. 3 y 4. 
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el gemido del 6rgano en el coro 
y la vislumbre de la cera palida? 


No sé, mas ti no tienes 

el sello vil de la flaqueza humana, 
y cruzas por la senda de la vida 
como una peregrina solitaria. 


Yo sigo desde lejos 

la leve huella de tu breve planta... 
jQuién la dorada fimbria de tu manto 
besar pudiera y entregarte el alma! 


Mas ta de los aplausos 

de la confusa multitud te apartas, 
y muda y sola, deshojando flores, 
como una Ofelia misteriosa pasas... 


j No mires tanto al cielo 

que temo verte desplegar las alas, 
las impalpables alas que escondidas 
‘debes Ievar bajo tu veste blanca! 


A BEETHOVEN* 


El primer terceto dice en la edici6on original: 


Con Buonarotti el inmortal coloso, 
Dante el divino, Shakespeare poderoso 
formas la augusta encarnacion del arte. 


* Véase pag. 27. 
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GRITO NOCTURNO* 


Un grito doloroso, alla a lo lejos 

rasga el silencio de la noche muda... 
De quién es esa voz, de donde viene, 
de qué garganta la arrancé la angustia? 


Se fue la barca; con la vela al viento 

surcd las ondas de rizada espuma. 

~El pescador tal vez, naufrago y triste, 
pidié al silencio y a la noche ayuda? 


Sobre el cantil de la arenosa playa 
palida virgen con las manos juntas 

fij6 los ojos en el mar... ¢Quién sabe, 
llor6é un presagio o formul6é una suplica? 


En tanto el mar indiferente sigue 

su interminable y gigantesca lucha, 
y sobre el antro de lo inmenso flota 
la eterna sombra con la eterna duda. 


Un grito doloroso alla a lo lejos 

rasga el silencio de la noche oscura... 
jQuizas un ave que lanz6 un graznido! 
jQuizds el viento que se agita y zumba! 


* Véase pag. 53. 
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;OH BELLEZA! 


Doquiera surges de esplendor bafiada, 
y ostentan en tu culto los laureles 
con poemas de marmol, Praxiteles, 
y Homero con los bronces de su Iliada. 


jOh belleza inmortal! En la mirada 
de ptdica doncella, en los dinteles 
de la alcoba nupcial, en los crueles 
paramos del dolor estas posada. 


Suena la voz del genio, y al instante, 
de la miseria misma hace que brote 
tu luz esplendorosa y deslumbrante, 


y que tu nimbo indeficiente flote 
sobre los cuadros tétricos del Dante 
o sobre la locura del Quijote. 


DESEO 


Que tus labios, en que ardiente 
vibra la caricia loca, 

se posen eternamente 

sobre el dolor* de mi frente, 
sobre la sed de mi boca. 


Que tus crenchas, dulce amiga, 
en que el sol sus rayos quiébra, 


* “sobre el ardor’, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
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formen a mi cuello liga 
con sus reflejos de espiga 
y sus ondas de culebra. 


Que a mi vista* fatigada, 
como blanca mariposa 
vuele tu mano enguantada, 
tersa, leve y perfumada** 
como un pétalo de rosa. 


Que halle consuelo y hartura 
el ansia que me consume*** 
en tu pecho —nieve pura— 
de marmol por la blancura, 


de jazmin por el perfume. 


Que cuando mi sien**** herida 
caiga al golpe de la suerte, 

me brindes estremecida 

el 6sculo de la vida 

junto al beso de la muerte. 


* “Que a mi frente”, en Preludios (Mazatlan, 1903). 
** “aligera y perfumada”, en la misma edicién. 


* “Que halle mi pasién hartura | al ansia que le consume”, 
en la misma edicién. 
ok kok 6 


OR 


Que cuando mi frente”, en la misma edicidn. 
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DESENCANTO 


Qué puede darte el corazén, bien mio, 
que recompense tu amoroso ruego? 

El] soplo del dolor apagé el fuego 

y esta mi pecho desolado y frio. 


Antes, ardiendo en amoroso brio, 
a las lides de amor me arrojé ciego: | 
mas hoy, vencido paladin, navego “~ 
en el mar sin riberas del hastio. 


No vuelvas a ofrecerme el amoroso 
talamo de tu seno, que perdida 
tengo ya la esperanza del reposo, 


y ni quiero arrastrarte en mi caida 
ni quiero que tu lazo carifoso 
me haga reconciliarme con la vida. 


Al publicar Gonzalez Martinez una seleccién de sus 
primeros volimenes (La hora inutil. México, 1916) re- 
hizo el soneto anterior. La nueva version dice: 


BUQUE FANTASMA 


Boga sin rumbos el cansancio mio 

que al gran silencio de la mar entrego... 
;Huy6 por fin el pajaro de fuego 

que cantaba en el mastil del navio! 
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Alla en los afios del dorado estio 
busqué las islas del infante ciego; 
mas hoy, vencido paladin, navego 
en el mar sin riberas del hastio. 


Oi tu voz... Mas sigo a la ventura 
mientras el diente de agresiva roca 
me sumerge en las fauces de la hondura. 


Yo no quiero arrastrarte en mi caida, 
ni que el milagro de besar tu boca 
me haga reconciliarme con la vida. 


EL RETRATO* 


eececececee eee eee eee ee eee eee eee eevee eer 


Desnudo el cuello blanco, y la esplendente 
y rubia cabellera destrenzada 

envolviendo la faz inmaculada 

en un nimbo de oro refulgente. 


Encuadrada en el marco polvoriento 
jay cuantas veces a mirar me siento 
la misteriosa faz descolorida, 


y de la estancia a Ja penumbra incierta 
miro en la palidez de aquella muerta 
una fugaz emanacion de vida! 


* Véase pag. 62. 
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TEMA ANTIGUO 


Volvid a mi mente un eco de extrafia melodia 
brotada no sé donde, oida no sé cuando, 

un eco lastimero como el fugaz y blando 
quejido de Ja tarde cuando fallece el dia. 


Por la callada senda de mi alma aparecia 

un finebre cortejo —jmis penas sollozando!— 
jEvocacién tremenda!... Oida no sé cuando, 
de aquella turba lugubre brot6é la melodia. 


No traga para siempre sus presas el olvido? 
Por qué volvéis, oh notas, a lacerar mi oido 
y a desgarrar el velo que mi dolor esconde? 


En dichas inefables somando me dormia... 
iy surges de improviso, doliente melodia, 
brotada no sé cuando, oida no sé donde! 


ABANDONO 


El ave tendi6é su vuelo 

y en la arboleda sombria 
su nido dej6 aquel dia 

y en aquel nido un polluelo. 


Brama y se oscurece el cielo, 
la lluvia desciende impia, 

y el polluelo pia, pia, 

en horrible desconsuelo. 
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Amanece. Un arrebol 
anuncia el orto del sol 
que en su luz al bosque envuelve... 


En la fronda hospedadora 
hay un polluelo que llora 
y hay un ave que no vuelve. 


ASPIRACION 


Un ansia llevo aqui, furioso anhelo 
de alcanzar lo que pasma y lo que alumbra 
como Aguila que vuela y que se encumbra 
quiero subir y remontarme al cielo. 


Tengo alli un ideal, fulgente astro 
que en el cenit fulgura; 

he de tender las alas a esa altura 
y he de seguir su luminoso rastro. 


éLo alcanzaré? ;Quién sabe! 
Cuando emprenda gloricso la partida 
gno bajaré del cielo como herida 
por traidora saeta cae el ave? 


Ay, bien pudiera ser; mas no al embate 
de la contraria suerte tengo miedo. 

Y si vencido quedo 

no habra de ser sin luchas ni combate. 
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Listo y armado. estoy; mi ruta sigo 
oi cual fiero paladin, con férrea cota, 

y sin sofiar jamas en la derrota 

la fe del triunfador Ilevo conmigo. 


Yo quiero, cual la encina, 

sdlo caer ante soberbio empuje 

iy que me mate el aquilén que ruge, 
mole que aplasta o rayo que calcina! 


Oh mi musa gentil, cuando sucumba 
a la sed de ideal que me devora, 

ve a la orilla del mar y por mi llora 
jen esa inmensidad esta mi tumba! 


JUAREZ 


Sin que le manche la mundana escoria 
se eleva altivo, inquebrantable y fuerte, 
impasible y sereno ante la muerte, 
sereno e impasible en la victoria. 


No codicia los lauros de la gloria 
ni solicita dones de la suerte 

y en héroe legendario se convierte 
ante el fallo solemne de la historia. 


Luchador incansable del derecho, 
jamas penetra en su cerrado pecho 
duda fatal o femenil desmayo: 


_-—- jroca que se alza hasta el cenit ilesa 
lo mismo cuando el céfiro la besa 
que si la hiere fulgurante el rayo! 


nt 
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En la seleccién de sus dos primeros libros (La hora 
inttil. México, 1916) incluyé nuestro autor el siguiente 
soneto, que puede considerarse como una composicién 
nueva, probablemente originada al intentar una revision 
del soneto Lago tranquilo, que aparece en la pag. 84: 


NOCTURNO 


Nada responde a tu dolor; ninguna 
voz en la selva, ni el murmullo vago 
de la cercana linfa, ni el halago 
del céfiro que riza la laguna. 


No esperes que el rigor de tu fortuna 
produzca afuera confusion y estrago; 
gracia y desdén, en el azul del lago 

se bafia el sortilegio de la luna. 


Ten el santo pudor de tus dolores, 
y que todas las lagrimas que llores 
caigan del corazon en la cisterna. 


Todo convida a meditar... Medita; 
mas no turbes la noche en que dormita 
del astro inmévil la pupila eterna. 
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VUELVE 


jOh, dime dénde estas! Tiempo ha que triste 
y destemplado mi laid olvido; 

me doblego al dolor y no he podido 

ya mas cantar desde que tu te fuiste. 


Ya de magica pompa no se viste 

el huerto aquel, de nuestras dichas nido, 
y un velo de hojarasca se ha tendido 
donde la huella de tu pie pusiste. 


Ven, corre a disipar el desconsuelo 
que cubre el horizonte y la pradera, 
tiende a tu hogar el presuroso vuelo; 


jque vuelva presto la ilusién primera 
y que brille otra vez en nuestro cielo 
aquel radiante sol de primavera! 


CREPUSCULAR 
A Francisco Verdugo Falquez. 


Aquella nube blanca parece una gaviota 
que tiende el ala nivea por el espacio azul; 
un sol que ya se hunde mientras la nube flota 
con ésculos de fuego salpicala de luz. 

\ 


Alla junto al arroyo que sollozando brota 

dos garzas se perfilan en placida quietud 

y el tono del creptsculo como sangrienta nota 
destacase en el fondo del azulado tul. 
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Rasgando los espacios, por la extension lejana 
escichase doliente el son de la campana 
y con adids tristisimo despidese la luz. 


El himno de la tarde de la campifa brota, 
y aquella nube blanca parece una gaviota 
que tiende el ala y piérdese en el espacio azul. 


A UN MAL POETA* 


Yo no burlo tus cantos, no condeno 
tus pobres coplas ni tu afan ardiente; 
a falta de laureles en tu frente 

esta tu corazon de dudas lleno. 


Mas para qué cantarlas? Al ajeno 
infortunio es el vulgo indiferente. .. 
No expongas al ludibrio de Ja gente 
los dolores que brotan de tu seno. 


2 Qué le importa el pesar que te acongoja? 
Qué le importa que el tedio te consuma 
si con satira inmunda te sonroja? 


é Qué vale el drama que a‘tu mente abruma 
si del papel ante la blanca hoja 
se niega, torpe, a obedecer la pluma? 


* Véase pag. 86. 


= i 


PRIMAVERA* 


Amada, ven; del campo la verdura 
salpican ya las matizadas flores, 
y el enjambre de pajaros cantores 


sus trinos lanza en la arboleda oscura. 


Mira, desde el cenit el sol fulgura 
con torrentes de luz abrasadores 
y es una alegre fiesta de colores 
el soplo del amor en Ja natura. 


Entre Jas redes del placer opresos 
miraremos pasar en dulce halago 
del arroyuelo las brillantes linfas, 


y al estallar ardiente de mis besos 
veras bafiarse en el azul del lago 


blancas, desnudas y en tropel las ninfas. 


RESURGAM** 


De lo alto de la roca descarnada 
cortada a pico, arroyo cristalino 
en colérico y raudo torbellino 

se desprende formando una cascada. 


Baja al abismo el agua despefiada 
y del sol el incendio vespertino 


* Veéase pag. 87. 
** Véase pag. 89, 


270 


} -- 


EnriQue GonzALEZ MarTiNEz 


besa el cristal y el ésculo divino 
trueca en iris la espuma levantada. 


No importa que las iras de la suerte 
a mi ansia de ideal hieran de muerte 
y hagan caer con impetu violento ; 


para cada tropiezo de la vida 
yo tengo un claro sol que en la caida 
trueca en iris triunfal mi pensamiento. 


POST NUBIEAT St 


La sorpresa pas0; no es enemigo 

el fornido gandul de testa bruna 
que no sabe si encanta o importuna, 
ladino actor o riustico testigo. 


Es conocido viejo, y al abrigo 

del mismo bosque se mecié su cuna 
y es para Casta, sin reserva alguna, 
poco menos que amante y mas amigo. 


Alla en la infancia con gentil donaire, 
los pies descalzos y la frente al aire 
merodeaban cogidos de la mano, 


y al disfrutar de su rapifia a solas 
dividiéronse nidos, amapolas, 
fresas del valle y frutos del manzano. 


* Véase pag. 95, 


eoiccrco brinda, y un fest6n ac bed ene 
ee del sol la lumbre pura; eee 


3, ae éyese un dulce y triunfador “te amo” 
ae es a la par de tértola reclamo 


“LIRISMOS” (1907) 


De los 41 poemas que contiene la edicidn original de 
Lirismos hemos incluido 25 en la nuestra, segin el tex- 
to que nos ha sido comunicado por el propio doctor En- 
rique Gonzalez Martinez. 

Al pie de la pagina hemos llamado la atencién sobre 
las correcciones introducidas por el autor, siempre que 
éstas podian figurar en una nota sin recargar excesi- 
vamente la composicién de la pagina. 

En el caso de poemas revisados total o parcialmente, 
hemos creido necesario reproducir en este apéndice el 
texto primitivo, remitiendo al lector a la pagina donde 
aparece la nueva version. 

Y finalmente: en vista de que la edicién original de 
Lirismos es ya muy rara, nos hemos atrevido a recoger 
también aqui, para el estudioso, todos los poemas su- 
primidos por el autor, con excepcién de las traduccio- 
nes de Verlaine (Pierrot y De “Sagesse)”, Baudelaire 
(El ideal y La giganta) y José Maria de Heredia (La 
siesta y El joyero anciano) cuyo lugar esta en el volu- 


men que contenga las versiones poéticas del doctor Gon- 
zalez Martinez. 


A. C.L. 
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El volumen fue ‘dedichde a 


“A DON JOAQUIN D. CASASUS 


Hubiera yo querido dedicar a usted, no 
este manojillo de rimas breve y poco sustan- 
cioso, sino ese libro que todos proyectamos, 
que son raros los que escriben y que es co- 
mo la condensacién del ideal estético de to- 
da una existencia. Pero con mi labor de 
mero aficionado y de cultivador a ratos de la 
poesia, no se hacen libros asi, y corria yo 
grave riesgo de no poder darle una mues- 
tra de mi afecto sincero y profundo. Decidi 
entonces ofrecerle este libro, hermano de 
aquel otro humilde e ingenuo que merecié 
de usted frases alentadoras y carifiosos elo- 
gios, y que me abrio las puertas de su noble 
y generosa amistad. 


Abril de 1907. 


ENRIQUE GONZALEZ Martinez”. 


LA LLUVIA 


Ya, bienhechora lluvia, descendiste 
al mustio bosque y al sediento prado; 
ya con tus besos himedo el collado 
un nuevo manto de esmeralda viste. 
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Ya tu opulenta dadiva ofreciste 

al surco abierto por el corvo arado, 

ya compasiva y prédiga has llenado 

de aliento al pobre, de consuelo al triste. 


Ya el grano oculto en el terron germina, 
ya su corriente de agua cristalina 
hincha y enturbia el fecundante rio; 


torna el sosiego, enjuganse los ojos... 
Fe zddénde estas para clamar de hinojos 
vuelta al cielo la faz: “Gracias, Dios mio”? 


A UN ARBOL 


Columpia el :umoroso airén de tu follaje, 
canta al pasar el céfiro, ruge si el noto cierra, 
afianzate en el firme regazo de la tierra, 
sé a los aludes reto y al pajaro hospedaje. 


Dale color y pompas al tétrico paisaje, 
pasa el contorno vago de la lejana sierra, 
y que la débil planta que a tu poder se aferra 
te enflore y te revista con opulento traje. 


Yérguete como el simbolo glorioso de la vida 
y surjan de tu fronda selvatica y tupida 
en aves y renuevos, matices y murmullos; 


haz que la savia ascienda vigorizando el brote 
y sigue dando apoyo, cuando la racha azote, 
a hiedras vacilantes y a débiles capullos. 
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FRENTE AL MAR* 


En pie y ante la enorme quietud de la ribera 
mientras las brisas gimen y asorda el oleaje, 
hundido en la tristeza monétona y salvaje, 
sigo el volar erratil del ave pasajera. 


Un mortecino tinte crepuscular impera 
prestando melancdlicos colores al paisaje, 
y el corazon emprende su misterioso viaje 
a ese distante y vago pais de la quimera. 
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RUINAS 


Sobre el marméreo plinto donde lucié la diosa 
la desnudez impavida de su ideal cintura, 
hoy trepa el verde musgo, y la arboleda oscura 
sobre las ruinas tiende su clave rumorosa. 


No acuden ya doncellas en turba bulliciosa 
para ofrecer palomas de nitida blancura 

y picos de escarlata, simbdlica figura 

de los mullidos senos con su botén de rosa. 


No cruzan ya como antes por la florida senda 
los juveniles coros ** para llevar su ofrenda... 
;Cayé sobre aquel templo la sombra del olvido! 


* Véase pag. 111. 
** “Ja juvenil falange”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 


® 
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Mas el amor * burlando del tiempo los ultrajes 
aun vive entre las ruinas: los pajaros salvajes 
buscan el roto marmol ** para labrar su nido. 


CAMPO DE BATALLA 


Los fieros combatientes fustigan los bridones, 
sobre el sangriento campo espesa nube flota, 

refleja un sol de fuego cada brufida cota 

y al viento van tendidos los candidos airones. 


Parece un mar furioso; las bélicas legiones 
avanzan; un rugido de cada pecho brota, 

y al ver que estan cercanos el triunfo o la derrota 
inflamanse y palpitan los rudos corazones. 


De pronto gruesa lluvia en la llanura estalla; 
suspéndese el horrisono fragor de la batalla 
y un iris alla arriba tiende su gracil velo... 


Cesa el turbién; la calma sucede a la pelea, 
y del mojado campo que ya la brisa orea 
sube un olor de sangre que est4 clamando al cielo. 


* “Pero el amor”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 
Sor gh ‘ , ear 
** “buscan los rotos marmoles”, en la misma edicién. 
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Z LO QUE DICE EL POETA* 


Llamando voy al ritmo y el ritmo no responde, 
la idea se me escapa y el numen se rebela 

y soy viador** iluso que en fragil carabela 
bogando va sin brijula y sin saber a donde. 


En balde martirizo*** la mente porque ahonde 
enigmas y misterios; en vano el alma vuela 

de un astro persiguiendo la fugitiva estela... 
jE] rastro se me pierde y el luminar se esconde! 


Apagase del estro la llama engafiadora 
y el coraz6n en ansias se desespera y llora 
de ver la lira torpe y el numen impotente; 


mas los anhelos tornan con desusados brios 
y el rumoroso enjambre de los ensuefios mios 
vuelve a besar mis ojos y a acariciar mi frente. 


EL SECRETO DEL FRAILE **** 


errno rere eer ee eee eee eee eee eee eee vee 


Todas las noches, de la vil estera 

que de misero lecho le servia 

sacaba un medallon y en él ponia, 
con sus besos de amor, la vida entera. 


* En La hora initil (México, 1915) lleva el titulo “Ansia es- 
téril”’. 

** “y soy Colén”, en Lirismos (Mocorito, 1907). 

*** ‘Fn yano martirizo”, en la misma edicidn. 

**** Véase pag. 126. 
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éEra santa reliquia, era profano 
e inmundo resto del bullicio humano, 
prenda de amor o mistico amuleto? 


Nadie lo supo; le guard6é escondido 
bajo el grueso sayal de su vestido, 
y se llevo a la tumba su secreto. 


AUTO DE FE* 


eee eee we eee eee eee eer eee eee eee eseses eee 


Dicen también que al condenarla al fuego, 
sintié un hondo y mortal desasosiego 
que conturbo la paz de su inocencia; 


surcd un recuerdo su rugosa frente 
y llor6 tristemente, tristemente, 
a solas con su Dios y su conciencia. 


RELIQUIAS 


Mi corazén es urna que guarda bien cubiertas 
ilusiones ya idas, esperanzas ya muertas: 


todo lo que me resta al volar de los afios 
de incurables hastios, de hondos desengafios; 


los detalles romanticos de juvenil historia, 
mil anhelos de dicha, mil ensuefios de gloria; 


* Véase pag. 127. 


pes 


APENDICE: “Lrrismos” 279 


. f . 4 
los frustrados impulsos de las ansias tardias, 
y el caudal infinito de mis melancolias. 


De noche, cuando todo la oscuridad envuelve 
y fiel nuestro pasado a visitarnos vuelve, 


abro esa urna santa que guarda lo que adoro 
como ayaro que abre el arca de su tesoro, 


y miro que desfila en procesién extrafia 
la turba de recuerdos que siempre me acompafa. 


Veo seres que siempre contemplé con carifio 
y rientes paisajes de cuando yo era nifio; 


miro rostros que me hablan de algin amor pasado 
y manos que he cogido y labios que he besado; 


oigo voces que ha mucho halagaron mi oido 
y dulces juramentos que se llevé el olvido; 


vuelyo a mirar mis noches de zafir y de plata 
y a oir una doliente y vieja serenata... 


Si entonces surge alegre la clara luz del dia 
y me sorprende a solas con mi melancolia, 


cierro avaro la urna que guarda bien cubiertas 
mis ilusiones idas, mis esperanzas muertas... 


jDulce tesoro mio que cuando yo sucumba 
me llevaré en el pecho al fondo de la tumba! 
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ALMA DE GEISHA 


Alma fragil y breve, sutil y silenciosa 

que vives una vida de inquietud y de ensuefio 
y que presa en los brazos de un efimero duefio 
te agitas y aleteas como una mariposa 


ga donde entre las tintas de un creptsculo rosa 
sonriendo navegas? ;En qué mundo pequefio 
forjas tu paraiso y te empuja tu empefio, 

alma fragil y breve, sutil y silenciosa? 


Sélo el alma de un griego comprendio tu sonrisa 
y al través de los velos de tu niebla indecisa 
sorprendio tus impulsos y adordé tu nobleza; 


solo ella, salvando la infinita distancia, 
penetro tu secreto, aspiro tu fragancia 
y se aneg6é en las ondas de tu vaga tristeza. 


EL RECUERDO 


O morte mal ensevelie 

ils ne tont pas fermé les yeux. 
En vano desde el fondo de mi tortura, 
con clamores de fiebre llamo al olvido, 
mientras aquellos ojos de aquella muerta 
permanecen inmoviles frente a los mios. 


Yo la vi sobre el lecho rigida y blanca, 
vi sus amantes labios mustios y lividos, 
yo le crucé las manos sobre su pecho 
delicadas y tersas como dos lirios, 
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Luego cubri de besos aquella frente 
y recogi aquel ultimo vago suspiro, 
y su adids doloroso, su adiés eterno, 
cual vibracién extrafia quedé en mi oido. 


Yo la segui camino del camposanto, 
vi bajar a la fosa su cuerpo frio; 

yo mismo arrojé flores sobre su tumba 
y me alejé llorando de aquel recinto. 


Entre la densa bruma de mis recuerdos 
aquel rostro adorado vaga indeciso; 
pero sus negros ojos que besé tanto 
sobre mis tristes ojos quedaron fijos. 


En vano, huyendo de ellos, busco la sombra; 
en medio de Ja sombra brillar los miro 
jcompafieros perennes de mis tristezas 

y de mis desengafios fieles testigos! 


Y en vano es que del fondo de mi tortura 
con clamores de fiebre llame al olvido 

mientras aquellos ojos de aquella muerta 
permanezcan inmoviles frente a los mios. 


“SILENTER” (1909) 


De las 38 composiciones originales que contiene la 
primera edicién de Silenter hemos incluido 36 en la nues- 
tra, segin el texto que nos ha comunicado el propio doc- 
tor Enrique Gonzalez Martinez. 

Al pie de la pAgina correspondiente hemos sefialado 
las correcciones introducidas por el autor, y a continua- 
cién damos —ademas de la dedicatoria original y el 
prélogo de Sixto Osuna que llevaba la primera edicion— 
los dos poemas suprimidos. 

El libro contenia, ademas, 15 versiones poéticas de 
Paul Fort (De “Baladas de la cabana’), Maeterlinck 
(Ya busqué treinta anos, hermanas, El infiel y Las siete 
hijas de Orlamunda), Jean Moréas (Hadas, bajo los ri- 
zos..., Habla una jovencita y Nocturno), José Maria de 
Heredia (El arrecife de coral y El prisionero), Maurice 
Vaucaire (Yo tengo la memoria... y A qué mi melan- 
colia), D’Annunzio (Artifex gloriosus) y Henri de Re- 
gnier (Experiencia). Todas ellas figuraran en el volu- 
men que contenga la coleccién completa de las versiones 
del doctor Gonzalez Martinez. 


A. CL. 


a" 
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La dedicatoria original decia: 
“A GUADALAJARA 


Un poeta altisimo cuya infancia no fue 
cobijada por tu cielo, pero que te amé al co- 
nocerte; un poeta en cuya tumba no se han 
secado todavia las lagrimas del recuerdo, pu- 
so en tus manos, hace unos pocos afios —bre- 
ves dias parecen— un rico haz de rosas olien- 
tes a perfume de selvas virgenes y a savias 
primaverales. A mi, hijo de tu seno, a mi que 
te adoro porque fue bajo tu béveda azul y 
transparente donde abrio sus trémulas alas mi 
fantasia, gme permites que ponga sobre tu re- 
gazo esta florecilla de ensuefio?... 


ENRIQUE GONZALEZ MARTINEZ”. 


PROLOGO 


Gonzalez Martinez, ademas de ser un poeta afiligra- 
nado y exquisito, es infatigable y fecundo trabajador, 
cualidades muy raras en nuestros artistas que, por regla 
general, publican un volumen de verso o prosa, pro- 
meten otros mas para muy pronto y luego quedan su- 
midos en un silencio de muerte. Y aqui cabe hacer la 
graciosa interrogacion de “Figaro”: en nuestro pais ¢no 
se lee porque no se escribe o no se escribe porque no se 
lee? De donde resulta que ni se lee ni se escribe aunque 
no haya entre ambos hechos relacion alguna de causa- 


lidad. 


é 


/ 
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Ain estan frescos los laureles cosechados por Lirismos 
cuando su autor nos regala un nuevo y hermoso libro 
que trae al acervo de nuestra literatura un contingente 
muy aquilatado de oro y pedreria. Aqui, en este re- 
tiro patriarcal, donde tranquilamente pueden observarse 
hombres y cosas, déjase guiar por su instinto creador, 
tiende su oido por diversos rumbos, y sacia su retina 
de artista 4vida de todos los colores. Y asi, paciente- 
mente, sin mas esfuerzos que el arbol que produce fru- 
tos, va enhebrando versos y forma un poema, rene sus 
poemas y concluye un libro. Su inspiracién no es ator- 
mentada ni premiosa ni dificil. Es su sefior y la domi- 
na; la llama, y acude como las aves al reclamo. Es 
una gran dicha la produccién sin dolor. jLos pobres 
artistas de la inspiracién dolorosa! Musset, Chopin... 

Su obra corresponde a una concepcién hedonista de 
la vida. A veces una débil queja se escapa de sus la- 
bios, pero este estado de alma pasara muy pronto. Fue 
la racha de viento que rizo la superficie tersa del lago, 
hecha a reflejar flores y pajaros, soles y estrellas. Des- 
pués de estas intempestivas y ligeras perturbaciones 
de su alegria innata, escribe, por ejemplo, Vivere vi- 
tam..., que es una confesion franca de su manera de 
entender la vida, o esta otra, Klogio de la vid, notable 
por la maestria en el manejo del simbolismo griego, 
y exultante, y dominadora como un canto dionisiaco. 

Cuentan las historias que en la tumba de Sardandpalo 
habia una estatua de este rey en actitud de unir las 
manos para palmotear alegremente, y debajo la siguien- 
te inscripcion, que debe de haber regocijado al autor 
de Zaratustra: ““Sardanapalo, hijo de Anacindarax, fun- 
dé en un dia a Anquialo y Tarso, Ti, transetinte, come, 
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bebe, diviértete; todo lo demas es indigno de este aplau- 
so”. ~El autor del Elogio de la vid pensaria tal vez 
en este “aplauso” ? 

Gonzalez Martinez ha franqueado el periodo de la 
imitaci6n a que est4 sujeta la imaginacién constructiva, 
especialmente la imaginacién estética, al principio de 
su desarrollo. Todos los artistas, con muy raras ex- 
cepciones, empiezan imitando a alguien mientras retinen 
y combinan sus impresiones personales, mientras se for- 
man una idea propia del mundo y se ejercitan y per- 
feccionan en Ja técnica de su arte. El instinto creador 
existe en ellos, mas no los elementos necesarios para 
la creacién personal, que se acumulan paulatina o ra- 
pidamente, segin las circunstancias intelectuales y so- 
ciales. 

En este libro es donde ha puesto mas de si mismo, mas 
de su yo intimo. Ha elaborado sus propias sensaciones 
fundidas en imagenes y ha percibido y cantado “algo” 
de Ja armonia infinita de los mundos. 

Sin ser un practicante rabioso de las nuevas doctri- 
nas, trabaja en el campo conquistado por la revolucién 
métrica de nuestros dias. Seguro de si mismo, artifice 
por conviccion, recorre todos los ritmos con igual maes- 
tria y es duefio de una técnica del verso que le pone 
al abrigo de la irritante vulgaridad. Las palabras se 
sueeden como: perlas hermanas unidas por el hilo de 
oro de la inspiracion. 

No puede decirse que sea interiorista o exteriorista 
exclusivamente, porque a veces es lo uno y a veces es 
lo otro, con preferencias quizas a la segunda manera 
por donde le guia su espiritu imaginativo que perte- 
nece al tipo visual, 
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Cruzas por estas paginas... es un poema en que los 
elementos afectivos predominan sobre los elementos pic- 
toricos, preferidos de los parnasianos. Toda la compo- 
sicién trasciende a romanticismo puro; versos sencillos 
y acariciadores, tan calidos e insinuantes como una 
melodia rossiniana. 

Vase también por el campo de las ideas generales 
para producir esos efectos vagos e imprecisos en que 
al arrullo de la musica del verso se sugieren estados 
de alma emocionales, a la manera de los simbolistas. 
Irds sobre la vida de las cosas... es de este género. - 
En fin, gusta a veces de enaltecer los sentimientos 
sociales y habla A un vencido y nos dice La vejez del 
poeta en versos bien sentidos que consiguen arrancar 
nuestra simpatia. 

Este es el libro de versos que sale a la publicidad 
en esta €poca de crisis comerciales, de simulaciones 
politicas y de “sanchopancismo” refinado. En la ver- 
tiginosa carrera a la conquista del délar ¢quién se 
detendra a oir el canto de los poetas? Para que can- 
tar? Ah, si, Rusifiol lo ha dicho: para alegrar a los 
que trabajan y padecen, para endulzar la vida de tantos 
y tantos que estan tristes por falta de amor y alegria. 


No ves que todos los hombres trabajan para entris- 
tecer el mundo? 


Mucho se ha escrito sobre el origen del sentimiento 
estético en sus relaciones con lo Util, sin que hayan 
podido llegar los investigadores a un acuerdo defini- 
tivo. Particularmente acerca de la poesia y de los poe- 
tas se han emitido diversas opiniones, levantando o 
abatiendo exageradamente su representacién en la so- 
ciedad. La escuela de Schelling proclamé “la divinidad 
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del arte”, doctrina que han sostenido los estetas de 
nuestros dias. Hace unos cuantos meses salié de las 
prensas madrilefias un libro de critica cuyo autor gasta 
muchas paginas queriendo demostrar con textos biblicos 
que el poeta tiene una misién divina sobre la tierra. 
En cambio, Malherbe decia que un buen poeta es tan 
inutil al Estado como un buen jugador de bolos. 

El maestro Ribot considera como una marca pato- 
légica de la emocién estética la tendencia a la megalo- 
mania en forma de orgullo y de vanidad sobreaguda, y 
cree que dicha tendencia encontré su expresién supre- 
ma en la doctrina de “la divinidad del arte”. Concluye 
asi: “Sin preocupacién ninguna, con toda lealtad de- 
claro que no veo en qué se fundan tan elevadas preten- 
siones de apoteosis. gSera porque el arte proporciona 
goces muy superiores a los que nos vienen de los sen- 
tidos? La investigacién cientifica, los viajes y las ex- 
ploraciones también los proporcionan. ;Ser4 porque 
anade un mundo ideal al mundo real? Las religiones 
hacen lo propio, con la diferencia favorable de que no 
trabajan para el menor namero, para la élite, sino para 
todas las gentes”. 

El mismo Ribot asigna al poeta una representacion 
social, que, sin ser divina, es importante sin embargo y 
cientificamente explicable. Dice que puede presentir, 
instruir y expresar los sentimientos confusos de la masa 
que, por él, llegan a tener vida... 

Augusto Comte no sdlo aprecia las creaciones de los 
poetas y artistas, sino que les concede un alto valor 
moral porque se dirigen a los sentimientos y a la inte- 
ligencia y son propios por lo mismo para educar a los 
pensadores abstractos y ampliar el horizonte intelectual 
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de los demas hombres. “El arte reduce suavemente a 
la realidad las contemplaciones demasiado abstractas 
del tedrico e impulsa noblemente al patricio a las es- 
peculaciones desinteresadas”. 

Y asi lo comprendié uno de los estadistas mas ha- 
biles de nuestra época cuando en una arenga a sus 
conciudadanos mandaba “honrar a los poetas”. 


Sixto OsuNA 


A UN VENCIDO 


Asi... Que bajo el manto 

de armifo de tu paz nadie sorprenda - 

el hierro hundido en la viril contienda... 
Echate al rostro tu altivez, en tanto 

que el orgullo en tus ojos seca el llanto. 


Jamas fue la derrota 
ignominia o bald6én. Ta no has caido 
ante negra traicién o ante vil dolo; 
- flamea al sol tu reluciente cota, 
y te yergues vencido 
pero en pie, siempre audaz y siempre solo. 


Y no tremes. Te plugo 

ser a ti mismo balsamo y consuelo. 

No mendigas jamas para tu duelo 

de ignara compasién el vil mendrugo. 
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Si te escuece el flechazo de la vida, 
eres como el leén, lames tu herida: 
no como el can la mano del verdugo... 


LUMEN 


Un astro insolente irradia en la cumbre; 
abri6 su abanico de cardena lumbre 
con fatuos orgullos de pavo real; 
tintaba rubores en nubes enhiestas, 

y valles y honduras, colinas y crestas 
alzaban al astro un himno triunfal. 


Un sol meridiano doraba las mieses; 
corcel de leyenda con Aureos arneses, 
por selvas y montes cabalga Ja luz; 
entona sus canticos el viento sonoro, 
las guijas del rio parecen de oro 

y combo zafiro el diafano azur. 


Un verde agresivo refleja la falda 

cual manto suntuoso de glauca esmeralda 
do clavanse a trechos sangrientos rubis, 

y brotan doquiera, por selvas y alcores, 
conciertos de aves, efluvios de flores, 
retonos pletéricos de savia de abril. 


La hoguera del trépico destella encendida; 
celebran su triunfo la luz y la vida 
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con mil clarinadas de inmenso clamor... 
Dormita en sus antros la noche discreta ; 
la aguarda el amante, la aguarda el poeta, 

el lirico canto y el beso de amor. 


“LOS SENDEROS OCULTOS” (1911) 


De los 34 poemas originales que contiene la primera 
edicion de Los senderos ocultos hemos incluido 33 en la 
nuestra, segin el texto que nos ha sido comunicado por 
el propio doctor Enrique Gonzalez Martinez. 

Al pie de la pAgina correspondiente hemos sefalado 
las correcciones introducidas por el autor, y a continua- 
cién damos el texto del poema suprimido. 

E] libro contenia, ademas, las 8 versiones poéticas 
siguientes: Pannyra y Tarde, de Albert Samain; Del 
borde del camino, de Charles Guérin; Creptsculo llu- 
vioso, de Ephraim Mikhaél; El lazo de amor, de Paul 
Fort; Las palilias, de Fernand Mazade, y Buen amigo, 
fiel perro y El burro sabio, de Francis Jammes. Todas 
ellas figuraran en el volumen que contenga la coleccién 
completa de las versiones del doctor Gonzalez Martinez. 


A. Gt, 
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Una mancha de sangre la blancura 
de estas candidas hojas empurpura 
y da su nota de dolor y de muerte... 


Vida segada en flor, columna fuerte 
no por el procer tiempo derruida, 
mas por la vil piqueta... Gracil vida 
que era como un laurel... No reverente 
mano lo deshojé para la frente 

de altivo triunfador, sino la innoble 
mandibula del asno hincole el diente. .. 
jQué destino!... Ser roble 

y no caer al rayo y la tormenta, 

sino al hacha violenta 

de zafio lefador... ;Oh, santa ira! 


Dicen: descansa en paz bajo la mansa 
ternura de la tierra... ;No, mentira!... 
Ese muerto rebelde no descansa. . . 


Por sobre el pardo velo 

de sucio polvo que lo cubre ahora, 

ha de alzarse la mano imprecadora 
demandando justicia a tierra y cielo... 
El sol la bafiaré con el consuelo 


J 
l ee hierbas. . ae Le dard la emable 
nil primavera su caricia...— 
fas la mano crispada e me Eee: 


que el egoismo humano ae ‘ 
_diga: descansa en paz bajo la mansa ae 
: = termura de la tierra... 

: jNo descansa! 
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